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≤<ltöáq dß ct<Æ ghjr√vzs ˝«ázutk1q 
∂nhtzzbüß, ghjr√vzs 8fg∆cnjkœdß 8b 

8fkkbk∑1f ˝«ázutk1q zf k1nehu√füß.

Væcywß ctgnΩvdh1q,
8bvæyq lzΩq 3k.

LΩzm 8bvánm xfcµdß §d¡, 8b z∆om, §d¡.

f 3f	 Zfxákj ∫zl√rnf, c´bhäxm z∆dfuœ 
kænf.
Î gávynm gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 
c“«vtµzf cn∆kgzbrf 8b 8fhü1vfzlh√nf, ì 
vántht êu˘ váhås: Î cj<∆hß ghtc3n‚y 
<¬ws, íöt dß v1fc√zäüß: Î c3náuœ v∑xtzbrf 
8f1åfk̀f: Î c3n‚üß v∑xtzbwß xtn‚htltcynb 
öΩzß, ì c3náuœ 8fvv∑zf l1árjzf, 8b 
™x´bntky íüß: Î c3n‚üß v∑x†zbrß 
rfkk√cns, ê«∆lf 8b êhvjuΩzf, cfvj<hán1q: 

Menologion 
of the Saints of God

that containeth the Prokeimena of the 
Gospel at Matins, the Prokeimena of the 
Epistles, and the Alleluia Verses of the 

Gospels at Liturgies

The Month of September
which hath 30 days.

The day hath 12 hours, and the night 12.

1	 The beginning of the Indiction, that is, 
of the New Year.
And the memory of our Venerable father 
Symeon the Stylite, the Archimandrite, and 
of his mother Martha; Synaxis of the Most 
Holy Theotokos at Miasenes; of the Holy 
Martyr Aithalas; of the holy Forty Women 
Martyrs and St Ammon the deacon, their 
teacher; of the holy Martyrs Callista and 
of Euodius and Hermogenes, her broth-
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Î gávynm c3náuœ ghádtlzfuœ ∫bc∑cf, c‚zf 
zf«‘bzf.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Zf k1nehu√b ghjr√vtzß ∫zl√rne,  

ukácß 3u:
DΩk1q u7lm záiß, 8b dΩk1y rhægjcnm êu˘, 8b 
hápevf êu˘ zæcnm xbck̀f.
Cn√üß: Üdfk´bnt u7lf, ≥rœ <§kuß ©fk∆vß: 
<3ujdb záitve lf ™ckflïncy üdfkΩz1t. 

Î gh¬g<zjve ghjr√vtzß,  
ukácß §p:

Xtcnz`f ghtfl u7ltvß cvΩhnm ghtgjl∆<zsüß 
ôu˘.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l: 
Nt<Æ gjlj<átnß gæczm, <§öt, dß c1µzä, 8b 
nt<Æ djplácncy vjḱbndf dj ∫thecfḱbvä.
Cn√üß: >§kujckjd´bib däzΩwß kænf 
<§kujcnb ndjtÙ, u7lb.

ers; and the memory of the holy righteous 
Joshua (Jesus), son of Nun.

Feast; Wine & Oil are allowed.

At Liturgy, Prokeimenon of the Indiction, 
Third Tone:

Great is our Lord, and great is His power, 
and of His wisdom there is no end.
Verse: O praise the Lord, for the psalm is 
a good thing; let our praise be sweet unto 
our God.

And the Prokeimenon to the Saint, 
Seventh Tone:

Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.

Alleluia, Fourth Tone:
Unto Thee, O God, belongeth praise in Sion, 
and unto Thee shall the prayer be performed 
in Jerusalem.
Verse: Thou shalt bless the crown of the year 
of Thy goodness, O Lord.

✠  The Month of  September ✠✠  Væcywß ctgnΩvdh1q  ✠
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Î gh¬g<zjve: >§köΩzß v∑öß, <j≈qcy u7lf, 
dß págjdältüß êu˘ djcü∆otnß πäk˘. 

Ghbxácntzß: >§kujckjd́bib däzΩwß kænf 
<§kujcnb ndjtÙ, u7lb.
Lheu√q: Dß gávynm dæxze+:

p3d	 C3náuœ v∑xtzbrf vávfznf: Î 
gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ ∫œázzf 
g∆cnzbrf, gfnh1áhüf wfhyuhálf.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß §p:
Djpdtctk´bncy ghádtlzbrß ≤ u7lä 8b 
™gjdátnß zf ztuˆ.
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q, dztul̀f 
vjḱbnb vb cy rß nt<Æ.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l: 
Ghádtlzbrß ≥rœ a√z1®ß ghjwdänΩnß, 
≥rœ rΩlhß, íöt dß k1dázä, ™vz∆öbncy.

Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b ≤ u7lä:

And to the Saint: Blessed is the man that 
feareth the Lord, in His commandments 
shall he greatly delight.
Communion Hymn: Thou shalt bless the 
crown of the year of Thy goodness, O Lord. 
Another: In everlasting remembrance . . .

2	 Holy Martyr Mamas; and our Vener-
able father John the Faster, Patriarch of 
Constantinople.

At Liturgy, Prokeimenon, Seventh Tone:
The righteous man shall be glad in the Lord, 
and shall hope in Him.
Verse: Hearken, O God, unto my prayer, 
when I make supplication unto Thee.

Alleluia, Fourth Tone: 
The righteous man shall flourish like a palm 
tree, and like a cedar in Lebanon shall he be 
multiplied.
Communion Hymn: Rejoice in the Lord ... 

✠  The Month of  September ✠✠  Væcywß ctgnΩvdh1q  ✠
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3	 Holy Hieromartyr Anthimus, bishop 
of Nicomedia; and our Venerable father 
Theoctistus, fellow-faster with Euthymius 
the Great.

Common service to Hieromartyrs.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance ...

4	 Holy Hieromartyr Babylas, bishop of 
Antioch; and the Holy Prophet Moses the 
God-seer.

Common service to Martyrs.

5	 Holy Prophet Zachariah, father of John 
the Forerunner; and Holy Righteous Eliza-
beth.

At Liturgy, Prokeimenon, Seventh Tone:
The righteous man shall be glad in the Lord, 
and shall hope in Him.
Verse: Hearken, O God, unto my prayer, 
when I make supplication unto Thee.

Alleluia, Seventh Tone:
A light shone forth for the righteous, and 
gladness for such as are true-hearted.

π 3u	 C§náuœ c§otzzjv∑xtzbrf 8fzå√vf, 
êg√crjgf z1rjvbl√qcrfuœ: Î gh¬g<zfuœ 
{ºnw`f záituœ åtjrn√cnf, cg∆cnzbrf 
dtḱbrfuœ ê«ǻ«v1f.

Ck∑ö<f }º<of c§otzzjv∑xtzbrœdß.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

† 3l	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf dfd´«ks, 
êg√crjgf 8fzn1jü√qcrfuœ: Î c3náuœ g7hh∆rf 
8b <3ujd́blwf vœ“«cΩf.

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.

l §†	 C3náuœ ghh∆rf pfüáh1b, {ºnẁf ∫œázzf 
ghtlnΩxb, ì c3n‚y ghádtlzsy êkbcfdΩns. 

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß §p:
Djpdtctk´bncy ghádtlzbrß ≤ u7lä 8b 
™gjdátnß zf ztuˆ.
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q, dztul̀f 
vjḱbnbvbcy rß nt<Æ.

(Fkkbk∑1f, ukácß §p: 
Cdænß djpc1Ù ghádtlzbre, 8b gh2fdsvß 
cΩhlwtvß dtcΩk1t.

✠  The Month of  September ✠✠  Væcywß ctgnΩvdh1q  ✠
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Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...

6	 Commemoration of the Miracle of the 
Archangel Michael in Colossae, that is, in 
Chonae; and Holy Martyr Eudoxius, and 
those with him; and our Venerable father 
Archippus.

Wine & Oil are allowed.
Common Service to the Bodiless Hosts.

7	 Forefeast of the Nativity of the Most 
Holy Theotokos; and Holy Martyr Sozon.

Common Service to a Martyr.
And the memory of our father among the 
Saints, John, archbishop of Novgorod, the 
Wonderworker.

At Liturgy, the Service to a Holy Hierarch.

8	 The Nativity of our Most Holy Lady the 
Theotokos and Ever-Virgin Mary.

Feast; fish is allowed.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:�

u 3π	 Djcgjvbzáz1t <‚difuœ xeltcˇ dß 
rjkjccátüß, }†öt }†cnm dß üµzäüß, ø 
8fhü1cnhfńbuf v1üf́bkf: Î c3náuœ v∑xtzbrf 
ê«lj®√f 8b íöt cß źbvß: Î gh¬g<zfuœ {ºnẁf 
záituœ 8fhü√ggf.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f }º<of <tpgk∆nzsüß.

d §p	 Ghtlgháplzcndj h7önd`f ghtc3n‚y 
<3ujh∆lbws: Î c3náuœ v∑xtzbrf cœp∆znf.

Ck∑ö<f v∑xtzbre êĺbzjve }º<of.
Î gávynm íöt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ 
∫œázzf, 8fhü1tg√crjgf zjdujh∆lcrfuœ, 
xeljnd∆hwf.

Zf k1nehu√b ck∑ö<f c3ńbntkmcrfy.

f 3b	 H 7ö n d ̂    g h t c 3n ‚ y   d ¬k x ws    z á i 
t y   < ¬w s    8b   g h b c z j l 3d s    v 3h √ b .

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s.

✠  The Month of  September ✠✠  Væcywß ctgnΩvdh1q  ✠
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Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l:
Gjvyz„ ívy ndjˇ dj dc≈rjvß h∆lä 8b 
h∆lä.
Cn√üß: Øh‚uze cΩhlwt vjˇ ck∆dj <káuj, 
ukfu∆k+ 9fpß läk̀f vj’ w3hΩdb.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3u,  
gæczm <¬ws:

Dtḱbxbnß leìf vjÙ u7lf, 8b djpháljdfcy 
l∑üß v∆q ≤ <§pä cgácä vjΩvß.
Cn√üß: ·‡rœ ghbphÆ zf cvbhΩz1t hf<˚s 
cdjtÙ, cΩ <j øz‚zä ™<kföánß vÙ dc`b 
h∆lb.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3b: 
Ck‚ib, lòb, 8b d́bölm, 8b ghbrkjz̀b ∂üj 
ndjˇ.
Cn√üß: Kbw„ ndjtv„ gjv∆kyncy <juán1b 
k±lcn1b.
Ghbxácntzß: Xáie cgfcΩz1y gh1bv„ 8b ívy 
u7lzt ghbpjd„.

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone: 
I shall commemorate thy name in every gen-
eration and generation.
Verse: My heart hath poured forth a good 
word.

At Liturgy, Prokeimenon, Third Tone, the 
Song of the Theotokos:

My soul doth magnify the Lord, and my 
spirit hath rejoiced in God my Saviour.
Verse: For He hath looked upon the lowli-
ness of His handmaiden; for behold, from 
henceforth all generations shall call me 
blessed.

Alleluia, Eighth Tone:
Hearken, O daughter, and see, and incline 
thine ear.
Verse: The rich among the people shall 
entreat thy countenance.
Communion Hymn: I will take the cup of 
salvation, and call upon the name of the 
Lord.

✠  The Month of  September ✠✠  Væcywß ctgnΩvdh1q  ✠



18		  		  19

p §å	 C3n‚üß 8b ghádtlzsüß <3ujºn´†wß 
∫œfr√vf 8b 9fzzs: Î c3náuœ v∑xtzbrf 
ctdbh1ázf.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Ghjr√vtzß, ukácß 3l: 

Ĺbdtzß <3uß dj c3n‚üß cdj́büß, <3uß ∫chábktdß.
Cn√üß: Dß wΩhrdfüß <§kujckjd́bnt <3uf, u7lf ø 
8bcnµxzbrß ∫chábktdsüß.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3f: 
CgfcΩz1t öt ghád†lzsvß ø u7lf, 8b 
pfóbnbntkm 0bvß }†cnm dj dhΩvy cr∆h<b.

Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:
Dß n∆qöt lΩzm gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 
∫µcbaf, djkjwráuœ xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.
	 Î ≤<hæntz1t 8b gthtztcΩz1t 
xtcnz‚üß vjoΩq íöt dj c3n‚üß {ºnw`f 
záituœ åtjl∆c 1f,  8 f hü 1 t 7grjgf 
xthźbujdcrfuœ.

9	 Holy and Righteous Ancestors of God, 
Joachim and Anna; and Holy Martyr Seve-
rian.

Wine & Oil are allowed.
Prokeimenon, Fourth Tone:

Wondrous is God in His saints, the God of 
Israel.
Verse: In congregations bless ye God, the 
Lord from the well-springs of Israel.

Alleluia, First Tone:
The salvation of the righteous is from the 
Lord, and He is their defender in time of 
trouble.
Communion Hymn: Rejoice in the Lord ...

¶ On the same day, our Venerable father 
Joseph, Wonderworker of Volokolamsk.

Service to a Venerable one.

¶ And the uncovering and the translation 
of the precious relics of our father among 
the Saints, Theodosius, archbishop of 
Chernigov.

✠  The Month of  September ✠✠  Væcywß ctgnΩvdh1q  ✠
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Common Service to a Holy Hierarch.
Wine & Oil are allowed.

10	 Holy Martyrs Menodora, Metrodora, 
and Nymphodora; and our Venerable father 
Paul the Obedient, of the Caves, who resteth 
in the Far Caves.

11	 Our Venerable mother Theodora of 
Alexandria. 

At Liturgy, Service to the Venerable 
Women.

¶ And the translation of the relics of the 
Venerable fathers Sergius and Herman 
of Valaam, the wonderworkers, from 
Novgorod back to Valaam, to their own 
monastery.
¶ And Venerable Silouan the Athonite.

12	 Holy Hieromartyr Autonomus.

On this day is the Leavetaking of the 
Feast of the Nativity of the Most Holy 

Theotokos.

Ck∑ö<f }º<of c3ńbntky.
HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

π 3¡	 C3n‚üß v∑xtzbwß, vbzjlµhs, 
vbnhjlµhs, 8b z“«vajlµhs: Î gh¬g<zfuœ 
{ºnw`f záituœ gá«kf gjckeik´bdfuœ, 
gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß.

† §f¡	 Gh¬g<zsy vántht záity åtjlµhs 
8fkt®fzlh√qcr1y:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f gh¬g<zsüß öΩzß.
Î gthtztcΩz1t vjoΩq gh¬g<zsüß {ºn´†wß 
cΩhu1y 8b uΩhvfzf dfkfávcrbüß 
xeljnd∆hw†dß, 8bpß zjdáuhflf ≤<hánzœ 
zf dfkfávß, dj {º<́bntkm íüß.
Î ghg¬<zfuœ c1keázf 8fåµzcrfuœ.

l §d¡	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf 8f«njz∆vf:
Dß cΩq öt lΩzm ølfΩncy gháplzbrß  

h7önd̀f ghtc3n‚y <¬ws.
Ck∑ö<f dcÙ gjΩncy gháplzbre.

✠  The Month of  September ✠✠  Væcywß ctgnΩvdh1q  ✠
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The entire service for the Feast is sung.

Saturday Before Exaltation
At Liturgy, the Prokeimenon, Third Tone:

O sing unto our God, sing ye; O sing unto 
our King, sing ye.
Verse: All ye peoples, clap your hands, O 
shout unto God with the voice of rejoicing.

Alleluia, Fifth Tone:
I shall sing of Thy mercy, O Lord, for ever; 
from one generation to another I will pro-
claim Thy truth with my mouth.
Verse: For Thou hast said, Mercy shall be 
set up forever; Thy truth shall be stablished 
in the heavens.

Communion Hymn of the day.

Sunday Before Exaltation
Prokeimenon, Sixth Tone:

Save, O Lord, Thy people, and bless Thine 
inheritance.
Verse: Unto Thee, O Lord, will I cry; O my 
God, be not silent unto me.

Ce<<µnf ghtlß djpld́bötz1tvß.
Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3u:

G∆qnt <3uÍ záitve, g∆qnt, g∆qnt w3hΩdb 
záitve, g∆qnt.
Cn√üß: Dc̀b {¥p‚ws, djcgktóbnt herávb, 
djcrḱbrzbnt <3ue ukácjvß háljdfz1y.

(Fkkbk∑1f, ukácß §†: 
V́bkœcnb ndj’, u7lb, dj dærß djcgj, dß 
h∆lß 8b h∆lß djpdäo„ ícnbze ndj 
™cn̊s vj́bvb.
Cn√üß: Pfzˇ hΩrkß êc̀b: dß dærß v́bkjcnm 
cjp´böltncy, zf zt<tcæüß ™ujn∆dbncy 
ícnbzf ndjÙ.

Ghbxácntzß lzˇ.
Ztlæky ghtlß djpld́bötz1tvß.

Ghjr√vtzß, ukácß §π:
Cgfc`b, u7lb, k±lb ndj’, 8b <§kujckjd`b 
ljcnj≈z1t ndjˇ.
Cn√üß: Rß nt<Æ, u7lb, djppjd„, <§öt v∆q, 
lf zt ghtvjkx́bib ø vtz̊†.

✠  The Month of  September ✠✠  Væcywß ctgnΩvdh1q  ✠



24		  		  25

Alleluia, First Tone:
I have raised up the chosen one of My peo-
ple.
Verse: For My hand shall hold him up, and 
my arm shall strengthen him.

Communion Hymn of the day.

13	 Commemoration of the Dedication of 
the Church of the Holy Resurrection of 
Christ our God; and the Forefeast of the 
Exaltation of the Precious and Life-giving 
Cross; and Holy Hieromartyr Cornelius the 
Centurion.

Wine & Oil are allowed.
At Liturgy, Prokeimenon, Fourth Tone:

Holiness becometh Thine house, O Lord, 
unto length of days.
Verse: The Lord is King, He is clothed with 
majesty; the Lord is clothed in strength, and 
hath girt Himself.

Alleluia, Second Tone:
Her foundations are upon the holy hills; the 
Lord loveth the gates of Sion more than all 
the dwellings of Jacob.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3f: 
Djpztc∆üß 8bp<házzfuj ø k+lΩq vj́büß.
Cn√üß: )B<j her̀f vjÙ pfcn∑gbnß êuˆ, 8b 
v‚iwf vjÙ ™rhäǵbnß êuˆ.

Ghbxácntzß lzˇ.

u §u¡	 Gávynm ≤<zjdkΩz1q ühávf c3náuœ, 
ü7hn`f 8b <3uf záituœ, djcr7hz1y: ì ghtl­
gháplzcndj djpld´bötz1y xtcnzáuœ 8b 
öbdjndjh≈ofuœ r7hǹf: ì c3náuœ c§otzzj­
v∑xtzbrf rjhźbk1f c∆nzbrf.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3l:

L∆ve ndjtv„ gjlj<átnß c3n‚zy, u7lb, dß 
ljkujn„ lz√q.
Cn√üß: U7lm djwfh´bcy, dß kægjne 
≤<ktxΩcy: ≤<ktxΩcy u7lm dß c´bke 8b 
ghtgj≈cfcy.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3d: 
Œ̃czjd2fz1y êu˘ zf ujháüß c3n‚üß, k±<bnß 
u7lm dhfn`f c1µzy gáxt dcæüß ctkΩz1q 
∫árœdkbüß.
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Verse: Very glorious things are spoken of 
thee, O city of God.
Communion Hymn: O Lord, I have loved 
the beauty of Thy house, and the dwelling-
place of Thy glory.

14	 The Universal Exaltation of the Pre-
cious and Life-giving Cross.

And the Repose of our father among the 
Saints, John Chrysostom, archbishop of 
Constantinople. 

Feast and Fast.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

All the ends of the earth have seen the salva-
tion of our God.
Verse: O sing unto the Lord a new song, for 
the Lord hath done marvelous things.

At Liturgy, the Entrance Verse:
Exalt ye the Lord our God, and worship the 
footstool of his feet; for it is holy.

Instead of the Trisagion:

Cn√üß: Ghtck2fdzfy ukfu∆kfifcy ≤ nt<Æ, 
uhált <§ö1q.
Ghbxácntzß: U7lb, djpk+<´büß <§kujkæg1t 
l∆ve ndjtu˘, 8b væcnj ctkΩz1y ckáds 
ndjtÙ.

d §l¡	 D c t v √ h z j t     d j p l d ï ö t z 1 t     x t c n- 
z á u œ   8b   ö b d j n d j h ≈ o f u œ    r 7h n ̀f :
Î ™cgΩz1t íöt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 
∫œázzf, 8fhü1tg7rjgf rœzcnfzn√zy uhálf, 
pkfnj∑cnfuœ.

Gháplzbrß 8b g∆cnß.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l:

D´bläif dc`b rjzw˚s ptvk`b cgfcΩz1t <3uf 
záituœ. 
Cn√üß: Djcg∆qnt u7ltdb gæczm z∆de, ≥rœ 
l2bdzf cjndjh̀b u7lm.

Zf k1nehu√b dü∆lzjt:
Djpzjćbnt u7lf <3uf záituœ 8b gjrkfz≈qntcy 
gjlz∆ö1+ zµue êu˘, ≥rœ c3nj }†cnm.

Dvæcnœ nhbc3náuœ: 
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Before Thy Cross we bow down in wor-
ship, O Master, and Thy holy resurrection 
we glorify.

Prokeimenon, Seventh Tone:
Exalt ye the Lord our God, and worship the 
footstool of his feet; for it is holy.
Verse: The Lord is King, let the peoples rage.

Alleluia, First Tone:
Remember Thy congregation, which Thou 
hast purchased of old.
Verse: God is our King before the ages; He 
hath wrought salvation in the midst of the 
earth.
Communion Hymn: The light of Thy coun-
tenance hath been signed upon us, O Lord.

On the same day, at Vespers
the Great Prokeimenon, Seventh Tone:

Our God is in heaven and on earth; He hath 
done all whatsoever He pleased.
Verse: When Israel came out of Egypt, the 
house of Jacob from among a strange peo-
ple, Judah was His sanctuary.

Rhtcn„ ndjtv„ gjrkfz≈tvcy, d¬krj, 8b 
c3n∆t djcrhz1t ndjˇ ckádbvß.

Ghjr√vtzß, ukácß §p:
Djpzjćbnt u7lf <3uf záituj 8b gjrkfz≈qntcy 
gjlz∆ö1+ zµue ôu˘, ≥rœ c3nj }†cnm.
Cn√üß: U7lm djwfh́bcy, lf uzædf+ncy k±l1t.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3f: 
Gjvyz`b c∆zvß nd∆q, êu∆öt cnyöákß 
êc̀b 8bcgΩhdf.
Cn√üß: >3uß öt w3hm záiß ghΩölt dærf, 
cjlækf cgfcΩz1t gjchtlÆ ptvk̀b.
Ghbxácntzß: Pzávtzfcy zf zácß cdænß 
kbẁf ndjtu˘, u7lb.

Dß n∆qöt lΩzm dΩxthf 
ghjr√vtzß dtḱbr1q, ukácß §p:

>3uß záiß zf zt<tc`b 8b zf ptvk`b, dc’, 
êk2brf djcüjnÆ, cjndjh̀b.
Cn√üß: Dj 8bcü∆lä ∫chábktdä ø êu´«gnf, 
l∆ve ∫árœdky 8bpß k+lΩq d2fhdfhß, <‚cnm 
∫elΩf c3n‚zy êu˘. 
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Verse: The sea saw it, and fled; Jordan was 
driven back.
Verse: What aileth thee, O thou sea, that 
thou fleddest? Thou Jordan, that thou wast 
driven back?

15	 Holy Great-martyr Nicetas.

Common Service to a Martyr.

16	 Holy Great-martyr Euphemia the All-
praised.

Common Service to Women Martyrs.

17	 Holy Martyr Sophia and her three 
daughters: Faith, Hope, and Love.

18	 Our Venerable father Eumenius the 
wonder-worker, bishop of Gortyna.

19	 Holy Martyrs Trophimus, Sabbatius, 
and Dorymedon; the Right-believing Prince 
Theodore and his sons David and Constan-
tine, the wonderworkers of Smolensk and 
Yaroslavl.

Cn√üß: V∆ht d´blä 8b gj<äöˇ, ∫ºhlázß 
djpdhfńbcy dcg≈nm.
Cn√üß: Xn∆ nb }†cnm, v∆ht, ≥rœ gj<æukj 
êc̀b; 8b nt<Æ, ∫ºhlázt, ≥rœ djpdhfńbkcy 
êc̀b dcg≈nm;

f §†¡	 C3náuœ dtkbrjv∑xtzbrf z1ŕbns.
Ck∑ö<f v∑xtzbre }º<of.

p §π¡	C3n‚y dtkbrjv∑xtzbws ê«a´bv1b 
dctüdákmzsy.

Ck∑ö<f v∑xtzbwß }º<of.

π §p¡	C3n‚y v∑xtzbws cœa√b 8b nhΩüß êÙ 
loΩhtq: dæhs, zflΩöls 8b k+<dˇ.

† §b¡	 Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ ê«vΩz1f, 
êg√crjgf ujhń«zcrfuœ, xeljnd∆hwf.

l §å¡	C 3n‚üß v∑x†zbrß: nhja√vf, 
cfddán1f 8b ljh“«vtl∆znf: ì <§kujdæhzfuœ 
rz≈py åt∆lœhf 8b x2flß êu˘ lfd√lf 8b 
rœzcnfzn√zf,  cvjkΩzcrbüß 8 b 
{¥hjckádcrbüß xeljnd∆hw†dß. 
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Service to the Venerable Saints.

20	 Holy Great-martyr Eustathius 
(Eustace), and his companions.

Wine & Oil are allowed.
Common Service to the Martyrs.

¶ And Holy Martyrs and Confessors, the 
Right-believing Prince Michael, and his 
councilor Theodore, the wonderworkers of 
Chernigov.

At Matins, Prokeimenon:
The righteous cried, and the Lord heard 
them.
Verse: Many are the troubles of the righ-
teous, but the Lord delivereth them out of 
all.

At Liturgy, Common Service to the 
Martyrs.

21	 Holy Apostle Quadratus. 
And the commemoration of our father 
among the Saints, Demetrius, metropolitan 
of Rostov.

Ck∑ö<f  gh¬g<zbxtcrfy.

u 3r	 C3náuœ dtkbrjv∑xtzbrf ê«cnáå1f, 8b 
lheö́bzs êu˘.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Ck∑ö<f v∑xtzbrœdß }º<of.

Î c3n‚üß v∑x†zbrß 8b 8bcgjd#lzbrß, 
<§kujdæhzfuœ rz≈py v1üf́bkf, 8b <jk≈hbzf 
êu˘ åt∆lœhf, xthz´bujdcrbüß xelj­
nd∆hw†dß.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß:
Djppdáif ghádtlz1b, 8b u7lm ™ck‚if 0büß.

Cn√üß: Vzµub crµh<b ghád†lzsvß, 8b ø 
dcæüß íüß 8bp<ádbnß 0y u7lm.

Zf k1nehu√b ck∑ö<f v∑xtzbrœdß }º<of. 

d §rf	 C3náuœ 8fgnjkf rjlhánf:
Î gávynm íöt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ 
lbv́bnh1f, vbnhjgjk√nf hjcn∆dcrfuœ.
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Ck∑ö<f c3ńbntk+ }º<of.
Dß cΩq öt lΩzm ølfΩncy gháplzbrß xtcnzáuœ 

8b öbdjndjh≈ofuœ rõǹf. 

f §rd	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf aµrb: ì 
c3náuœ ghh∆rf ∫µzs: ì gh¬g<zfuœ ∫µzs 
ghtcd´«nthf, {ºnw`f åtjaázjdf, ndjhw`f 
rfzµzœdß, 8b åt∆lœhf zfxthnázzfuœ.

Ck∑ö<f c§otzzjv∑xtzbrœdß }º<of.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

p §ru	Pfxán1t xtcnzáuœ ckádzfuœ g|hh∆rf, 
g¬hnΩxb 8b r7hńbntky u7lzy ∫œázzf.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1zf 8b êkΩf.

π §rl	C3n‚y gthdjv∑xtzbws, 8b hfdzj­
fg∆cnjkmzsy åΩrks:

Ck∑ö<f v∑xtzbwfvß }º<of.
Dß n∆qöt lΩzm gávynm gh¬g<zfuœ {ºnẁf 
záituœ z1rázlhf gecnszzjö´bntky, 
gcr∆dcrfuœ xeljnd∆hwf.

Common Service to a Holy Hierarch.

On the same day, there is the Leave-taking 
(Apodosis) of the Feast of the Precious and 

Life-giving Cross.

22	 Holy Hieromartyr Phocas; and Holy 
Prophet Jonah; and Venerable Jonah 
the Presbyter, father of Theophanes the 
Hymnographer, and of Theodore Graptos 
(Branded).

Common Service to the Hieromartyrs.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...

23	 The Conception of the honorable, glori-
ous Prophet John the Baptist of the Lord. 

Feast; and Wine & Oil are allowed.

24	 Holy Protomartyr Thecla, Equal-to-
the-Apostles.

Common Service to the Women Martyrs.

¶ On the same day, the memory of our Ven-
erable father Nicander the Desert-dweller, 
the wonderworker of Pskov.

✠  The Month of  September ✠✠  Væcywß ctgnΩvdh1q  ✠



36		  		  37

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.

† §r†	Gh¬g<zsy vántht záity ê«ahj­
ć«z1b:
Î ghtcnfdkΩz1t gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 
8bu∑vtzf cΩhu1f, háljztöcrfuœ xelj­
nd∆hwf.

Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 
êĺbzß. 

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.

l §rπ	GhtcnfdkΩz1t c3náuœ 8f7gnjkf 8b ê¢«k√cnf 
∫œázzf <3ujck∆df.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 

êĺbzß, ukácß 3b:
Dj dc pΩvk+ 8bp‚lt däoáz1t íüß, 8b dß 
rjzẘs dctkΩzzsy ukfu∆ks íüß.
Cn√üß: Zt<tc`f gjdælf+nß ckáde <§ö1+, 
ndjhΩz1t öt her„ êu˘ djpdäoátnß 
ndΩhlm.

Common Service to the Venerable Saints.

25	 Our Venerable mother Euphrosyne.
And the repose of our Venerable father, 
Hegumen Sergius, the wonderworker of 
Radonezh.

At Matins and at Liturgy, the same 
Prokeimenon.

Common Service to the Venerable Saints.

26	 The Repose of Holy Apostle and Evan-
gelist John the Theologian. 

Feast; and Wine & Oil are allowed.
At Matins and at Liturgy, the same 

Prokeimenon, Eighth Tone:
Their sound is gone out into all the earth, 
and their words unto the end of the world.
Verse: The heavens declare the glory of God, 
and the firmament showeth His handiwork.
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(Fkkbk∑1f, ukácß 3f: 
Îcgjdælynß zt<tc̀f xeltc̀f ndj’, u7lb.
Cn√üß: >3uß ghjckfdk≈tvß dß cjdænä 
c3n‚üß.
Ghbxácntzß: Dj dc pΩvk+:

u §rp	C3náuœ v∑xtzbrf rfkk1cnhánf, 8b 
lheö´bzs êu˘:  ì gh¬g<zfuœ {ºnw`f 
záituœ cfddán1f cjkjdΩwrfuœ.

Ck∑ö<f ≥rjöt 8b cΩhu1+ dß §r† lΩzm.
Î c§otzzjv§xzbrf gtnh˚f, vbnhjgjk√nf 
rhenïwrfuœ.

d §rb	Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8b 8bcgj­
dælzbrf üfh1nµzf.

Zf ∂nhtzb, ghjr√vtzß: 
Xtcnz̀f ghtlß u7ltvß cvΩhnm ghtgjl∆<zsüß 
êu˘.
Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb:

Alleluia, First Tone:
The heavens shall declare Thy wondrous 
works, O Lord.
Verse: God is glorified in the council of the 
saints.
Communion Hymn: Their sound...

27	 Holy Martyr Callistratus and his com-
panions; and our Venerable father Sabba-
tius of Solovki.

The Service is the same as the one to St 
Sergius on September 25. 

¶ And Hieromartyr Peter, Metropolitan of 
Krutitsy.

28	 Our Venerable father Chariton the Con-
fessor.

At Matins, the Prokeimenon:
Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.
Verse: What shall I render unto the Lord...
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Zf k1nehu√b ck∑ö<f gh¬g<zjv∑xtzbrœdß     }
º<of.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
Dß cΩq lΩzm gháplzetncy cj<∆hß gh¬g<zsüß 
{ºń†wß gtxΩhcrbüß, dß <ḱbözbüß gtoΩhfüß 

gh¬g<zfuœ 8fznµz1f gjxbdá+obüß.

f §rå	Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ r“«h1árf 
øiΩkmzbrf.

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.

p 3k	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf uhbu∆h1f, 
êg√crjgf dtḱbr1y 8fhvΩz1b:

Ck∑ö<f }º<of c§otzzjv∑xtzbrœdß.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
Î gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ uhbu∆h1f, íöt 
zf gΩkivä häwÆ.

 
Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.

Î íöt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ v1üf́bkf, 
gΩhdfuœ vbnhjgjk√nf r√tdcrfuœ 8b dctÙ 
hœcc√b, xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f c3ńbntkmcrfy.

At Liturgy, the Common Service to the 
Venerable Martyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...
On this day we celebrate the Synaxis of the 
Venerable Fathers of the Caves [in Kiev], 
who rest in the Near Caves of Venerable 

Anthony.

29	 Our Venerable Father Cyriacus the 
Anchorite.
Common Service to the Venerable Saints.

30	 Holy Hieromartyr Gregory, Bishop of 
Greater Armenia.

Common Service to the Hieromartyrs.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...
¶ And our Venerable father Gregory who 
was on the River Pelshma.

Service to the Venerable Saints.
¶ And our father among the Saints, Michael, 
first metropolitan of Kiev and all Russia, the 
wonderworker.

Service to the Holy Hierarch.
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Væcywß {ºrnµdh1q,
8bvæyq lzΩq §kf.

LΩzm ívfnm xfcµdß §f¡, 8f z∆om §u¡.

π 3f 	 G j r h ∆ d ß   g h t c §n ‚ y   <¬ws.
Ck∑ö<f ctgnΩvdh1f dj 3b lΩzm.

C3náuœ 8fg7njkf 8fzáz1b, êl´bzfuœ ø 
ctlv́bltcynb: 

Ck∑ö<f 8f7gnjkœdß }º<of.
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ hœvázf 
ckflrjgædwf: Î gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ 
cádds, d́bithcrfuœ xeljnd∆hwf. 

Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.

† 3d 	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf r“«gh1ázf: ì 
c3n‚y v∑xtzbws ∫ecn√zs:

Ck∑ö<f c§otzzjv∑xtzbrœdß }º<of.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
Î c3náuœ 8fzlhΩf, ü7hǹf hálb 8+h∆lbdfuœ.

l 3u 	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf l1jz´«c1f 
8fhtjgfu√nf:	

The Month of October
which hath 31 days.

The day hath 11 hours, and the night 13.

1	 The Protection of the Most Holy The-
otokos.

The Service is found on the 8th of 
September.

Holy Apostle Ananias, one of the Seventy.

Common Service to Apostles.
And our Venerable father Romanus the 
Melodist. And our Venerable father Sabbas, 
the wonderworker of Vishera. 

Service to a Venerable Saint.

2	 Holy Hieromartyr Cyprian; and Holy 
Martyr Justina.

Common Service to Hieromartyrs.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...
¶ And Holy Andrew, Fool-for-Christ.

3	 Holy Hieromartyr Dionysius the Are-
opagite.
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Ck∑ö<f c§otzzjv∑xtzbre.
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ l1jz´«c1f, 
pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

u 3l 	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf ∫thjåΩf, 
êg√crjgf 8få´bzcrfuœ: ì ≤<hæntz1t 
xtcnz‚üß vjoΩq, íöt dj c3n‚üß {ºń†wß 
záibüß u∑h1f 8b dfhcjz∆a1f, rfpázcrbüß:

Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 
ôĺbzß. 

Ck∑ö<f c3ńbntkmcrfy.
Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:
Î gh¬g<zsüß {ºn´†wß záibüß êkkál1f 8b 
{ºz´bc1vf, pfnd∆hzbrœdß gtxΩhcrbüß: ì 
gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8fvvµzf, 
pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

d §† 	 C3n‚y v∑xtzbws üfh1n√zs:
Dß n∆qöt lΩzm c3n‚üß c3n´bntktq: gtnh`f, 
8fkt®√f, ∫µzs, a1k√ggf, vfráh1f, a1kfhΩnf, 
∫zzjrΩzn1f ì vfráh1f, vbnhjgjk√nœdß, ì 

Service to a Hieromartyr.
¶ And our Venerable father Dionysius, the 
recluse of the Caves in Kiev, who resteth in 
the Far Caves.

4	 Holy Hieromartyr Hierotheus, bishop 
of Athens; and the uncovering of the pre-
cious relics of our fathers among the Saints 
Gurius and Barsanophius of Kazan.

The same Prokeimenon at Matins and at 
Liturgy.

Service to the Holy Hierarch.
Communion Hymn: Rejoice, O righteous...

And our Venerable fathers Helladius and 
Onesimus, the recluses of the Caves [in 
Kiev]; and our Venerable father Ammon, 
the recluse of the Caves, who resteth in the 
Far Caves.

5	 Holy Martyr Charitina.
¶ On the same day, the Holy Hierarchs 
Peter, Alexis, Jonah, Philip, Macarius, Phil-
aret, Innocent, and Macarius, metropoli-
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9¡œdf, ôhvjuΩzf 8b n´«üjzf, gfnh1áhüœdß 
vjcr∆dcrbüß 8b dctÙ hœcc√b, xelj­
nd∆hw†dß.

Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 
êĺbzß. 

Ck∑ö<f c3otzzjv∑xtzbrœdß.
Î gh¬g<zsüß {ºń†wß záibüß gtxΩhcrbüß: 
lfv1ázf, ∫thtv√b 8b vfnåΩf.

f §π	 C3náuœ 8fg∆cnjkf åœv̊s.
HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

Ck∑ö<f 8fg∆cnjkœdß }º<of.

p §p	 C3n‚üß v∑x†zbrß cΩhu1f 8b dárüf.
Ghjr√vtzß, ukácß 3l:

C3n2svß, 0böt c∑nm zf ptvk̀b êu˘, ™lbd̀b 
u7lm dc’ üjn#z1y cdj’ dß źbüß.
Cn√üß: Ghtlphæüß u7lf ghtlj vz∆+ d‚ze, 
≥rœ ≤ltcz∑+ vtz˚† }†cnm, lf zt 
gjld́böecy.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3d: 

tans, and Job, Hermogenes, and Tikhon, 
patriarchs of Moscow and all Russia, won-
derworkers.

The same Prokeimenon at Matins and at 
Liturgy.

Service to the Hieromartyrs.

And our Venerable fathers of the Caves: 
Damian, Jeremiah, and Matthew.

6	 Holy Apostle Thomas.

Wine & Oil are allowed.
Common Service to the Apostles.

7	 Holy Martyrs Sergius and Bacchus.

Prokeimenon, Fourth Tone:
Unto the saints that are in His land hath 
the Lord made wonderful all His desires in 
them.
Verse: I foresaw the Lord always before me, 
for He is on my right hand, that I should not 
be moved.

Alleluia, Second Tone:

✠  The Month of October  ✠✠  Væcywß ºrnµdh1q  ✠



48		  		  49

Cˇ xnˆ lj<hˆ, 8bk`b xnˆ rhfczˆ; zj }†öt 
ö́bnb <hán1b dr∑gä.
Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ cΩhu1f 
gjckeiḱbdfuœ, gtxΩhcrfuœ.

π 3b	 Gh¬g<zsy vántht záity gtkfu√b.

† §å	 C3náuœ 8fg∆cnjkf ∫árœdf 8fkaΩjdf:

Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.
Î gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ 8fzlhjz√rf, 8b 
ötz̊s êu˘ 8fåfzác1b.

l 3¡ 	 C3n‚üß v∑x†zbrß, ê«kávg1f 8b 
ê«kfvg√b.
Î cj<∆hß gh¬g<zsüß ì <§ujz∆czsüß 
cnáhwtdß  9ºgnbzcrbüß:  kmd˚f, vfráh1f, 
8fvdh∆c1f, vœ“«cΩf, 8fznµz1f, ∫kfh1µzf, 
∫cfár1f gΩhdfuœ,  8fzfnjk1f cnáhifuœ, 
∫µcbaf, dfhcjz∆a1f, 8fzfnjk1f vkálifuœ, 
ztrnáh1f, z√rœzf, ì ∫cfár1f dnjháuœ, 
gh¬g<zjv§xzbrf.

Behold, what is so good, or what is so fine, 
but for the brethren to dwell in unity?
Communion Hymn: Rejoice, O ye righ-
teous...
¶ And our Venerable father Sergius the 
Obedient, of the Caves.

8	 Our Venerable mother Pelagia.

9	 Holy Apostle James the son of Alpha-
eus.

Common Service to the Apostles.

¶ And our Venerable father Andronicus and 
his wife Athanasia.

10	 Holy Martyrs Eulampius and Eulam-
pia.

¶ And the Synaxis of the Venerable and God-
bearing Elders of Optina: Leo, Macarius, 
Ambrose, Moses, Anthony, Hilarion, Isaac 
the First, Anatolius the Elder, Joseph, Bar-
sanuphius, Anatolius the Younger, Nectar-
ius, Nikon, and Venerable Martyr Isaac the 
Second. 
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u §f¡	 C3náuœ 8fg∆cnjkf a1k√ggf, êl´bzfuœ 
ø ctlv̀b l1árœzß:

Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ åtjaázf 
zfxthnázzfuœ 8b ndjhw`f rfzµzœdß, 
êg√crjgf z1r√qcrfuœ: ì gh¬g<zfuœ {ºnẁf 
záituœ åtjaázf, g∆cnzbrf gtxΩhcrfuœ.
Dj uhyl∑oe+ ztlæk+ gávynm gháplzetvß 

c3náuœ ctlváuœ cj<∆hf. 
Ck∑ö<f dcÙ c3n‚üß {ºń†wß n3b¡: 8bòb gj 

gácwä §p-y ztlækb. 
 

d §d¡	 C3n‚üß v∑x†zbrß: gh∆df, nfháüf 8b 
8fzlhjz√rf:

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ rjcv`s 
c3njuhálwf, êg√crjgf vf1∑vcrfuœ, 8b 
ndjhẁf rfzµzœdß.

11	 Holy Apostle Philip, one of the Seven 
Deacons.

Common Service to the Apostles.

¶ And our Venerable father Theophanes 
Graptos (the Branded), the hymnographer, 
bishop of Nicaea; and our Venerable father 
Theophanes, faster of the Caves.

On the following Sunday we celebrate the 
memory of the Holy Seventh Ecumenical 

Council.

The whole service of the 318 Holy Fathers 
is found on the Seventh Sunday after 

Pascha.

12	 Holy Martyrs Probus, Tarachus, and 
Andronicus.

Common Service to the Martyrs.
And our Venerable father Cosmas the 
Hagiopolite, bishop of Maiuma and hym-
nographer.
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f §u¡	 C3n‚üß v∑x†zbrß ráhgf 8b gfǵ«ks:         
ì gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ dtz1fv√zf 
gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß.

p  §l¡	C3n‚üß v∑x†zbrß: zfpáh1f, uthdác1f, 
ghjnác1f, 8b rtkc√f:  ì gh¬g<zsy vántht 
záity gfhfcrΩ«s. 
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ z1r∆ks 
cdyn∆ib, rz≈py xthz´bujdcrfuœ, 
gtxΩhcrfuœ xeljnd∆hwf.

π §†¡	Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ ê«å´«v1f 
z∆dfuœ: ì c3náuœ gh¬g<zjv∑xtzbrf 
ker1ázf, ghtcd́«nthf dtḱbr1y 8fzn1jü√b: Î 
c 3náuœ gh ¬g<zjv∑xtzbrf ker1ázf 
gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß.

† §π¡	 C3náuœ v∑xtzbrf k∆uu1zf c∆nzbrf:
Ck∑ö<f v∑xtzbre }º<of.

Î gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ k∆uu1zf, 
dhánfhy gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß 
lákmzbüß gtoΩhfüß.

13	 Holy Martyrs Carpus and Papylus; and 
of our Venerable father Benjamin of the 
Caves, who resteth in the Far Caves.

14	 Holy Martyrs Nazarius, Gervasius, 
Protasius, and Celsius; and of our Venerable 
mother Parasceve.

And of our Venerable father Nikola Sviato-
sha, prince of Chernigov, wonderworker of 
the Caves.

15	 Our Venerable father Euthymius the 
Younger; and Holy Venerable Martyr 
Lucian, presbyter of Great Antioch; and 
Holy Venerable Martyr Lucian of the Caves, 
who resteth in the Far Caves.

16	 Holy Martyr Longinus the Centurion.

Common Service to the Martyr.

And our Venerable father Longinus, gate-
keeper of the Monastery of the Caves, who 
resteth in the Far Caves.
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l §p¡	 C3náuœ ghh∆rf ≤c√b: ì c3náuœ gh¬g<zj­
v∑xtzbrf 8fzlhΩf rh́bncrfuœ.

u §b¡	 C3náuœ 8fg∆cnjkf 8b ê«fzutk√cnf ker̀b.
HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf. 

Ck∑ö<f 8fg∆cnjkœdß }º<of.

d §å¡	C3náuœ g|hh∆rf ∫µbky: ì c3náuœ 
v∑xtzbrf ™áhf: ì gh¬g<zfuœ {ºnw`f 
záituœ ∫œázzf h‚kmcrfuœ.

Ck∑ö<f gh¬g<zjv∑xtzbxtcrfy.
Î c3náuœ ghádtlzfuœ {ºnw`f záituœ 
∫œázzf, rhjzinálncrfuœ xeljnd∆hwf.

f 3r	 C3náuœ dtkbrjv∑xtzbrf 8fhnΩv1y.
Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.

p §rf	Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ ∫kfh1µzf 
dtḱbrfuœ: 

Ck∑ö<f gh¬g<zsvß }º<of.
Dß n∆qöt lΩzm ghtztcΩz1t vjoΩq gh¬g<zfuœ 
{ºnw`f záituœ ∫kfh1µzf, êg√crjgf 
vtuḱbzcrfuœ. 

17	 Holy Prophet Hosea; and Holy Vener-
able Martyr Andrew of Crete.

18	 Holy Apostle and Evangelist Luke.

Wine & Oil are allowed.
Common Service to the Apostles.

19	 Holy Prophet Joel; and Holy Martyr 
Varus; and our Venerable father John of 
Rila.

Service to Venerable Martyrs.

¶ And our Holy Righteous father John of 
Kronstadt, wonderworker.

20	 Holy Great-martyr Artemius.

Common Service to the Martyr.

21	 Our Venerable father Hilarion the 
Great.

Common Service to the Venerable Saints.
¶ On the same day, the translation of the rel-
ics of our Venerable father Hilarion, bishop 
of Meglen.
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Ck∑ö<f c3ńbntkmcrfy.
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ ∫kfh1µzf, 
cü´bvzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß 
lákmzbüß gtoΩhfüß.

π  §rd	 C3náuœ hfdzjfg∆cnjkmzfuœ 8fdΩh­
r1y, êg√crjgf ∫thfg∆kmcrfuœ, xelj­
nd∆hwf. 

Ck∑ö<f c3ńbntkmcrfy.
Î c3n‚üß ctlv̀b {ºnhjrµdß, 0böt dj êaΩcä.
Dß n∆qöt lΩzm gháplzetvß ghtc3næq <¬wä, 
xeljnd∆hzsy ∫rµzs rfpázcr1y.

Ck∑ö<f ctgnΩvdh1f dß 3b lΩzm.

† §ru	C3náuœ 8fg∆cnjkf ∫árœdf, gj gk∆nb 
<hánf u7lzy:

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf. 
Ck∑ö<f 8fg∆cnjkœdß }º<of.

Dß n∆qöt lΩzm ghtztcΩz1t xtcnz‚üß vjoΩq 
c3náuœ ∫árœdf <jhjd´bwrfuœ, zjdujh∆l­
crfuœ xeljnd∆hwf.

Service to the Holy Hierarch.

¶ And our Venerable father Hilarion, 
schema-monk of the Caves, who resteth in 
the Far Caves.

22	 Holy Abercius, Equal-to-the-Apostles, 
bishop of Hierapolis, wonderworker. 

Service to the Holy Hierarch.
And Holy Seven Youths in Ephesus.

¶ On the same day, we celebrate the feast of 
the Wonderworking Kazan Icon of the Most 
Holy Theotokos.

The Service is found on the 8th of 
September.

23	 Holy Apostle James, brother of the 
Lord according to the flesh.

Wine & Oil are allowed.
Common Service to the Apostles.

¶ On the same day, the translation of the 
precious relics of Holy James of Borovichi, 
wonderworker of Novgorod.
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Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.

l §rl	C3náuœ v∑xtzbrf 8fhΩås, 8b 0böt cß 
źbvß: 

Ck∑ö<f v∑xtzbrœdß }º<of.
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8fhΩås 
gtxΩhcrfuœ: ì gh¬g<zsüß {ºń†wß záibüß 
c1cµf 8b åt∆a1kf, pfnd∆hzbrœdß 
gtxΩhcrbüß.

u §r†	C3n‚üß v∑x†zbrß 8b zjnfh√q 
vfhr1ázf 8b vfhń«h1f.

Ghjr√vtzß, ukácß 3l: 
Ĺbdtzß <3uß dj c3n‚üß cdj́büß, <3uß ∫chábktdß.
Cn√üß: Dß wΩhrdfüß <§kujckjd́bnt <3uf, u7lf ø 
8bcnµxzbrß ∫chábktdsüß.

(Fkkbk∑1f: 
Djppdáif ghádtlz1b, 8b u7lm ™ck‚if 0büß, 
8b ø dcæüß crjh<Ωq íüß 8bp<fdb 0büß.
Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b ≤ u7lä:
Î gh¬g<zsüß {ºn´†wß záibüß vfhn´«h1f 
l1árjzf, 8b vfhn´«h1f pfnd∆hzbrf, 
gtxΩhcrbüß, gjxbdá+obüß dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß.

Service to the Venerable Saint.

24	 Holy Martyr Arethas and those with 
him.

Common Service to Martyrs.
¶ And our Venerable father Arethas of the 
Caves; and our Venerable fathers Sisoes and 
Theophilus, recluses of the Caves.

25	 Holy Martyrs Marcian and Martyrius 
the notaries.

Prokeimenon, Fourth Tone:
Wonderful is God in His saints, the God of 
Israel.
Verse: In churches bless ye God, the Lord 
from the fountains of Israel.

Alleluia:
The righteous cried, and the Lord heard 
them, and delivered them out of all their 
troubles.
Communion Hymn: Rejoice, O ye righ-
teous...
¶ And our Venerable fathers Martyrius the 
Deacon, and Martyrius the Recluse, of the 
Caves, who rest in the Far Caves.
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d §rπ	C3náuœ 8b ckádzfuœ dtkbrjv∑xtzbrf 
lbv´bnh1f: ì djcgjvbzáz1t dtk´brfuœ 8b 
cnháizfuœ nhycΩz1y:

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l:

Ĺbdtzß <3uß dj c3n‚üß cdj́büß, <3uß ∫chábktdß.
Cn√üß: C3n2svß, 0böt c∑nm zf ptvk̀b êu˘, 
™lbd̀b u7lm dc’ üjn#z1y cdj’ dß źbüß.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß §π:
Cgfc`b, u7lb, k±lb ndj’ 8b <§kujckjd`b 
ljcnj≈z1t ndjˇ.
Cn√üß: Rß nt<Æ, u7lb, djppjd„, <§öt v∆q, 
lf zt ghtvjkx́bib ø vtz̊†.

Î c3n∆ve, ukácß §p:
Djpdtctk´bncy ghádtlzbrß ≤ u7lä 8b 
™gjdátnß zf ztuˆ.

(Fkkbk∑1f, ukácß §l: 
>§öt, øh́bzekß z̊s êc̀b 8b zbpkjö́bkß êc̀b 
zácß, hfpuzædfkcy êc`b 8b ™oΩlhbkß êc`b 
zácß.

26	 Holy and glorious Great-martyr Deme-
trius; and the commemoration of the great 
and fearful earthquake.

Feast, and Wine & Oil are allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

Wonderful is God in His saints, the God of 
Israel.
Verse: Unto the saints that are in His land 
hath the Lord made wonderful all His 
desires in them.

At Liturgy, Prokeimenon, Sixth Tone:
Save, O Lord, Thy people, and bless Thine 
inheritance.
Verse: Unto Thee, O Lord, will I cry; O my 
God, be not silent unto me.

And to the Saint, Seventh Tone:
The righteous man shall rejoice in the Lord, 
and shall put his trust in Him.

Alleluia, Fourth Tone:
O God, Thou hast cast us out, and over-
thrown us; Thou hast been displeased with 
us and hast been merciful to us.
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Cn√üß: Cnh≈ckß êc`b pΩvk+, 8b cven´bkß 
êc̀b 0+.	

Î c3n∆ve:
Ghádtlzbrß ≥rœ a√z1®ß ghjwdänΩnß, 
≥rœ rΩlhß, íöt dß k1dázä, ™vz∆öbncy.
Ghbxácntzß: Üdfḱbnt u7lf cß zt<Ωcß: 
Lheu√q: Dß gávynm dæxze+:

Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ åt∆a1kf 
gtxΩhcrfuœ, ˝g√crjgf zjdujh∆lcrfuœ, 
gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

f §rp	C3náuœ v∑xtzbrf zΩcnœhf:
Ck∑ö<f v∑xtzbrœdß }º<of.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ zΩcnœhf, 
känjg´bcwf gtxΩhcrfuœ: Î gh¬g<zfuœ 
{ºnw`f záituœ zΩcnœhf ztrz´bözfuœ, 
gtxΩhcrfuœ xeljnd∆hwf, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

Verse: Thou hast shaken the earth, and trou-
bled it.

And to the Saint: 
The righteous shall flourish like a palm-tree, 
and shall spread abroad like a cedar in Leba-
non.
Communion Hymn: Praise the Lord from 
the heavens... Another: In everlasting 
remembrance...

¶ And our Venerable father Theophilus of 
the Caves, bishop of Novgorod, who resteth 
in the Far Caves. 

27	 Holy Martyr Nestor. 

Common Service to the Martyrs.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...

¶ And our Venerable father Nestor the 
Chronicler of the Caves; and our Venerable 
father Nestor the Illiterate, wonderworker 
of the Caves, who resteth in the Far Caves. 
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p §rb	C3n‚üß v∑x†zbrß, nthΩzn1f 8b 
ztjz√ks: ì gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 
cntaázf cfddf√nf, ndjhw`f rfzµzœdß: ì 
íöt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 8fhcΩz1f, 
8fhü1tg√crjgf cΩh<crfuœ: 

Ck∑ö<f c3ńbntkmcrfy.
Î c3n‚y v∑xtzbws gfhfcrΩ«s.
GhtcnfdkΩz1t gh¬g<zfuœ 9¡œdf, 8bu∑vtzf 8b 
xeljnd∆hwf gjxátdcrfuœ.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
Ĺbdtzß <3uß dj c3n‚üß cdj́büß, <3uß ∫chábktdß.
Cn√üß: Dß wΩhrdfüß <§kujckjd́bnt <3uf, u7lf ø 
8bcnµxzbrß ∫chábktdsüß.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3l:
C3n2svß, 0böt c∑nm zf ptvk̀b êu˘, ™lbd̀b 
u7lm dc’ üjn#z1y cdj’ dß źbüß.
Cn√üß: Dß wΩhrdfüß <§kujckjd́bnt <3uf, u7lf ø 
8bcnµxzbrß ∫chábktdsüß.
(Fkkbk∑1f: NthgÙ gjnthgæüß u7lf, 8b dz≈nß  
v̀b.

28	 Holy Martyrs Terence and Neonilla; 
and our Venerable father Stephen the Sab-
baite, hymnographer; and our father among 
the Saints Arsenius, archbishop of Serbia.

Service to the Holy Hierarch.

¶ And Holy Martyr Parasceve.

¶ The Repose of Venerable Job, Abbot and 
wonderworker of Pochaev.

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
Wonderful is God in His saints, the God of 
Israel.
Verse:  In churches bless ye God, the Lord 
from the fountains of Israel.

At Liturgy, Prokeimenon, Fourth Tone:
Unto the saints that are in His land hath 
the Lord made wonderful all His desires in 
them.
Verse: In churches bless ye God, the Lord 
from the fountains of Israel.
Alleluia: With hope did I wait for the Lord, 
and He heard me, and heeded my prayer. 

✠  The Month of October  ✠✠  Væcywß ºrnµdh1q  ✠



66		  		  67

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

π §rå	 C3n‚y gh¬g<zjv∑xtzbws 8fzfcnfc√b 
h́bvkyzszb: Î gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ 
8fdháv1f pfnd∆hzbrf: Î ghtcnfdkΩz1t 
gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8fdháv1f 
8fhü1vfzlh√nf, hjcn∆dcrfuœ xeljnd∆hwf. 
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8fdháv1f, 
pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ.

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.

† 3k	 C3n‚üß v∑x†zbrß, pbz∆d1f 8b 
pbzjd√b, ctcnh̊s êu˘.

l §kf	 C3n‚üß 8fg∆cnjkœdß ø ctlvïltcynb: 
cnfǘ«f, 8fvgk√f, ™hdázf, zfhr√ccf, 8fgΩkk1f 
ì 8fh1cnjd∑kf: Î c3náuœ v∑xtzbrf êg1váüf:  
gh¬g<zsüß {ºn´†wß záibüß cg“«h1lµzf 8b 
z1rjl´bvf gtxΩhcrbüß: Î c§oΩzzjv§xzbrf 
∫œázzf rjx∑hjdf, ghtcdúnthf.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...

29	 Holy Venerable Martyr Anastasia of 
Rome; and our Venerable father Abramius 
the Recluse; and the repose of our Venerable 
father Abramius the archimandrite, won-
derworker of Rostov; and our Venerable 
father Abramius the recluse of the Caves.

Common Service to the Venerable Saints.

30	 Holy Martyrs Zenobius and his sister 
Zenobia.

31	 Holy Apostles of the Seventy: Stachys, 
Amplias, Urban, Narcissus, Apelles, and 
Aristobulus; and Holy Martyr Epimachus; 
our Venerable fathers Spyridon and Nico-
demus of the Caves; and Hiero-martyr John 
Kochurov, presbyter. 
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Væcywß zjΩvdh1q,
8bvæyq lzΩq 3k.

LΩzm ívfnm xfcµdß 3¡, 8f z∆om §l¡.

u 3f	 C3n‚üß 8b xeljnd∆hw†dß, <tpchΩ<­
htzbrœdß rjcv̊s 8b lfv1ázf.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Zf k1nehu√b, ck∑ö<f {ºrnµdh1f dß 3p lΩzm.

d 3d 	 C 3n‚üß v∑x†zbrß: 8fr1zl´«zf, 
gbuác1f, 8faå∆z1f, êkg1l1a∆hf 8b 
8fztvgjl√cnf.

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.

f 3u 	 C3n‚üß v∑x†zbrß: 8frt©√vs ˝g√­
crjgf, ∫µcbaf ghtcd´«nthf, 8b 8f1åfk`f 
l1árjzf: ì ≤<zjdkΩz1t ühávf c3náuœ 
dtkbrjv§xzbrf utµhu1f, íöt dß k´«lä, 
8blæöt gjkjöΩzj }†cnm xtcnz∆t nækj ôu˘.

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.

The Month of November
which hath 30 days.

The day hath 10 hours, and the night 14.

1	 Holy Wonderworkers and Unmerce-
naries Cosmas and Damian.

Feast, and Wine & Oil are allowed.
At Liturgy, the service as on the 7th of 

October.

2	 Holy Martyrs Acindynus, Pegasius, 
Aphthonius, Elpidophorus, and Anempo-
distus.

Common Service to the Martyrs.

3	 Holy Martyrs Acepsimas the bishop, 
Joseph the presbyter, and Aithalas the dea-
con; and the dedication of the church of the 
Holy Great-martyr George in Lydda, where 
his precious body was laid.

Common Service to the Martyrs.
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p 3l	 Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ ∫œfzz√r1f 
dtk´brfuœ: ì c3náuœ v∑xtzbrf z1rázlhf, 
êg√crjgf v́«hcrfuœ, 8b êhvΩf ghtcd́«nthf.

Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.

π §†	 C3n‚üß v∑x†zbrß ufkfrn1µzf 8b 
êg1cńbv1b:
Dß n∆qöt lΩzm ghtcnfdkΩz1t 8böt dj c3n‚üß 
{ºnw`f záituœ ∫µzs, 8fhü1tg√crjgf 
zjdujh∆lcrfuœ, xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f c3ńbntkmcrfy.

† §π	 )Böt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ gá«kf 
8bcgjdælzbrf, gfnh1áhüf wfhyuhálf:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f c3otzzjv∑xtzbre.
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ dfhkfávf 
ü∑nszcrfuœ: ì gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ 
ker̀b gtxΩhcrfuœ.

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.

4	 Our Venerable father Joannicius the 
Great; and Holy Martyr Nicander, bishop 
of Myra, and Hermas the presbyter. 

At Liturgy, Common Service to the 
Venerable Saints.

5	 Holy Martyrs Galaction and Episteme.

¶ On the same day, the repose of our father 
among the Saints, Jonah, archbishop of 
Novgorod, wonderworker.

Service to the Holy Hierarch.

6	 Our father among the Saints, Paul the 
Confessor, patriarch of Constantinople.

At Liturgy, the Service to the Hieromartyr.

¶ And our Venerable father Barlaam of 
Khutyn; and our Venerable father Luke of 
the Caves.

Common Service to the Venerable Saints.
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l §p 	 C3n‚üß v∑x†zbrß §ku, 0böt dß vtk1­
ńbzä: Î gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ kápfhy, 
dß ufk1c√qcnäq ujhÆ gjcńbdifuœcy.

Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.

u 3b 	 Cj<∆hß c3náuœ 8fhü1cnhfńbuf v1üf́bkf 8b 
gh∆xbüß <tpgk∆nzsüß ćbkß.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f }º<of <tpgk∆nzsüß.

d §å 	C3n‚üß v∑x†zbrß {ºzbc√ajhf 8b 
gjha´«h1f: ì gh¬g<zsy vántht záity 
vfnhµzs: ì gh¬g<zsy åtjrn√cns, ≥öt 
ø kΩpds: ì gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 
{ºzbc√ajhf gtxΩhcrfuœ:  ì c§nïntky 
ztrnáh1f, vbnhjgjkïnf gtznfg∆kmcrfuœ, 
xeljnd∆hwf.

f 3¡   	 C3n‚üß 8f7gkœdß ø ctlvïltcynb: 
êhácnf, {ºk´«vgf, hjl1œzf, cœc1gánhf, 
rdáhnf, ì nΩhn1f.

p §f¡	 C3n‚üß v∑x†zbrß: v́bzs, d√rnjhf 8b 
d1rΩzn1f: ì c3n‚y v∑xtzbws cntafźbls:  
ì gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ åt∆lœhf 
cnel√qcrfuœ:

7	 The Thirty-three Holy Martyrs of Meli-
tene; and our Venerable father Lazarus who 
fasted on Mount Galesion.

At Liturgy, the Common Service to the 
Venerable Saints.

8	 Synaxis of the Holy Archangel Michael 
and the other Bodiless Hosts.

Feast; and Wine & Oil are allowed.
Common Service to the Bodiless Hosts.

9	 Holy Martyrs Onesiphorus and Porphy-
rius; and our Venerable mother Matrona; 
and Venerable Theoctiste of Lesbos; and our 
Venerable father Onesiphorus of the Caves; 
and Holy Hierarch Nectarius, metropolitan 
of Pentapolis, wonderworker.

10	 Holy Apostles of the Seventy: Erastus, 
Olympas, Rodion, Sosipater, Quartus, and 
Tertius. 

11	 Holy Martyrs Menas, Victor, and Vin-
cent; and Holy Martyr Stephanida; and our 
Venerable father Theodore the Studite.
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Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.
Î ghtcnfdkΩz1t c3náuœ 8b <kföΩzzfuœ 
vf®√vf, üõn`f hálb 8+h∆lbdfuœ, vjcr∆d­
crfuœ xeljnd∆hwf. 

Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.

π §d¡	 )Böt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ ∫œázzf 
v́bkjcnbdfuœ, gfnh1áhüf 8fkt®fzlh√qcrfuœ:  
ì gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ z√kf g∆cnzbrf.

HfphäiΩz1t d1zf 8b êkΩf.
Zf k1nehu√b ck∑ö<f c§otzzjv§xtzbrœdß        }

º<of. 
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

† §u¡	 )Böt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ ∫œázzf, 
8fhü1tg√crjgf rœzcnfzn√zy uhálf, pkfnj­
∑cnfuœ.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1zf 8b ˝kΩf.
Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 

êĺbzß.
Ck∑ö<f c3ńbntk+ }º<of.

At Liturgy, Common Service to the 
Martyrs.

¶ And the repose of the Holy and Blessed 
Maximus, Fool for Christ's sake, wonder-
worker of Moscow.

Service to the Venerable Saint.

12	 Our father among the Saints, John the 
Merciful, patriarch of Alexandria; and our 
Venerable father Nilus the Faster. 

Wine & Oil are allowed. 
At Liturgy, Common Service to 

Hieromartyrs.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...

13	 Our father among the Saints, John 
Chrysostom, archbishop of Constantinople. 

Feast; and Wine & Oil are allowed.
The same Prokeimenon at Matins and 

Liturgy.
Common Service to the Holy Hierarch.

✠  The Month of  November  ✠✠  Væcywß zjΩvdh1q  ✠



76		  		  77

l §l¡ 	 C3náuœ 8b dctüdákmzfuœ 8fg∆cnjkf 
a1k√ggf.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s. 
Ck∑ö<f 8fg∆cnjkœdß }º<of.

u §†¡	 C3n‚üß v∑x†zbrß 8b 8bcgjd#lzbrß: 
u∑h1f, cfvµzf 8b 8fd√df.

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.

d §π¡	 C3náuœ 8fg∆cnjkf 8b ê«fuutk√cnf 
vfnåΩf.

f §p¡	 )Böt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ uhbu∆­
h1f, êg√crjgf ztjrtcfh√qcrfuœ, xelj­
nd∆hwf. 

Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of 
c3otzzjv∑xtzbrœdß.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ z√rœzf 
xeljnd∆hwf, ™xtzbr̀f c3náuœ cΩhu1f.

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsvß.

p §b¡	 C3n‚üß v§xzbrß gkfnµzf 8b hœvázf.

14	 Holy and All-praised Apostle Philip. 

Feast; and Wine & Oil are allowed.
Common Service to the Apostles.

15	 Holy Martyrs and Confessors Gurias, 
Samonas, and Habib.

Common Service to the Martyrs.

16	 Holy Apostle and Evangelist Matthew.

17	 Our father among the Saints, Gregory 
the Wonderworker, bishop of Neocaesarea.

At Liturgy, Common Service to 
Hieromartyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...

¶ And our Venerable father Nikon the Won-
derworker, disciple of St Sergius.

Common Service to the Venerable Saints.

18	 Holy Martyrs Plato and Romanus.

✠  The Month of  November  ✠✠  Væcywß zjΩvdh1q  ✠



78		  		  79

π §å¡	C3náuœ g|hh∆rf 8fdl√f: ì c3náuœ v§xzbrf 
dfhkfávf: ì gh¬g<zsüß {ºn´†wß záibüß 
dfhkfávf 8b ∫œfcáaf wfhΩdbxf dtk´br1y 
∫zl√b:

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß §l: 
Ghádtlzbrß ≥rœ a√z1®ß ghjwdänΩnß, 
≥rœ rΩlhß, íöt dß k1dázä ™vz∆öbncy.
Cn√üß: ZfcfölΩzb dß ljv„ u7lzb, dj 
ld∆häüß <§uf záituœ ghjwdän∑nß.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß §p: 
Djpdtctḱbncy gh¬dzbrß ≤ u7lä, ì ™gjdátnß 
zf ztuˆ.
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q:

(Fkkbk∑1f, ukácß §†: 
Djppdáif ghádtlz1b, 8b u7lm ™ck‚if 0büß:
Cn√üß: Vzµub crµh<b ghád†lzsvß:

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

19	 Holy Prophet Obadiah; and Holy Mar-
tyr Barlaam; and our Venerable fathers Bar-
laam and Joasaph, prince of Greater India.

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
The righteous shall flourish like a palm-tree, 
and shall spread abroad like a cedar in Leba-
non.
Verse: Such as are planted in the house of 
the Lord, shall flourish in the courts of our 
God.

At Liturgy, Prokeimenon, Seventh Tone:
The righteous man shall rejoice in the Lord, 
and shall put his trust in Him.
Verse: Hear my voice, O God...

Alleluia, Fifth Tone:
The righteous cried, and the Lord heard 
them...
Verse: Many are the troubles of the righ-
teous...
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...
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Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ dfhkfávf, 
8bu∑vtzf gtxΩhcrfuœ.
Î c§nïntky a1kfhΩnf, vbnhjgjkïnf 
vjcr∆dcrfuœ.

 
† 3r	 Ghtlgháplzcndj dü∆lf dj ühávß 
ghtc3n‚y <¬ws.
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ uhbu∆h1f 
ltrfgjk√nf: ì íöt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ 
gh∆rkf, 8fhü1tg√crjgf wfhyuhálf. 

Ck∑ö<f }º<of c3ńbntk+.

l §rf	 D ü ∆ l ß  d j  ü h á v ß   g h t c 3n ‚ y    
d ¬k x w s   z á i t y   < ¬w s .

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß §l: 

Ck‚ib, lòb, 8b d́bölm, 8b ghbrkjz̀b ∂üj 
ndjˇ.
Cn√üß: Øh‚uze cΩhlwt vjˇ ck∆dj <káuj, 
ukfu∆k+ âpß läk̊f vj’ w§hΩdb.

¶ And our Venerable father Barlaam, abbot 
of the Caves.

¶ And Holy Hierarch Philaret, metropolitan 
of Moscow.

20	 Forefeast of the Entrance of the Most 
Holy Theotokos into the Temple.

And our Venerable father Gregory of 
Decapolis; and our father among the Saints 
Proclus, archbishop of Constantinople.

Common Service to the Holy Hierarch.

21	 Entrance of our Most Holy Lady Theo-
tokos into the Temple.

Feast; and Fish is allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

Hearken, O daughter, and see, and incline 
thine ear.
Verse:  My heart hath poured forth a good 
Word; I speak of my works unto the King.
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Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3u, 
gæczm <¬ws: 

Dtḱbxbnß leìf vjÙ u7lf, ì djpháljdfcy 
l∑üß v∆q ≤ <§pä cgácä vjΩvß.
Cn√üß: ·‡rœ ghbphÆ zf cvbhΩz1t hf<˚s 
cdjtÙ, ct <j øz‚zä ™<kföánß vÙ dc`b 
h∆lb.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3b: 
Ck‚ib, lòb, 8b d́bölm, 8b ghbrkjz̀b ∂üj 
ndjˇ.
Cn√üß: Kbw„ ndjtv„ gjv∆kyncy <juán1b 
k±lcn1b.
Ghbxácntzß: Xáie cgfcΩz1y gh1bv„:

u §rd	 C3nsüß 8f/gkœdß ø ctlvïltcynb 
a1kbvµzf 8b  8fhü√ggf.

Zf k1nehu√b ck∑ö<f  
}º<of 8fg∆cnjkœdß.

Î ™<1Ωz1t c3náuœ <kfujdæhzfuœ rz≈py 
v1üf́bkf nathcráuœ. 

At Liturgy, Prokeimenon, Third Tone, the 
Song of the Theotokos:

My soul doth magnify the Lord, and my 
spirit hath rejoiced in God my Saviour.
Verse: For He hath regarded the lowliness 
of His handmaiden, for behold, from hence-
forth all generations shall call me blessed.

Alleluia, Eighth Tone:
Hearken, O daughter, and see, and incline 
thine ear.
Verse: The rich among the people shall 
entreat thy countenance.
Communion Hymn:  I will take the cup of 
salvation...

22	 Holy Apostles of the Seventy Philemon 
and Archippus.

At Liturgy, Common Service to the 
Apostles.

¶ And the slaying of the Holy Right-believ-
ing Prince Michael of Tver.
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Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.

d §ru 	)Böt dj c3n‚üß {ºn´†wß záibüß: 
8fva1k∆ü1f, êg√crjgf ∫rjz√qcrfuœ, 8b 
uhbu∆h1f, êg√crjgf 8frhfufzn√qcrfuœ:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f  
}º<of c3ńbntktq.

Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b ≤ u7lä:

Î c3náuœ <kfujdæhzfuœ dtḱbrfuœ rz≈py 
8fkt®ázlhf zΩdcrfuœ:

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.
Î gávynm ghtcnfdkΩz1y c3ńbntky vbnhj­
aázf, dß cübvjzácäüß vfráh1f, gΩhdfuœ 
˝g√crjgf djh∆ztöcrfuœ.

f §rl 	C3n‚y dtkbrjv∑xtzbws êrfnth√zs: 
ì  c3náuœ dtkbrjv∑xtzbrf vthr∑h1f:

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Zf k1nehu√b ck∑ö<f v∑xtzbwß }º<of. 

Common Service to the Martyr.

23	 Our fathers among the Saints: Amphi-
lochius, bishop of Iconium, and Gregory, 
bishop of Agrigentum.

At Liturgy, Common Service to Holy 
Hierarchs.

Communion Hymn: Rejoice, O ye righ-
teous...

¶ And the Holy, Right-believing Great 
Prince Alexander Nevsky.

Common Service to the Venerable Saints.

¶ And the commemoration of the repose 
of St Mitrophanes (Macarius in schema-
monasticism), first bishop of Voronezh.

24	 Holy Great-martyr Catherine; and Holy 
Great-martyr Mercurius.

Feast; and Wine & Oil are allowed.
At Liturgy, Common Service to Women 

Martyrs.
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(Fkkbk∑1f, ukácß 3f:
Djppdáif ghádtlz1b, 8b u7lm ™ck‚if 0büß.

Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:

Dß n∆qöt lΩzm c3náuœ v∑xtzbrf vthr∑h1f 
cvjkΩzcrfuœ: ì gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ 
vthr∑h1f gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß 
lákmzbüß gtoΩhfüß.

p §r†	)Böt dj c3n‚üß {ºn´†wß záibüß, 8b 
c3otzzjvextzbrœdß: rk´bvtznf, gágs 
h´bvcrfuœ, 8b gtnh`f, êg√crjgf 8fkt®fz­
lh√qcrfuœ:

Dß cΩq lΩzm ølfΩncy gháplzbrß dü∆lf 
ghtc3n‚y <3ujh∆lbws.

Ck∑ö<f gháplzbrf, 8b c3n2svß }º<of 
c3otzzjv∑xtzbrœdß.

Ghbxácntzß gháplzbrf, 8b c3n2svß: Dß 
gávynm dæxze+:

Alleluia, First Tone:
The righteous cried, and the Lord heard 
them.
Communion Hymn: Rejoice, O ye righ-
teous...

¶ On the same day, Holy Martyr Mercu-
rius of Smolensk; and our Venerable father 
Mercurius of the Caves, who resteth in the 
Far Caves.

25	 Our fathers among the Saints, Hiero
martyrs Clement, pope of Rome, and Peter, 
bishop of Alexandria.

On this day is the Leave-taking (Apodosis) 
of the Feast of the Entrance of Most Holy 

Theotokos.

The Service to the Feast, and the Common 
Service to the Hieromartyrs for the Saints.
Communion Hymn of the Feast, and of the 
Saints: In everlasting remembrance...
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π §rπ	Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8fk´«g1f 
cn∆kgzbrf: ì ≤cdyoΩz1t ühávf c3náuœ 
dtkbrjv∑xtzbrf utµhu1f, íöt dß r√tdä, 
ghtlß dhfn̊s c3n‚y cœa√b: 

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.
Î gávynm ghtcnfdkΩz1y c3n´bntky ∫zzj­
rΩzn1f, gΩhdfuœ ôg√crjgf ∫hr∑ncrfuœ, 
xeljnd∆hwf. 

Ck∑ö<f }º<of c3ńbntktq. † §rp	C 3 n á u œ 
v∑xtzbrf ∫árœdf gΩhcyzbzf: 

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

Î gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ gfkkál1f:
Dß n∆qöt lΩzm pzávtz1t ghtc3n‚y <¬ws, dß 
dtḱbrjvß zjdäuhálä:

Ck∑ö<f dcÙ dß §rf lΩzm <¬wä:
Dß n∆qöt lΩzm íöt dj c3n‚üß {ºnw`f 
záituœ ∫árœdf, êg√crjgf hjcn∆dcrfuœ, 
xeljnd∆hwf.

26	 Our Venerable father Alypius the Styl-
ite; and the dedication of the church of the 
Holy Great-martyr George in Kiev, before 
the doors of the Church of St Sophia.

Common Service to the Martyr.

¶ And the commemoration of the repose of 
St Innocent, first bishop of Irkutsk, wonder-
worker.

Common Service to the Holy Hierarchs.

27	 Holy Martyr James the Persian.
Common Service to the Martyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...
¶ And our Venerable father Palladius.
¶ On the same day, the Icon of the Sign of 
Most Holy Theotokos in Great Novgorod.

The entire service is as on the 21st of 
November.

¶ On the same day, our father among the 
Saints, James, bishop of Rostov, wonder-
worker.
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Ck∑ö<f c3ńbntkmcrfy.

l §rb	Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8b 8bcgj­
dælzbrf cntaázf z∆dfuœ: ì c3náuœ 
v∑xtzbrf ∫hbzáhüf.
Zf k1nehu√b ck∑ö<f gh¬g<zjv∑xtzbxtcrfy    }

º<of.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

u §rå	C3náuœ v∑xtzbrf gfhfvµzf: ì c3náuœ 
v∑xtzbrf a1kevΩzf: ì gh¬g<zfuœ {ºnw`f 
záituœ 8frár1f, íöt dß kæcndbwä cdblæ­
ntkmcndjdfzzfuœ: ì gh¬g<zfuœ {ºnw`f 
záituœ ztrnáh1f gjckeik´bdfuœ, 
gtxΩhcrfuœ.

d 3k	 C3náuœ 8b dctüdákmzfuœ 8fg∆cnjkf 
8fzlhΩf gthdjpdázzfuœ.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß. 

Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 
êĺbzß. 

Service to the Holy Hierarch.

28	 Our Venerable father and confessor 
Stephen the New; and Holy Martyr Irenar-
chus.

At Liturgy, the Common Service to the 
Venerable Martyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...

29	 Holy Martyr Paramon; and Holy Mar-
tyr Philoumenus; and our Venerable father 
Acacius who is mentioned in The Ladder; 
and our Venerable father Nectarius the 
Obedient, of the Caves.

30	 Holy and All-praised Apostle Andrew 
the First-Called. 

Feast; and Wine & Oil are allowed.
Common Service to the Apostles.

The same Prokeimenon both at Matins and 
at Liturgy.
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Væcywß ltrΩvdh1q,
8bvæyq lzΩq §kf.

LΩzm ívfnm xfcµdß §p, 8f z∆om §p¡.

f 3f 	 C3náuœ g|hh∆rf zf∑vf.

p 3d 	 C3náuœ g|hh∆rf 8fddfr∑vf: ì gh¬g<zfuœ 
{ºnw`f záituœ 8fåfzác1f gtxΩhcrfuœ, dß 
pfnd∆hä gjldbpádifuœcy: ì gh¬g<zfuœ 
{ºnw`f záituœ 8fåfzác1f, pfnd∆hzbrf 
gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß.

π 3u 	 C3náuœ g|hh∆rf cja∆z1b: ì ghtcnfdkΩz1t 
gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ cádds cnjhjöΩd­
crfuœ. 

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zbxtcrfy.

† 3l 	 C3n‚y dtkbrjv∑xtzbws dfhdáhs: ì 
gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ ∫œázzf 
lfvfcrbz̀f.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Ck∑ö<f v∑xtzbwß }º<of.

The Month of December
Which hath 31 days.

The day hath 7 hours, and the night 17.

1	 Holy Prophet Nahum.

2	 Holy Prophet Habakkuk (Abbacum); 
and our Venerable father Athanasius of the 
Caves, who laboured in reclusion; and our 
Venerable father Athanasius, recluse of the 
Caves who resteth in the Far Caves.

3	 Holy Prophet Zephaniah (Sophonias); 
and the repose of our Venerable father Sab-
bas of Storozhi (of Zvenigorod).

Common Service to the Venerable Saint.

4	 Holy Great-martyr Barbara; and our 
Venerable father John of Damascus.

Wine & Oil are allowed.
Common Service to Women Martyrs.
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l §† 	 Gh¬g<zfuœ 8b <3ujz∆czfuœ {ºnw`f 
záituœ cádds ≤cdyoΩzzfuœ.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 

êĺbzß. 
Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zbxtcrfy.

u §π  )Böt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ z1rjkáf, 
8fhü1tg√crjgf v´«hß k“«r√qcrbüß, xelj­
nd∆hwf.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l: 

Xtcnz̀f ghtlß u7ltvß cvΩhnm gh¬g<zsüß êu˘.
Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb ≤ dcæüß, ≥öt 
djplflΩ vb;

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß §p:
Djpdtctk´bncy ghádtlzbrß ≤ u7lä 8b 
™gjdátnß zf ztuˆ.
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q, dztul̀f 
vjḱbnbvbcy rß nt<Æ.

5	 Our Venerable and God-bearing father 
Sabbas the Sanctified.

Feast; and Wine & Oil are allowed.
The same Prokeimenon both at Matins and 

at Liturgy.
Common Service to the Venerable Saint.

6	 Our father among the Saints, Nicholas 
the wonderworker, archbishop of Myra in 
Lycia.

Feast; and Wine & Oil are allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.
Verse:  What shall I render unto the Lord, 
for all that He hath rendered unto me?

At Liturgy, Prokeimenon, Seventh Tone:
The righteous man shall rejoice in the Lord, 
and shall put his trust in Him.
Verse:  Hear my voice, O God, when I pray 
unto Thee.
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(Fkkbk∑1f, ukácß 3l:
C§oΩzzbws ndj̀b ≤<ktr∑ncy dß ghádle, 8b 
gh¬g<z1b ndj̀b djphále+ncy.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

d §p 	 )Böt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 
8fvdh∆c1f, êg√crjgf vtl1jkázcrfuœ: Î 
ghtcnfdkΩz1t gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 
8fznµz1f, c√qcrfuœ xeljnd∆hwf:

Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.
Dß n∆qöt lΩzm ghtcnfdkΩz1t gh¬g<zfuœ 
{ºnw`f záituœ z√kf, íöt zf }†pthä 
ctkbuΩhä, zf }ºcnhjdä pjd∆vävß 
cnjkj<z∆t, z∆dfuœ xeljnd∆hwf: ì 
gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ ∫œázzf, 
g∆cnzbrf gtxΩhcrfuœ. 

Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.

f 3b 	 Gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ gfnág1f.

p §å	 Pfxán1t c3n‚y 9fzzs, êul`f pfxánß 
ghtc3n∑+ <¬wÍ.

Alleluia, Fourth Tone:
Thy priests shall be clothed with righteous-
ness, and Thy saints shall rejoice.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...

7	 Our father among the Saints, Ambrose, 
bishop of Milan; and the repose of our Ven-
erable father Anthony, wonderworker of 
Siya.

Service to the Venerable Saint.

¶ On the same day, the repose of our Ven-
erable father Nilus the new wonderworker, 
who dwelt on the Stolobnoye (Pillar) Island 
on Lake Seliger; and our Venerable father 
John, faster of the Caves.

Service to the Venerable Saint.

8	 Our Venerable father Patapius.

9	 The Conception of St Anna, when she 
conceived the Most Holy Theotokos.
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Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Ck∑ö<f ctgnΩvdh1f dß §å lΩzm.

π 3¡   	C3n‚üß v∑x†zbrß: v́bzs, êhvjuΩzf 
8b ê«uháaf.

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.
Î c3náuœ ∫œfcáaf, êg√crjgf <äkj­
uhálcrfuœ.

† §f¡ 	Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ lfz1´bkf 
cn∆kgzbrf: Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 
z√rœzf ceüáuœ, gtxΩhcrfuœ.

l §d¡ 	Gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ cg“«h1lµzf 
xeljnd∆hwf, êg√crjgf nh1v“«a√qcrfuœ:

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Ck∑ö<f c3ńbntkmcrfy.

Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ uΩhvfzf, 
8fk≈crbzcrfuœ xeljnd∆hwf.

u §u¡ 	 C3n‚üß v∑x†zbrß: ê«cnhán1f, 
8f«®Ωzn1f, ê«uΩz1f, vfhláh1f 8b {ºhΩcnf:  ì 
c3n‚y v∑xtzbws ker√b läd́bws.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ôkΩf.

Feast; and Wine & Oil are allowed.
The service is as on the 9th of September.

10	 Holy Martyrs Menas, Hermogenes, and 
Eugraphus.

Common Service to the Martyrs.

¶ And St Joasaph, bishop of Belgorod.

11	 Our Venerable father Daniel the Stylite; 
and our Venerable father Nikon the Dry, of 
the Caves.

12	 Our Venerable father Spyridon the 
wonderworker, bishop of Tremythus.

Feast; and Wine & Oil are allowed.
Service to the Holy Hierarch.

¶ And our Venerable father Herman, won-
derworker of Alaska.

13	 Holy Martyrs Eustratius, Auxentius, 
Eugene, Mardarius, and Orestes; and Holy 
Martyr Lucy the Virgin.

Wine & Oil are allowed.
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Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l:
Djppdáif ghádtlz1b, 8b u7lm ™ck‚if 0büß, 
8b ø dcæüß crjh<Ωq íüß 8bp<ádb 0büß.
Cn√üß: Vzµub crµh<b ghád†lzsvß, 8b ø 
dcæüß íüß 8bp<ádbnß 0y u7lm.

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ vfhláh1f, 
pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

d §l¡ 	C3n‚üß v∑x†zbrß: å´«hcf, kt«r√f, 
a1kbvµzf, 8fgjkkµz1f, 8fh1ázf 8b rfkkb­
z√rf.

f §†¡ 	C3náuœ c3otzzjv∑xtzbrf ôkt«åΩh1f: 
ì gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ gá«kf, íöt dß 
kánhä: ì íöt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 
cntaázf 8bcgjdælzbrf, 8fhü1tg√crjgf 
ceh∆öcrfuœ.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß §p: 
Xtcnz`f ghtfl u7ltvß cvΩhnm ghtgjl∆<zsüß 
êu˘. 

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
The righteous cried, and the Lord heard 
them, and delivered them out of all their 
troubles.
Verse: Many are the troubles of the righ-
teous, but the Lord delivereth them out of 
all.

Common Service to the Martyrs.

¶ And our Venerable father Mardarius, 
recluse of the Caves, who resteth in the Far 
Caves.

14	 Holy Martyrs Thyrsus, Leucius, Phile-
mon, Apollonius, Arianus, and Callinicus.

15	 Holy Hieromartyr Eleutherius; and our 
Venerable father Paul of Mt. Latros; and our 
father among the Saints, Stephen the Con-
fessor, archbishop of Sourozh.

At Matins, Prokeimenon, Seventh Tone:
Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.
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Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb ≤ dcæüß, ≥öt 
djplflΩ vb;

Zf k1nehu√b ck∑ö<f  
cntaáze c3ńbntkmcrfy.

p §π¡	C3náuœ g|hh∆rf 8fuuΩf.

π §p¡	C3náuœ g|hh∆rf lfz1́bkf ì c3n‚üß nh1Ωüß 
{ºnhjrµdß: 8fzáz1b, 8fpáh1b 8b v1cf́bkf.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Ghjr√vtzß, 8b 8fkkbk∑1f, {ºrnµdh1f dß §r† 

lΩzm.
Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:

Ztlæky c3n‚üß gháºn†wß.
Ghjr√vtzß, gæczm {ºnẃ†dß, ukácß 3l:

 
>§kujckjdΩzß êc`b, u7lb <§öt {ºn´†wß 
záibüß, 8b üdákmzj 8b ghjckádktzj ívy 
ndjˇ dj dærb.
Cn√üß: ·‡rœ ghádtltzß êc̀b ≤ dcæüß, ≠¥öt 
cjndjh́bkß êc̀b závß.

Verse:  What shall I render unto the Lord, 
for all that He hath rendered unto me?

At Liturgy, the Service of the Holy 
Hierarch to St Stephen.

16	 Holy Prophet Haggai.

17	 Holy Prophet Daniel and Three Holy 
Youths: Ananias, Azarias, and Misael.

Wine & Oil are allowed.
Prokeimenon and Alleluia verses as on the 

25th of October.
Communion Hymn: Rejoice, O ye righ-
teous...

Sunday of the Holy Forefathers
Prokeimenon, Song of the Fathers, Fourth 

Tone:
Blessed art Thou, O Lord, the God of our 
fathers, and praised and glorified is Thy 
name for ever.
Verse: For Thou art righteous in all the 
things that Thou hast done for us.

✠  The Month of December  ✠✠  Væcywß ltrΩvdh1q   ✠



104		  		  105

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l: 
Vœ“«cΩq 8b 8ffhµzß dj ∫thΩtüß êu˘, 8b 
cfvébkß dß ghbpsdá+obüß ívy êu˘.
Cn√üß: Ghbpsdáüe u7lf, 8b n∆q gjck∑ifit 
0büß.
Ghbxácntzß: Üdfḱbnt u7lf cß zt<Ωcß:
Lheu√q: Háleqntcy, ghádtlz1b ≤ u7lä:

Ztlæky ghtfl h7önd∆vß ü7hn∆dsvß, c3n̊süß 
{ºń†wß.

Ghjr√vtzß ǵbcfzß dß ztlæk+ gháºn†wß

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l: 
>§öt, ™i´bvf záibvf ™ck‚ifüjvß, 8b 
{ºnẘs záib djpdäcńbif závß.
Cn√üß: Cgáckß êc`b zácß ø cneöá+obüß 
závß, 8b ztzfd´blyobüß zácß gjchfv´bkß 
êc̀b.
Ghbxácntzß: Üdfḱbnt u7lf cß zt<Ωcß:
Lheu√q: Háleqntcy, ghádtlz1b ≤ u7lä:

Alleluia, Fourth Tone:
Moses and Aaron among His priests, and 
Samuel among such as call upon His name.
Verse:  These called upon the Lord, and He 
heard them.
Communion Hymn: Praise the Lord from 
the heavens... Another: Rejoice, O ye righ-
teous, in the Lord...

Sunday Before the Nativity of Christ, of 
the Holy Fathers

Prokeimenon is found on Sunday of the 
Forefathers.

Alleluia, Fourth Tone:
O God, we have heard with our ears, and 
our fathers have told us.
Verse:  Thou hast saved us from them that 
afflict us, and hast put them to shame that 
hate us.
Communion Hymn:  Praise the Lord from 
the heavens...
Another: Rejoice, O ye righteous, in the 
Lord...
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† §b¡	 C3náuœ v∑xtzbrf ctdfcn1ázf, 8b 
lheö́bzs êu˘.

l §å¡	C3náuœ v∑xtzbrf djzbaán1f: ì 
gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8bk1`b 8bpß uhálf 
v∑hjvf, gtxΩhcrfuœ xeljnd∆hwf.

u 3r	 Ghtlgháplzcndj gj gk∆nb h7önd`f 
u7lf 8b <3uf 8b cgácf záituœ ∫3bcf ühǹf:
Î c3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf ∫uzán1f 
<3ujz∆cwf:

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b êkΩf.
Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.

Î gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ ∫uzán1f, 
8fhü1vfzlh√nf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß:
Î ghtcnfdkΩz1t c3náuœ ghádtlzfuœ ∫œázzf 
rhjzinálncrfuœ.

d §rf	 C3n‚y v∑xtzbws ∫ek1fz√b:
Î íöt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ gtnh`f, 
vbnhjgjk√nf dctÙ hœcc√b, xeljnd∆hwf.

18	 Holy Martyr Sebastian and his compan-
ions.

19	 Holy Martyr Boniface; and our Vener-
able father Elias of Murom, wonderworker 
of the Caves.

20	 The Forefeast of the Nativity in the flesh 
of our Lord, God, and Saviour Jesus Christ.

And Holy Hieromartyr Ignatius the God-
bearer.

Wine & Oil are allowed.
Common Service to the Martyr.

And our Venerable father Ignatius, archi-
mandrite of the Caves, who resteth in the 
Far Caves.

And the repose of Holy Righteous John of 
Kronstadt.

21	 Holy Martyr Juliana.

¶ And our father among the Saints Peter, 
metropolitan of All Russia, wonderworker.
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Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of c3ńbntkmcrfy.

 
f §rd	 C3n‚y dtkbrjv∑xtzbws 8fzfcnfc√b.

Ck∑ö<f v∑xtzbwfvß }º<of.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

p §ru	C3n‚üß ltcyn`b v∑x†zbrß, 0böt dß 
rh́bnä. 

Ck∑ö<f v∑xtzbrœdß }º<of.

π §rl	C3n‚y gh¬g<zjv∑xtzbws ê«uΩz1b.
HfphäiΩz1t d1z̀f êĺbzfuœ. 
Dß zádtxth1b h7önd̀f ü7hn∆df:

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3f:
U7lm htxˇ rj vzÆ: c3zß v∆q êc`b n˚s, 9fpß 
lzΩcm hjĺbüß nÙ.
Cn√üß: Ghjc̀b ø vtz̊†, 8b lávß ǹb {¥p‚rb 
ljcnj≈z1t ndjˇ, 8b ≤lthöáz1t ndjˇ rjzẘs 
ptvk̀b.

(Fkkbk∑1f, ukácß §†: 
Htxˇ u7lm u7ltdb vjtv„: cäl`b ≤ltcz∑+ 
vtz˚†, l∆zltöt gjkjö„ dhfu`b ndj’ 
gjlz∆ö1t zµuß ndj́büß.

At Liturgy, Common Service to the Holy 
Hierarch.

22	 Holy Great-martyr Anastasia.

Common Service to Women Martyrs.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance...

23	 Ten Holy Martyrs of Crete.

Common Service to Martyrs.

24	 Holy Venerable Martyr Eugenia.

Only wine is allowed.
On the Eve of the Nativity of Christ:
At Liturgy, Prokeimenon, First Tone:

The Lord said unto Me: Thou art My Son, 
this day have I begotten Thee.
Verse: Desire of Me, and I shall give Thee 
the nations for Thine inheritance, and the 
utmost parts of the earth for Thy possession.

Alleluia, Fifth Tone:
The Lord said unto my Lord: Sit Thou at my 
right hand, until I make Thine enemies the 
footstool of Thy feet.
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Cn√üß: ÖΩpkß c´bks g∆cktnß n`b u7lm ø 
c1µzf, 8b ujcg∆lcndeq gjchtlÆ dhfuµdß 
ndj́büß.
Cn√üß: Îpß xhΩdf ghΩölt ltzźbws hjĺbüß 
nÙ, rk≈ncy u7lm, 8b zt hfcrátncy.

Ghbxácntzß: Üdfḱbnt u7lf cß zt<Ωcß:

† §r†	)T ö t   g j   g k ∆ n b   h 7ö n d ˆ   u 7l 
f   < 3u f   8b   c g á c f   z á i t u œ   ∫ 3b c f   ü 
7h n ̀f :
Gháplzbrß nhblzΩdzsq, 8b hfphäiΩz1t zf 

dc’.
Gjl∆<zä 8b ldfzfltcynjlzΩdzjt hfphäiΩz1t 

zf dc’, 8b ™ghfölzΩz1t vtöljxác1q.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l:

Îpß xhΩdf ghΩölt ltzz´bws hjl´büß nÙ, 
rk≈ncy u7lm, 8b zt hfcrátncy.

Cn√üß: Htxˇ u7lm u7ltdb vjtv„: cäl`b 
≤ltcz∑+ vtz˚†, l∆zltöt gjkjö„ dhfu`b 
ndj’ gjkz∆ö1t zµuß ndj́büß.

Verse: The Lord shall send the scepter of 
power unto Thee out of Sion; be Thou ruler, 
even in the midst of Thine enemies.
Verse: From the womb before the morning 
star have I begotten Thee; the Lord hath 
sworn, and will not repent.
Communion Hymn: Praise the Lord from 
the heavens...

25	 The Nativity in the flesh of our Lord, 
God, and Saviour Jesus Christ.

Three-day feast, and all foods are allowed.
Likewise, there is a twelve-day 

dispensation for all foods, and the Inter-
hours are omitted.

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
From the womb before the morning star 
have I begotten Thee; the Lord hath sworn, 
and will not repent.
Verse: The Lord said unto my Lord: Sit 
Thou at my right hand, until I make Thine 
enemies the footstool of Thy feet.
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Zf k1nehu√b, dü∆lzjt:
Îpß xhΩdf ghΩölt ltzz´bws hjl´büß nÙ, 
rk≈ncy u7lm, 8b zt hfcrátncy: n˚s ∫thΩq dj 
dærß gj x́bze vtkü1ctlΩrjde.

Dvæcnœ nhbc3náuœ:
(Tk´bws dj ü7hn`f rhtcn´bcntcy, dj ü7hn`f 
≤<ktr∆cntcy: 8fkkbk∑1f.

Ghjr√vtzß, ukácß 3b: 
DcÙ ptvkÙ lf gjrk∆zbncy nt<Æ 8b gjΩnß 
nt<Æ, lf gjΩnß öt ívtzb ndjtv„, 
d‚iz1q.
Cn√üß: Djcrk´brzbnt u7ltdb, dcÙ ptvkÙ, 
g∆qnt öt ívtzb êu˘, lfĺbnt ckáde üdfkÆ 
êu˘.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3f: 
Zt<tc`f gjdælf+nß ckáde <§ö1+, ndjhΩz1t 
öt her„ êu˘ djpdäoátnß ndΩhlm.
Cn√üß: LΩzm lz`b øhsuátnß ukfu∆kß, 8b 
z∆om z∆ob djpdäoátnß hápevß.

At Liturgy, the Entrance Verse:
From the womb before the morning star 
have I begotten Thee; the Lord hath sworn, 
and will not repent; Thou art a priest for 
ever, after the order of Melchisedek.

Instead of the Trisagion:
As many as have been baptized into Christ 
have put on Christ. Alleluia.

Prokeimenon, Eighth Tone:
Let all the earth worship Thee, and sing unto 
Thee; let it sing unto Thy name, O Most 
High.
Verse: Make a joyful noise unto the Lord, 
all the earth, sing unto His name, give glory 
to His praise.

Alleluia, First Tone:
The heavens declare the glory of God, and 
the firmament showeth His handy-work.
Verse: Day unto day uttereth speech, and 
night unto night showeth knowledge.
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Ghbxácntzß: Îp<fdkΩz1t gjck̀f u7lm k±ltvß 
cdj́bvß.
Dß n∆qöt lΩzm, dΩxthß, ghjr√vtzß dtḱbr1q, 

ukácß §p:
Rnˆ <3uß dΩk1q, ≥rœ <3uß záiß; n̊s êc̀b <3uß 
ndjh≈q xeltc̀f.
Cn√üß: Crfpákß ôc̀b dß k±ltüß ćbke ndj, 
8bp<ádbkß êc̀b v‚iwt+ ndjΩ+ k±lb ndj’.
Cn√üß: Hæüß: z‚zä zfxáüß, c1Ù 8bpvæzf 
ltcźbws d‚izyuœ.
Cn√üß: Gjvyz∑üß läk`f u7lzy, ≥rœ 
gjvyz„ ø zfxákf xeltc̀f ndj’.

)Fot }†cnm ce<<µnf, ukfu∆ktvß ghjr√vtzß:
U7lm djwfh́bcy, dß kægjne ≤<ktxΩcy.

l §rπ	Cj<∆hß ghtc3n‚y <¬ws: ì gávynm 
c3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf ê«å´«v1f, 
êg√crjgf cfhl√qcrfuœ.

Communion Hymn: The Lord hath sent 
redemption unto His people.

On the same day, in the evening, the Great 
Prokeimenon, Seventh Tone:

Who is so great a god as our God? Thou art 
the God that doest wonders.
Verse: Thou hast declared Thy power among 
the peoples.
Verse: And I said, Now have I begun; this 
change is of the right hand of the Most High.
Verse: I remembered the works of the Lord; 
for I will be mindful of Thy wonders from 
the beginning.

If this is Saturday, we say the Prokeimenon:
The Lord is King, He is clothed with maj-
esty.

26	 The Synaxis of the Most Holy Theoto-
kos; and the commemoration of the Holy 
Hieromartyr Euthymius, bishop of Sardis.
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Ghjr√vtzß, gæczm <¬ws,  
ukfcß 3u:

Dtḱbxbnß leìf vjÙ u7lf, 8b djpháljdfcy 
l∑üß v∆q ≤ <§pä c3gcä vjΩvß.
Cn√üß: ·‡rœ ghbphÆ zf cvbhΩz1t hf<˚s 
cdjtÙ, cΩ <j øz‚zä ™<kföánß vÙ dc`b 
h∆lb.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3b: 
Djcrhtcz`b, u7lb, dß gjr∆q nd∆q, n˚s, 8b 
r1dµnß c3n‚zb ndjtÙ.
Cn√üß: Rk≈ncy u7lm lfd√le ícnbzj+, 8b zt 
ødΩhötncy êÙ.
Ghbxácntzß: Îp<fdkΩz1t gjck̀f u7lm k±ltvß 
cdj́bvß.

Ce<<µnf gj h7öndÆ ü7hn∆dä.
Ghjr√vtzß, ukácß 3l:

Gjvyz„ ívy ndjˇ dj dc≈rjvß h∆lä 8b 
h∆lä.
Cn√üß: Ck‚ib, lo`b, 8b d´bölm, 8b 
ghbrkjz̀b ∂üj ndjˇ.

(Fkkbk∑1f,  
ǵbcfzj zf cj<∆hß <¬ws.

Prokeimenon, the Song of the Theotokos, 
Third Tone:

My soul doth magnify the Lord, and my 
spirit hath rejoiced in God my Saviour.
Verse: For He hath regarded the lowliness 
of His handmaiden, for behold, from hence-
forth all generations shall call me blessed.

Alleluia, Eighth Tone:
Arise, O Lord, into Thy rest; Thou, and the 
ark of Thy holiness.
Verse: The Lord hath made a faithful oath 
unto David, and He shall not shrink from it.
Communion Hymn: The Lord hath sent 
redemption unto His people.

Saturday after the Nativity of Christ:
Prokeimenon, Fourth Tone:

I will remember Thy name in every genera-
tion and generation.
Verse:  Hearken, O daughter, and see, and 
incline thine ear.

The Alleluia is found on the Synaxis of the 
Theotokos.

✠  The Month of December  ✠✠  Væcywß ltrΩvdh1q   ✠



118		  		  119

Ghbxácntzß: Xáie cgfcΩz1y gh1bv„ 8b ívy 
u7lzt ghbpjd„.

Ztlæky gj h7öndÆ ü7hn∆dä.
C3n‚üß ghádtlzsüß, ∫µcbaf ≤<h∑xzbrf, 
8b lfd√lf wfhÙ, 8b ∫árœdf <hánf u7lzy.

Ghjr√vtzß, ukácß 3l: 
Ĺbdtzß <3uß dj c3n‚üß cdj́büß, <3uß ∫chábktdß.
Cn√üß: Dß wΩhrdfüß <§kujckjd́bnt <3uf, u7lf ø 
8bcnµxzbrß ∫chábktdsüß.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l:
Gjvyz`b, u7lb, lfd√lf 8b dc rh∆njcnm 
êu˘.
Ghbxácntzß: Üdfḱbnt u7lf cß zt<Ωcß: 
Lheu√q: Háleqntcy, ghádtlz1b, ≤ u7lä:

u §rp	C3náuœ 8fg∆cnjkf, gthdjv∑xtzbrf 8b 
8fhü1l1árjzf cntaázf:

Communion Hymn: I will take the cup of 
salvation, and call upon the name of the 
Lord.

Sunday after the Nativity of Christ:
The Holy Righteous Joseph the Betrothed, 
and David the King, and James the Brother 
of the Lord.

Prokeimenon, Fourth Tone:
Wondrous is God in His saints, the God of 
Israel.
Verse: In congregations bless ye God, the 
Lord from the well-springs of Israel.

Alleluia, Fourth Tone:
Remember, O Lord, David and all his meek-
ness.
Communion Hymn: Praise the Lord from 
the heavens…
Another: Rejoice in the Lord, O ye righ-
teous, praise us meet for the upright.

27	 Holy Apostle, Protomartyr, and Arch-
deacon Stephen:
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Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.	
Î gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ 8b 8bcgjdælzbrf 
åt∆lœhf zfxthnázzfuœ, <hánf åtjaázf, 
ndjhẁf rfzµzœdß.

d §rb	C3n‚üß v∑x†zbrß ld„ nv„, dß 
z1rjvbl√b cjööΩzzsüß.

Ghjr√vtzß, ukácß §†: 
N̊s, u7lb, cjühfźbib z̊s 8b cj<k+lΩib z̊s 
ø h∆lf ctu˘ 8b dj dærß.

Cn√üß: Cgfc´b vy, u7lb, ≥rœ ≤crelÆ 
gh¬g<zsq.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l:
Djcrḱbrzbnt u7ltdb, dcÙ ptvkÙ:
Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:

f §rå	C3n‚üß vkflΩz†wß xtnshtzáltcynb 
n‚cyoß, pf ü7hn`f 8bp<1Ωzzsüß ø íhœlf 
dß dbåktΩvä ∫elΩqcnävß:

Common Service to the Apostles.

And our Holy Father and Confessor Theo-
dore Graptus, brother of Theophanes the 
Hymnographer.

28	 The Holy 20,000 Martyrs burned in 
Nicomedia.

Prokeimenon, Fifth Tone:
Thou, O Lord, shalt keep us and shalt pre-
serve us from this generation, and for ever-
more.
Verse: Save me, O Lord, for a righteous man 
there is no more.

Alleluia, Fourth Tone:
Shout with jubilation unto the Lord all the 
earth; chant ye unto His name, give glory in 
praise of Him.
Communion Hymn: Rejoice in the Lord, O 
ye righteous; praise is meet for the upright.

29	 The 14,000 Holy Infants, slain for Christ 
by Herod in Bethlehem of Judea.
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Ghjr√vtzß, ukácß §π: 
Üdfk´bnt, }ºnhjws, u7lf, üdfk´bnt ívy 
u7lzt.
Cn√üß: Dctk≈y ztgk∆ljdm dß l∆vß, vánthm 
≤ xáläüß dtctk≈oe+cy.

(Fkkbk∑1f, ukácß §†:
Ghjk1≈if rh∆dm íüß ≥rœ d∆le.

Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:
Î gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ vfhrΩkkf, 
8bu∑vtzf {º<´bntkb ztecsgátvsüß: ì 
gh¬g<zsüß {ºn´†wß záibüß: váhrf 
uhj<jrjgántky, åt∆a1kf 8b ∫œázzf, 
gtxΩhcrbüß.

p 3k 	 C3n‚y v∑xtzbws 8fz´«c1b: (B c3náuœ 
v∑xtzbrf 8b ghtcd´«nthf pµn1rf cbhjnj­
rjhv́bntky.

π §kf	 Gh¬g<zsy vántht záity vtkáz1b 
h́bvkyzszb.

Dß cΩq lΩzm ølfΩncy gháplzbrß ü7hn∆df 
h7önd̀f.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß 8b 8fkkbk∑1f 8b 
ghbxácntzß gháplzbrf.

Prokeimenon, Sixth Tone:
Praise the Lord, O ye servants, praise ye the 
name of the Lord.
Verse: Who maketh the barren woman to 
dwell in a house and be a mother rejoicing 
over children.

Alleluia, Fifth Tone: 
They have poured our their blood like water.
Communion Hymn: Rejoice in the Lord:

And our Holy Father Marcellus, abbot of 
the monastery of the Unsleeping Ones: and 
our Holy Fathers: Mark the Grave-digger, 
Theophilus, and John, of the Caves.

30	 Holy Martyr Anysia: And Holy Martyr 
and Presbyter Zoticus, Feeder of Orphans.

31	 Our Holy Mother Melania of Rome.

On this day is the Apodosis of the Feast of 
Nativity of Christ.

At Liturgy, Prokeimenon, Alleluia and 
Communion Verse of the Feast.
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Væcywß ∫fzzeáh1q,
8bvæyq lzΩq §kf.

LΩzm ívfnm xfcµdß 3¡, 8f z∆om §l¡.

† 3f  	 )T ö t   g j   g k ∆ n b   ≤ < h æ p f z 1 t   u 7l f   
< 3u f   8b   c g á c f   z á  i t u œ   ∫ 3b c f   ü 7h n ̀f :
(B gávynm íöt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ 
dfc√k1f dtk´brfuœ, 8fhü1tg√crjgf rtcfh√b 
rfggfljr√qcr1y.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s.
Ghjr√vtzß zf ∂nhtzb: 

J8çcǹf vjÙ djpukfu∆k+nß ghtv∑lhjcnm, 8b 
gjexΩz1t cΩhlwf vjtu˘ hápevß.
Cn√üß: J8çck‚ibnt c1’ dc`b {¥p‚ws, 
dzeíbnt dc̀b öbd∑o1b gj dctkΩzzäq.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß §π:
Cgfc`b, u7lb, k±lb ndj’ 8b <kfujckjd`b 
ljcnj≈z1t ndjˇ.
Cn√üß: Rß nt<Æ, u7lb, djppjd„, <§öt v∆q, 
lf zt ghtvjkx́bib ø vtz̊†.

The Month of January
Which hath 31 days.

The day hath ten hours, and the night 
fourteen. 

1	 The Circumcision according to flesh of 
our Lord God and Saviour Jesus Christ.
And commemoration of our father among 
the saints, Basil the Great, archbishop of 
Caesarea in Cappadocia.

Feast, and fish allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

My mouth shall speak wisdom, and the med-
itation of my heart shall be of understanding.
Verse: Hear this, all ye nations; give car, all 
ye that inhabit the world.

At Liturgy, Prokeimenon, Sixth Tone:
Save Thy people, and bless Thine inheri-
tance.
Verse: Unto Thee, O Lord, will I cry; O my 
God, be not silent unto me.
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(B c 3n∆ve, ukácß 3f: J8çcn`f vjÙ 
djpukfu∆k+nß ghtv∑lhjcnm:

(Fkkbk∑1f, ukácß 3b:
Gfc‚q ∫chábky, djzv̀b, zfcnfdk≈yq ≥rœ 
{ºdx̀f ∫µcbaf.
Cn√üß: J8çcn`f ghádtlzfuœ gjexáncy 
ghtv∑lhjcnb, 8b {¥p‚rß ̋ u˘ djpukfu∆ktnß 
c∑lß.
Ghbxácntzß: Üdfḱbnt u7lf cß zt<Ωcß:
Lheu√q: Dß gávynm dæxze+:

Ce<<µnf ghtlß ghjcdäoΩz1tvß.
Ghjr√vtzß lz.

Ztlæky ghtlß ghjcdäoΩz1tvß.
Ghjr√vtzß, ukácß §π:

Cgfc`b, u7lb, k±lb ndj’ 8b <kfujckjd`b 
ljcnj≈z1t ndjˇ.
Cn√üß: Rß nt<Æ, u7lb, djppjd„, <§öt v∆q, 
lf zt ghtvjkx́bib ø vtz̊†.

And to the Saint, First Tone: My mouth shall 
speak wisdom:

Alleluia, Eighth Tone:
O Shepherd of Israel attend, Thou that lead-
est Joseph like a sheep.
Verse: The mouth of the righteous shall 
meditate wisdom and his tongue shall speak 
of judgement.
Communion Hymn: Praise the Lord from 
the heavens:
Another: In everlasting remembrance:

The Saturday before Holy Theophany
The Prokeimenon of the Day

The Sunday before Holy Theophany
Prokeimenon, Sixth Tone:

Save Thy people, and bless Thine inheri-
tance.
Verse: Unto Thee, O Lord, will I cry; O my 
God, be not silent unto me.
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(Fkkbk∑1f, ukácß 3b:
>§öt, ™oΩlhb z̊s, 8b <kfujckjd́b zs.
Cn√üß: Ghjcdän`b kbwˇ ndjˇ zf z˚s 8b 
gjv́bkeq z̊s.
Ghbxácntzß: Üdfḱbnt u7lf cß zt<Ωcß:

l 3d	 Ghtlgháplzcndj ghjcdäoΩz1q:
(B íöt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ c1kdΩcnhf, 
gágs h´bvcrfuœ: (B gh¬g<zfuœ {ºnw`f 
záituœ c1kdΩcnhf gtxΩhcrfuœ:
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ cthfa√vf, 
cfh∆dcrfuœ xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f }º<of c3ńbntk+.

u 3u 	 C3náuœ g|hh∆rf vfkfü√b: (B c3náuœ 
v∑xtzbrf ujhl√f.

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.

d 3l 	 Cj<∆hß c3n‚üß §º-nb 8fg∆cnjkœdß: (B 
gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ åtjrn√cnf 
8bu∑vtzf, íöt dß rer∑vä c1rtk√qcnävß:

Alleluia, Eighth Tone:
God be gracious unto us and bless us.
Verse: And cause Thy face to shine upon us.
Communion Hymn: Praise the Lord from 
the heavens:

2	 Forefeast of Theophany.

And our father among the saints, Sylvester, 
pope of Rome. And our Holy Father Sylves-
ter of the Caves.

And our Holy Father Seraphim, Wonder-
worker of Sarov.

Common Service to Monastic Saints.

3	 Holy Prophet Malachi. And Holy Mar-
tyr Gordius.

Common Service to Martyrs.

4	 Synaxis of the 70 Apostles. And our Holy 
Father Theoctistus the Abbot, of Cucumo in 
Sicily. 
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Ck∑ö<f 8fg∆cnjkœvß }º<of:
(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8fü√ks 
gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß.

f §† 	 C3n‚üß v∑x†zbrß åtjgΩvgnf 8b 
åtµzs: (B gh¬g<zsy c“«urkbn1r√b.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Dß zádtxth1t, zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3u:
U7lm ghjcdäoΩz1t vjˇ 8b cgfc´bntkm v∆q, 
rju˘ ™<j±cy;
Cn√üß: U7lm pfóbnbntkm öbdjǹf vjtu˘, 
ø rju˘ ™cnhfi∑cy;

(Fkkbk∑1f, ukácß §π:
Øh‚uze cΩhlwt vjˇ ck∆dj <káuj, ukfu∆k+ 
9fpß läk̀f vj’ w3hΩdb.
Cn√üß: RhfcΩzß lj<h∆nj+ gáxt cszµdß 
xtkjdæxtcrbüß.
Ghbxácntzß: Üdfḱbnt u7lf cß zt<Ωcß:

Zf ≤cdyoΩz1t djl̊s.  
Ghjr√vtzß n∆qöt. 
(Fkkbk∑1f, ukácß 3l:

Ukácß u7ltzm zf djláüß:

Common Service to Apostles.
And our Holy Father Aquila of the Caves, 
who resteth in the Far Caves.

5	 Holy Martyrs Theopemptus and Theo-
nas. And St. Syncletica.

Wine and oil allowed.
On the eve, at Liturgy, Prokimenon, Third Tone:

The Lord is my light and my saviour; whom 
shall I fear?
Verse: The Lord is the defender of my life; 
of whom then shall I be afraid?

Alleluia, Sixth Tone:
My heart hath poured forth a good word, I 
speak of my works to the king.
Verse: Comely art Thou in beauty more than 
the sons of men.
Communion Hymn: Praise the Lord from 
the heavens:

At the Great Blessing of the Waters: 

the same prokimeinon.
Alleluia, Fourth Tone:

The voice of the Lord is upon the waters; 
the God of glory hath thundered, the Lord 
is upon the many waters.
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p §π	 C 3n ∆ t   < 3u j y d k Ω z 1 t   u 7l f  < 3u f   
8b   c g á c f   z á i t u œ   ∫ 3b c f   ü 7h n ̀f .

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t zf dc’.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l: 

V∆ht d́blä 8b gj<äöˇ, ∫ºhlázß djpdhfńbcy 
dcg≈nm.
Cn√üß: Xn∆ nb }†cnm, v∆ht, ≥rœ gj<æukj 
˝c̀b; 8b nt<Æ, ∫ºhlázt, ≥rœ djpdhfńbkcy 
˝c̀b dcg≈nm;

Zf k1nehu√b, dü∆lzjt: 
>kfujckjdΩzß uhyl‚q dj ívy u7lzt, 
<kfujckjd́büjvß d̊s 8bpß l∆ve u7lzy: <3uß 
u7lm 8b {¥d́bcy závß.

Dvæcnœ nhbc3náuœ: 
(Tk´bws dj ü7hn`f rhtcn´bcntcy, dj ü7hn`f 
≤<ktr∆cntcy: 8fkkbk∑1f.

Ghjr√vtzß, ukácß 3l:
>kfujckjdΩzß uhyl‚q dj ívy u7lzt, <3uß 
u7lm, 8b {¥d́bcy závß.

6	 The Holy Theophany of Our Lord God 
and Saviour Jesus Christ.

Feast, and all foods allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

The sea beheld and fled, Jordan turned 
back.
Verse: What aileth thee, O sea, that thou 
fleddest? And thou Jordan, that thou didst 
turn back?

At Liturgy, The Entry Verse:
Blessed is he that cometh in the name of 
the Lord. We have blessed you out of the 
house of the Lord. God is the Lord, and hath 
appeared unto us.

Instead of the Trisagion:
As many as have been baptized into Christ 
have put on Christ. Alleluia.

Prokeimenon, Fourth Tone:
Blessed is he that cometh in the name of the 
Lord. God is the Lord, and hath appeared 
unto us.
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Cn√üß: (Bcgjdælfqntcy u7ltdb, ≥rœ <káuß, 
≥rœ dß dærß v́bkjcnm ˝u˘.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l:
Ghbztćbnt u7ltdb, c‚zjdt <§ö1b, ghbztćbnt 
u7ltdb c‚zs }ºdzb.
Cn√üß: Ukácß u7ltzm zf djláüß, <3uß ckáds 
djpuhtvÆ, u7lm zf djláüß vz∆ubüß.
Ghbxácntzß: ˜‡d´bcy <kfujlánm <§ö1y 
cgfćbntkmzfy dc#vß xtkjdærœvß.
Dß n∆qöt dΩxthß ghjr√vtzß dtḱbr1q, ukácß §p:
>3uß záiß zf zt<tc̀b 8b zf ptvk̀b, dc’ ̋ k2brf 
djcüjnÆ, cjndjh̀b.
Cn√üß: Dj 8bcü∆lä ∫chábktdä ø ˝u´«gnf, 
l∆ve ∫árœdky 8bpß k+lΩq d2fhdfhß, <‚cnm 
∫elΩf c3n‚zy ˝u˘.
Cn√üß: V∆ht d´blä 8b gj<äöˇ, ∫ºhlázß 
djpdhfńbcy dcg≈nm.
Cn√üß: Xn∆ nb }†cnm, v∆ht, ≥rœ gj<æukj 
˝c̀b; 8b nt<Æ, ∫ºhlázt, ≥rœ djpdhfńbkcy 
˝c̀b dcg≈nm;

Verse: O give thanks unto the Lord, for He 
is good, for His mercy endureth for ever.

Alleluia, Fourth Tone:
Bring unto the Lord, ye sons of God, bring 
unto the Lord the sons of rams.
Verse: The voice of the Lord is upon the 
waters; the God of glory hath thundered, 
the Lord is upon the many waters.
Communion Hymn: The grace of God 
that bringeth salvation unto all men hath 
appeared.

On that same day at Vespers, the Great 
Prokeimenon, Seventh Tone:

Our God is in heaven and on earth; all things 
soever He hath willed, He hath done.
Verse: The sea beheld and fled, Jordan 
turned back.
Verse: What aileth thee, O sea, that thou 
fleddest? And thou Jordan, that thou didst 
turn back?
Verse: The sea beheld and fled, Jordan 
turned back.
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(B gárb: >3uß záiß zf zt<tc̀b 8b zf ptvk̀b:

π §p	 Cj<∆hß c3náuœ ckádzfuœ g|hh∆rf, 
ghtlnΩxb 8b rhtcńbntky u7lzy ∫œázzf.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s.
Ghjr√vtzß, ukácß §p: 

Djpdtctk´bncy ghádtlzbrß ≤ u7lä 8b 
™gjdátnß zf ztuˆ.
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß, v∆q, dztul̀f 
vjḱbnbvbcy rß nt<Æ.

(Fkkbk∑1f, ukácß §†: 
Cdænß djpc1Ù ghádtlzbre, 8b gh2fdsvß 
cΩhlwtvß dtcΩk1t.
Cn√üß: Dtctk´bntcy, ghádtlz1b, ≤ u7lä, 8b 
8bcgjdælfqnt gávynm c3n‚zb ˝u˘.
Ghbxácntzß: ̃‡d́bcy <kfujlánm <§ö1y:
Lheu√q: Dß gávynm dæxze+:

Ce<<µnf gj ghjcdäoΩz1b
Ghjr√vtzß 8b ghbxácntzß gháplzbre.

And again: Our God is in heaven and on 
earth:

7	 Synaxis of the Holy Glorious Prophet, 
Forerunner, and Baptist of the Lord, John.

Feast, and fish allowed.
Prokeimenon, Seventh Tone:

The righteous man shall be glad in the Lord, 
and shall hope in Him.
Verse: Hearken, O God, unto my prayer, 
when I make supplication unto Thee.

Alleluia, Fifth Tone:
There is sprung up a light for the righteous,
and gladness for such as are true-hearted.
Verse: Be glad in the Lord, ye righteous, and 
give thanks at the memory of His holiness.
Communion Hymn: The grace of God:
Another: In everlasting remembrance:

The Saturday after Holy Theophany
Prokeimenon and Communion Verse of the 

Feast.
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Ztlæky gj ghjcdäoΩz1b.
Ghjr√vtzß, ukácß 3f:

>∑lb, u7lb, v́bkjcnm ndjÙ zf zácß, ≥rjöt 
™gjdáüjvß zf nÙ.
Cn√üß: Háleqntcy, ghádtlz1b, ≤ u7lä, 
gh2fdsvß gjlj<átnß gjüdfk̀f.

(Fkkbk∑1f, ukácß §†:
V́bkœcnb ndj’, u7lb, dj dærß djcgj, dß 
h∆lß 8b h∆lß djpdäo„ ícnbze ndj 
™cn̊s vj́bvb.
Cn√üß: Pfzˇ hΩrkß ˝c̀b: dß dærß v́bkjcnm 
cjp´böltncy, zf zt<tcæüß ™ujn∆dbncy 
ícnbzf ndjÙ.
Ghbxácntzß: ̃‡d́bcy <kfujlánm <§ö1y:
Lheu√q: Üdfḱbnt u7lf:

† 3b	 Gh¬g<zsüß {ºn´†wß záibüß utµhu1f 
üjptd√nf 8b ˝v1k1ázf 8bcgjdælzbrf: (B 
gh¬g<zsy vántht záity ljvz√rb: (B 
gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ uhbu∆h1f, xelj­
nd∆hwf gtxΩhcrfuœ: (B gh¬g<zfuœ {ºnw`f 
záituœ uhbu∆h1f gtxΩhcrfuœ, gjxbdá­
+ofuœ dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

The Sunday after Holy Theophany
Prokeimenon, First Tone:

Let Thy mercy, O Lord, be upon us, accord-
ing as we have hoped in Thee.
Verse: Rejoice in the Lord, O ye righteous; 
praise is meet for the upright.

Alleluia, Fifth Tone:
Thy mercy, O Lord, for ever; from one gen-
eration to another I will proclaim Thy truth 
with my mouth.
Verse: For Thou hast said, Mercy shall be 
set up for ever; Thy truth shall be stablished 
in the heavens.
Communion Hymn: The grace of God:
Another: Praise the Lord:

8	 Our Holy Fathers George the Chozebite 
and Emilian the Confessor. And our Holy 
Mother Domnica. And our Holy Father 
Gregory the Wonderworker of the Caves. 
And our Holy Father Gregory of the Caves, 
who resteth in the Far Caves.
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l §å 	C3náuœ v∑xtzbrf gjk“«Ω«rnf:
(B íöt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ a1k√ggf, 
vbnhjgjk√nf vjcr∆dcrfuœ 8b dctÙ hœcc√b, 
xeljnd∆hwf.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß:
Xtcnz̀f ghtlß u7ltvß cvΩhnm ghtgjl∆<zsüß 
˝u˘.
Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f c3ńbntkmcrfy.

u  3¡ 	 )Böt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 
uhbu∆h1f, ˝g√crjgf z“«cc√qcrfuœ: 

Zf k1nehu√b ck∑ö<f c§otzzjv∑xtzbrœdß.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
(B gh¬g<zfuœ ljvtn1ázf, ˝g√crjgf 
vtk1n√qcrfuœ:  (B gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ 
vfhr1ázf, ghtcd´«nthf 8b ∫rjz∆vf dtk´br1y 
wΩhrdt: (B gh¬g<zfuœ gá«kf rjvΩkmcrfuœ, 
íöt zf {º<z∆hä häwÆ.

9	 Holy Martyr Polyeuctus.

And our father among the saints, Philip, 
metropolitan of Moscow and All Russia, 
Wonderworker.

At Matins, Prokeimenon:
Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.
Verse: What shall I render:
At Liturgy, Common Service to Hierarchs 
10	 Our father among the saints, 

Gregory, bishop of Nyssa.
At Liturgy, Common Service to 

Hieromartyrs.
Communion Hymn: In everlasting 

remembrance:

And St. Dometian, bishop of Melitene. And 
our Holy Father Marcian, presbyter and 
steward of the Great Church. And St. Paul 
of Komel, on the river Obnora. Theophan 
the Recluse.
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Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.

d  §f¡ 	Gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ åtjl∆c1f, }
º<obüß ö́bn1q zfxákmzbrf:

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 

˝ĺbzß. 
Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.

(B gh¬g<zfuœ }ºnw`f záituœ v1üf´bkf 
rk∆gcrfuœ, zjdujh∆lcrfuœ xeljnd∆hwf. 

Zf k1nehu√b ck∑ö<f gh¬g<zsüß.

f §d¡ 	 C3n‚y v∑xtzbws nfn1ázs: (B íöt dj 
c3n‚üß {ºnẁf záituœ cádds, 8fhü1tg√crjgf 
cΩh<crfuœ.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß:
CdyoΩzzbws ndj`b ≤<ktr∑ncy dß 
ghádle:
Cn√üß: Návœ djphfo„ h∆uß lfd√ljdb:

Zf k1nehu√b, ck∑ö<f c§otzzjv∑xtzbrœdß }
º<of. 

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

Common Service to Monastic Saints.

11	 Our Holy Father Theodosius, founder 
of the cenobitic life. 

Wine and oil allowed.
Prokimeinon, at Matins and at Liturgy, 

one.
Common Service to Monastic Saints.

And our Holy Father Michael of Klops, 
Wonderworker of Novgorod.

At Liturgy service to Monastic Saints.

12	 Holy Martyr Tatiana. And our father 
among the saints, Sabbas, archbishop of 
Serbia.

Prokeimenon at Matins:
Thy priests shall be clothed with righteous-
ness, and Thy righteous shall rejoice.
Verse: There shall I make the horn of David:

At Liturgy, Common Service to 
Hieromartyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:
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p §u¡ 	C 3n‚üß v∑x†zbrß ˝hv´«kf 8b 
cnhfnjz√rf.

π §l¡ 	Gh¬g<zsüß {ºń†wß záibüß dß c1záb 
8b hf√åä 8bp<1Ωzzsüß:
(B gávynm ghtcnfdkΩz1y c3n‚y hfdzj­
fg∆cnjkmzsy z√zs, ghjcdäńbntkmzbws 
uh∑p1b.

Dß cΩq lΩzm ølfΩncy gháplzbrß c3n‚üß 
<3ujydkΩz1q.

Zf k1nehu√b gh¬g<zsvß ghjr√vtzß, ukácß §p:
Xtcnz̀f ghtlß u7ltvß cvΩhnm ghtgjl∆<zsüß 
˝u˘.
Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb ≤ dcæüß, ≠¥öt 
djplflΩ vb;

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l:
Djppdáif ghádtlz1b, 8b u7lm ™ck‚if 0büß.

Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b, ≤ 
u7lä:

13	 Holy Martyrs Hermylus and Stratoni-
cus.

14	 Our Holy Fathers slain at Sinai and 
Raithu.

And commemoration of the Repose of Holy 
Equal-of-the-Apostles Nina, Enlightener of 
Georgia. 

On this day is the Apodosis of the Feast of 
Holy Theophany.

At Liturgy, Prokeimenon, Seventh Tone:
Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.
Verse: What shall I render unto the Lord for 
all that He hath rendered unto me?

Alleluia, Fourth Tone:
The righteous cried, and the Lord heard 
them, and He delivered them out of all their 
tribulations.
Communion Hymn: Rejoice to the Lord, O 
ye righteous:
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† §†¡	Gh¬g<zsüß {ºn´†wß záibüß gá«kf 
åbdΩqcrfuœ 8b ∫œázzf r∑ozbrf.

Ck∑ö<f gh¬g<zjv∑xtzbrœdß }º<of.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

l §π¡ 	GjrkjzΩz1t xtcnz‚üß dth́buß c3náuœ 8b 
dctüdákmzfuœ 8fg∆cnjkf gtnh̀f.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.

u §p¡ 	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 8fznµz1f 
dtḱbrfuœ.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 

˝ĺbzß, }º<o1q gh¬g<zsüß.

d §b¡ 	)Böt dj c3n‚üß {ºn´†wß záibüß, 
8fhü1tg√crjgœdß 8fkt®fzlh√qcrbüß 8fåfzác1f 
8b r“«h√kkf.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

15	 Our Holy Fathers Paul of Thebes and 
John Calabytes (“the Hut-dweller”).

Common Service to Monkmartyrs
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

16	 The Veneration of the precious Chains 
of the Holy and All-praised Apostle Peter.

Wine and oil allowed.
Common Service to Apostles.

17	 Our Holy and God-bearing Father 
Anthony the Great.

Feast, wine and oil allowed.
Prokimeinon, at Matins and at Liturgy, 

one.
Common Service to Monastic Saints.

18	 Our fathers among the saints, Athana-
sius and Cyril, archbishops of Alexandria.

Feast, wine and oil allowed.
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Zf k1nehu√b, ck∑ö<f }º<of 
c§otzzjv∑xtzbre. 

Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:

f §å¡ 	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ vfráh1f 
˝ú«gnyzbzf: (B gh¬g<zfuœ  {ºnẁf záituœ 
vfráh1f gtxΩhcrfuœ: 

Zf k1nehu√b, ck∑ö<f }º<of 
gh¬g<zjv∑xtzbrœdß. 

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ vfráh1f 
gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß.

p 3r 	 Gh¬g<zfuœ 8b <3ujz∆czfuœ {ºnw`f 
záituœ ˝«ǻ«v1f dtḱbrfuœ:

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f dcÙ ∫fzzeáh1f dß §p¡ lΩzm.

(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ ˝«å´«v1f, 
cü´bvzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß 
lákmzbüß gtoΩhfüß.

At Liturgy, common Service to a 
Hieromartyr.

Communion Hymn: Rejoice to the Lord, O 
ye righteous:

19	 Our Holy Father Macarius of Egypt. 
And our Holy Father Macarius of the Caves. 

At Liturgy, common Service to 
Monkmartyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

And our Holy Father Macarius of the Caves, 
who resteth in the Far Caves.

20	 Our Holy and God-bearing Father 
Euthymius the Great.

Feast, wine and oil allowed.
Whole service for 17th of January.

And our holy Father Euthymius, Schema-
monk of the Caves, who resteth in the Far 
Caves.
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π §rf	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ vf®√vf 
8bcgjdælzbrf: (B c 3náuœ v∑xtzbrf 
ztja´«nf: (B c3n‚üß v∑x†zbrß: ˝«uΩz1f, 
rfzĺblf, ™fkth1ázf 8b 8fŕ«ks. 

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß:

† §rd	C3náuœ 8fg∆cnjkf n1vjåΩf: (B c3náuœ 
gh¬g<zjv∑xtzbrf 8fzfcnác1f gΩhccrfuœ:

HfphäiΩz1t d1zf 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.

(B c3náuœ gh¬g<zjv∑xtzbrf 8fzfcnác1f 
gtxΩhcrfuœ.

l §ru	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf rḱbvtznf, 
˝g√crjgf 8fuŕ«hcrfuœ: (B c3náuœ v∑xtzbrf 
8fufåfuuΩkf.

Zf k1nehu√b, ck∑ö<f }º<of 
c§otzzjv∑xtzbrœdß. 

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

u §rl	 Gh¬g<zsy vántht záity ®Ωz1b 
h́bvkyzszb.

21	 Our Holy Father Maximus the Con-
fessor. And Holy Martyr Neophytus. And 
Holy Martyrs Eugene, Candidus, Valerian 
and Aquila.

Common Service to Martyrs.

22	 Holy Apostle Timothy. And Holy 
Monkmartyr Anastasius the Persian.

Wine and oil allowed.

Common Service to Apostles.

And Holy Monkmartyr Anastasius of the 
Caves.

23	 Holy Hieromartyr Clement, bishop of 
Ancyra. And Holy Martyr Agathangel.

At Liturgy, common Service to 
Hieromartyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

24	 Our Holy Mother Xenia of Rome.
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d §r†	)Böt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ uhbu∆h1f 
<3ujck∆df.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 

˝ĺbzß, ukácß 3f:
J8çcǹf vjÙ djpukfu∆k+nß ghtv∑lhjcnm, 8b 
gjexΩz1t cΩhlwf vjtu˘ hápevß.
Cn√üß: J8çck‚ibnt c1’, dc`b {¥p‚ws, 
dzeíbnt, dc̀b öbd∑o1b gj dctkΩzzäq.

Fkkbk∑1f, ukácß 3d:
Dztvk´bnt, k±l1t vj`b, pfr∆ze vjtv„, 
ghbrkjźbnt ∂üj dáit dj ukfu∆ks ∂cnß 
vj́büß.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

f §rπ	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ ®tzj­
aµznf, 8b lheö́bzs ˝u˘.

p §rp	GhtztcΩz1t xtcnz‚üß vjoΩq íöt dj 
c3n‚üß {ºnw`f záituœ ∫œázzf pkfnj­
∑cnfuœ.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

25	 Our father among the saints, Gregory 
the Theologian.

Feast, wine and oil allowed.
Prokimeinon, at Matins and at Liturgy, 

one, First Tone:
My mouth shall speak wisdom, and the med-
itation of my heart shall be of understanding.
Verse: Hear this, all ye nations; give ear, all 
ye that inhabit the world.

Alleluia, Second Tone: 
Heed my Law, O my people; incline your 
ears unto the words of my mouth.
 Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

26	 Our Holy Father Xenophon, and his 
company.

27	 Translation of the honourable relics of 
our father amongs the saints, John Chryso-
stom.

Feast, wine and oil allowed.
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Zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b 
ck∑ö<f }º<of c3ńbntkmcrfy.

π §rb	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ ˝ahΩvf 
ć«h1zf: (B gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ ̋ ahΩvf 
gtxΩhcrfuœ, ˝g√crjgf gthtyckádcrfuœ: Dß 
n∆qöt lΩzm gávynm gh¬g<zfuœ  {ºnẁf zá­
ituœ åtjl∆c1f n∆ntvcrfuœ, cgfcj­
cev∆hbzf vjzfcnshÙ zfxákmzbrf 8b 
≤czjdántky, zjdjydkΩzzfuœ xelj­
nd∆hwf.

Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.

† §rå	 GhtztcΩz1t vjoΩq c3náuœ c§otzzj­
v∑xtzbrf ∫uzán1f <3ujz∆cwf:

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.
(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ  kf«hΩzn1f, 
pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, ̋ g√crjgf n∑hjd­
crfuœ: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 
kf«hΩzn1f, pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, 
gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

l 3k 	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf ∫ggjk√nf, 
gágs h́bvcrfuœ:

At Matins and at Liturgy
 Common Service to Hierarchs.

28	 Our Holy Father Ephraim the Syrian. 
And our Holy Father Ephraim of the Caves, 
bishop of Pereyaslavl. On the same day com-
memoration of our Holy Father Theodosius 
of Totma, newly-revealed Wonderworker, 
superior and founder of Spaso-Sumorina 
Monastery.

Common Service to Monastic Saints.

29	 Translation of the relics of the Holy 
Hieromartyr Ignatius the God-bearer.

Common Service to a Martyr.

And our Holy Father Laurence, recluse of 
the Caves, bishop of Turov.

And our Holy Father Laurence, recluse of 
the Caves, who resteth in the Far Caves.

30	 Holy Hieromartyr Hippolytus, pope of 
Rome.
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(B c3n‚üß nh1Ωüß c3n´bntktq, dtk´brbüß 
8fhü1thΩ†dß: dfc√k1f dtk´brfuœ, uhbu∆h1f 
<3ujck∆df 8b ∫œázzf pkfnj∑cnfuœ:

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l:

CdyoΩzzbws ndj`b ≤<ktr∑ncy dß 
ghádle, 8b ghtgjl∆<z1b ndj̀b djphále+ncy.
Cn√üß: J8çcǹf vjÙ djpukfu∆k+nß ghtv∑­
lhjcnm, 8b gjexΩz1t cΩhlwf vjtu˘ hápevß.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß:
Dj dc pΩvk+ 8bp‚lt däoáz1t íüß, 8b dß 
rjzẘs dctkΩzzfy ukfu∆ks íüß.
Cn√üß: Zt<tc`f gjdælf+nß ckáde <§ö1+, 
ndjhΩz1t öt her„ ˝u˘ djpdäoátnß 
ndΩhlm.

And the Three Holy Hierarchs, the Great 
Archbishops: Basil the Great, Gregory the 
Theologian, and John Chrysostom.

Feast, and wine and oil allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

Thy priests shall be clothed with righteous-
ness, and Thy righteous shall rejoice.
Verse: My mouth shall speak wisdom, and 
the meditation of my heart shall be of under-
standing.

At Liturgy, Prokeimenon, Eighth Tone:
Their sound hath gone forth into all the 
earth, and their words unto the ends of the 
world.
Verse: The heavens declare the glory of God, 
and the firmament proclaimeth the work of 
His hands.
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(Fkkbk∑1f, ukácß 3l:
(Bcgjdælynß zt<tc̀f xeltc̀f ndj’, u7lb.
Cn√üß: >3uß ghjckfdk≈tvß dß cjd∞n∞ 
c3n‚üß.
Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ p1zµzf, 
g∆cnzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß 
lákmzbüß gtoΩhfüß.

u §kf 	C3n‚üß xeljnd∆hw†dß 8b <tpchΩ<ht­
zbrœdß ŕ«hf 8b ∫œázzf:

Ghjr√vtzß 8b 8fkkbk∑1f {ºrnµdh1f  
dß §p lΩzm.

(B íöt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ z1ŕbns, 
˝g√crjgf zjdujh∆lcrfuœ, xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f }º<of c3ńbntk†vß.

Alleluia, Fourth Tone:
The heavens shall confess Thy wonders, O 
Lord, and Thy truth in the congregation of 
saints.
Verse: God Who is glorified in the council 
of the saints.
Communion Hymn: Rejoice in the Lord, O 
ye righteous; praise is meet for the upright.
And our Holy Father Zeno, faster of the 
Caves, who resteth in the Far Caves.

31	 The Holy Wonderworkers and Unmer-
canaries Cyrus and John.

Prokeimenon and Alleluia for 7th day.

And our father among the saints, Nicetas, 
bishop of Novgorod, Wonderworker.

Common Service to Hierarchs.
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Væcywß at«heáh1q,
8bvæyq lzΩq §rb, 9fot kb d1cjr∆cß, 

njul̀f ívfnm §rå.
LΩzm ívfnm xfcµdß §f¡,  

8f z∆om §u¡.

d 3f 	 Ghtlgháplzcndj chæntz1y u7lf <3uf 8b 
c3gcf záituœ ∫3bcf ü7hǹf: (B c3náuœ v∑xtzbrf 
nh́«aœzf.

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.

f 3d	 C h æ n t z 1 t   u 7l f   < 3u f   8b  c 3g c f   
z á i t u œ   ∫ 3b c f   ü 7h n ̀f .

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s, rh∆vä 
c3n‚y xtnshtltc≈nzbws, 9fot ckex́bncy.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
Gjvyz„ ívy ndjˇ dj dc≈rjvß h∆lä 8b 
h∆lä.
Cn√üß: Øh‚uze cΩhlwt vjˇ ck∆dj <káuj:

Zf k1nehu√b, dü∆lzjt:
Crfp`f u7lm cgfcΩz1t cdjˇ, ghtlß {¥p2srb 
ørh̊s ghádle cdj.

The Month of February
Which hath 28 days, except of Leap years, 

when it hath 29.
The day hath eleven hours, and the night 

thirteen.

1	 The Forefeast of the Meeting of our 
Lord God and Saviour Jesus Christ. And 
the Holy Martyr Tryphon.

Common Service to a Martyr.

2	 The Meeting of Our Lord God and Sav-
iour Jesus Christ.
Feast, and fish allowed, unless it happen to 

be Great Lent.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

I shall commemorate thy name in every gen-
eration and generation.
Verse: My heart hath poured forth a good 
word, I speak of my works to the king.

At Liturgy the Entry Verse:
The Lord hath made known His salvation, 
in the sight of the nations hath He revealed 
His righteousness.
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Ghjr√vtzß, ukácß 3u:  
Gæczm <¬ws:

Dtḱbxbnß leìf vjÙ u7lf, 8b djpháljdfcy 
l∑üß v∆q ≤ <§pä cgácä vjΩvß.
Cn√üß: ·‡rœ ghbphÆ zf cvbhΩz1t hf<˚s 
cdjtÙ, cΩ <j øz‚zä ™<kföánß vÙ dc`b 
h∆lb.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3b:
Z‚zä øgeoátib hf<̀f ndjtuˆ, d¬krj, gj 
ukfu∆ke ndjtv„, cß v́bhjvß.
Cn√üß: Cdænß dj ørhjdΩz1t {¥p‚rœdß, 8b 
ckáde k+lΩq ndj́büß ∫3bky.
Ghbxácntzß: Xáie cgfcΩz1y gh1bv„ 8b ívy 
u7lzt ghbpjd„.

p 3u 	 C3náuœ 8b ghádtlzfuœ c“«vtµzf <3uj­
gh1́bvwf 8b 9fzzs ghjh∆xbws.

Ghjr√vtzß, 8b 8fkkbk∑1f, 8b ghbxácnzsq 
gháplzbre 8b c3n∆ve ctgnΩvdh1f,  

dß §† lΩzm.

Prokeimenon, Third Tone, the Song of the 
Theotokos:

My soul doth magnify the Lord, and my 
spirit hath rejoiced in God my Saviour.
Verse: For He hath looked upon the lowli-
ness of His handmaiden; for behold, from 
henceforth all generations shall call me 
blessed.

Alleluia, Eighth Tone:
Now lettest Thou Thy servant depart in 
peace, O Master, according to Thy Word.
Verse: A light of revelation for the Gentiles, 
and the glory of Thy people Israel.
Communion Hymn: I will take the cup of 
salvation, and I will call upon the name of 
the Lord.

3	 Holy and Righteous Symeon the God-
receiver, and Anna the Prophetess.

Prokeimenon, and Alleluia, and 
Communion Verse and to the Saint of 

September 5th.
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π 3l 	 Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ ∫c√lœhf 
gbkec1µncrfuœ: (B c3náuœ <kfujdæhzfuœ 
rz≈py utµhu1f:

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß:
Djpdtctk´bncy ghádtlzbrß ≤ u7lä 8b 
™gjdátnß zf ztuˆ.
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q:

Zf k1nehu√b, ck∑ö<f v∑xtzbrœdß  
}º<of.

(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ r“«h√kkf, 
zjdjtpΩhcrfuœ xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.

† §† 	 C 3n‚y v∑xtzbws 8fuáå1b: (B 
ghtcnfdkΩz1t íöt dj c3n‚üß {ºnẁf záituœ 
åtjl∆c1f, 8fhü1tg√crjgf xthźbujdcrfuœ.

Ck∑ö<f }º<of c3ńbntkmcrfy.

l §π 	 Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ der∆kf, 
˝g√crjgf cv́«hzcrfuœ.

4	 Our Holy Father Isidore of Pelusium. 
And the Holy Right-believing Great Prince 
George.

At Matins, Prokeimenon, Seventh Tone:
The righteous man shall be glad in the Lord, 
and shall hope in Him.
Verse: Hearken, O God, unto my prayer:

At Liturgy, Common Service to the 
Martyrs.

And our Holy Father Cyril, Wonderworker 
of Novoyezersk.

Common Service to a Monastic Saint.

5	 Holy Martyr Agatha. And the Repose 
of our father among the saints, Theodosius, 
archbishop of Chernigov.

Common Service to the Hierarchs.

6	 Our Holy Father Bucolus, bishop of 
Smyrna.
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u §p 	 Gh¬g<zfuœ  {ºnẁf záituœ gfhåΩz1f, 
˝g √ crjgf  k fv©fr √q crfuœ:  (B 
gh¬g<zfuœ  {ºnẁf záituœ ker̀b.

d 3b  	C3náuœ dtkbrjv∑xtzbrf åt∆lœhf 
cnhfnbkánf: (B c3náuœ ghh∆rf pfüáh1b 
cthgjd́blwf.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.

f §å 	 C3náuœ v∑xtzbrf z1ŕbajhf:
Dß cΩq lΩzm ølfΩncy gháplzbrß  

chæntz1y. 
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ gfurhán1y, 
pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

p 3¡  	 C3náuœ v∑xtzbrf üfhfkávg1f: (B 
gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ gh∆üœhf, 
xeljnd∆hwf gtxΩhcrfuœ.

7	 Our Holy Father Parthenius, bishop of 
Lampsacus. And our Holy Father Luke of 
Hellas.

8	 Holy Grearmartyr Theodore Stratelates. 
And Holy Prophet Zachariah “the Sickle-
seer”.

Wine and oil allowed.
Common Service to the Martyr.

9	 Holy Martyr Nicephorus.

On this day is the Apodosis of the Feast of 
the Meeting of the Lord.

And our Holy Father Pancratius, recluse of 
the Caves, who resteth in the Far Caves.

10	 Holy Martyr Charalampus. And our 
Holy Prochorus, Wonderworker of the 
Caves.
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π §f¡	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf dkác1f, 
˝g√crjgf ctdfcn√qcrfuœ:

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
(B gh¬g<zfuœ lbv´bnh1f, djkju∆lcrfuœ 
xeljnd∆hwf: 

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zbxtcrfy.
(B ghtcnfdkΩz1t c3náuœ <kfujdæhzfuœ 
rz≈py dcΩdjkjlf gcr∆dcrfuœ.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß:  
Ghádtlzbrß ≥rœ a√z1®ß ghjwdänΩnß, 
≥rœ rΩlhß, íöt dß k1dázä, ™vz∆öbncy.

Cn√üß: ZfcfölΩzb dß ljv„ u7lzb:
Zf k1nehu√b ck∑ö<f v∑xtzbxtcrfy.

†  §d¡	)Böt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 
vtkΩn1f, 8fhü1tg√crjgf 8fzn1jü√qcrfuœ:
Dß n∆qöt lΩzm ghtcnfdkΩz1t íöt dj c3n‚üß 
{ºnẁf záituœ 8fkt®√f, vbnhjgjk√nf dctÙ 
hœcc√b, xeljnd∆hwf.

11	 Holy Greatmartyr Blaise, bishop of 
Sebaste.

Wine and oil allowed.

And St. Demetrius, Wonderworker of 
Vologda.

Common Service to Monastic Saints.

And the Repose of the Holy Right-believing 
Prince Vsevolod of Pskov.

At Matins, Prokeimenon:
The righteous shall flourish like a palm-tree, 
and shall spread abroad like a cedar in Leba-
non.
Verse: Such as are planted in the house of 
the Lord:

At Liturgy, Common Service to Martyrs.

12	 Our father among the saints Meletius, 
archbishop of Antioch.
On the same day the Repose of our father 
among the saints, Alexis, metropolitan of All 
Russia, Wonderworker.
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Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 
˝ĺbzß, }º<o1q gh¬g<zsüß.

(Fkkbk∑1f: Djppdáif, ghádtlz1b:
Cn√üß: Vzµub crµh<b ghád†lzsvß:

l §u¡	 Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ vfhn1z1­
ázf.

u §l¡ 	 Gh¬g<zfuœ  {ºnẁf záituœ 8f«®Ωzn1f: 
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ r“«h√kkf, 
™x́bntky ckjdΩzcrfuœ:
(B gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ ∫cfár1f gtxΩh­
crfuœ, gjldbpádifuœcy dß pfnd∆hä. (B 
gávynm gh¬g<zsüß §d¡ uhΩrœdß, plántktq 
rávtzzsy cj<∆hzsy ™cgΩzcr1y wΩhrdt 
r1tdjgtxΩhcr1y ká«hs.

d §†¡	 C3náuœ 8fg∆cnjkf {ºz´bc1vf: (B 
gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ gfaz∑n1f, 
pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

Prokeimenon, at Matins and at Liturgy, 
one,

Common Service to Monastic Saints.
Alleluia: The righteous cried:
Verse: Many are the troubles of the righ-
teous:

13 	 Our Holy Father Martinian.

14	 Our Holy Father Auxentius. And our 
Father Cyril, teacher of the Slavs.

And our Holy Father Issac of the Caves, 
who laboured in reclusion. And commemo-
ration of the Holy 12 Greeks who built the 
stone Dormition Cathedral church of the 
Kiev Caves Lavra.

15	 Holy Apostle Onesimus. And our Holy 
Father Paphnutius, recluse of the Caves, 
who resteth in the Far Caves.
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f §π¡	 C3n‚üß v∑x†zbrß gfva√kf 8b gjh­
á«h1f, 8b lheö́bzs íüß.

p §p¡	C3náuœ dtkbrjv∑xtzbrf åt∆lœhf 
ń«hœzf:

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.

(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ åt∆lœhf 
vjkxfḱbdfuœ, gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

π §b¡	 Böt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ kmd`f, 
gágs h́bvcrfuœ.

† §å¡	C3náuœ 8fg∆cnjkf 8fhü√ggf.

l 3r  	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ kmd`f, 
˝g√crjgf rfnázcrfuœ: (B gh¬g<zfuœ  {ºnẁf 
záituœ 8 fufåµzf, xeljnd∆hwf 
gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß.

u §rf	 Gh¬g<zfuœ  {ºnẁf záituœ n1vjåΩf, 
íöt dß c“«vd∆käüß: (B íöt dj c3n‚üß {ºnẁf 
záituœ ˝«cnáå1f, dtḱbr1y 8fzn1jü√b.

16	 Holy Martyrs Pamphilus and Porphy-
rius, and their companions.

17	 Holy Greatmartyr Theodore the Tyro.

Wine and oil allowed.
Common Service to the Martyr.

And our Holy Father Theodore the Silent, 
of the Caves, who resteth in the Far Caves.

18	 Our father among the saints, Leo, pope 
of Rome.

19	 Holy Apostle Archippus.

20	 Our Holy Father Leo, bishop of Cata-
nia. And our Holy Father Agatho, Wonder-
worker of the Caves, who resteth in the Far 
Caves.

21	 Our Holy Father Timothy of Symbola. 
And our father among the saints, Eustace of 
Great Antioch.
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d §rd	Œ̃<hæntz1t xtcnz‚üß vjoΩq c3n‚üß 
v∑x†zbrß, 0böt dj ˝«uΩz1b.

f §ru	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf gjk“«ráhgf, 
˝g√crjgf cv́«hzcrfuœ.

p §rl	GΩhdjt 8b dnjh∆t œ<hæntz1t xtcnz‚y 
ukfd̊s c3náuœ ckádzfuœ g|hh∆rf, ghtlnΩxb 8b 
rhtcńbntky u7lzy ∫œázzf:

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 

Návœ djphfo„ h∆uß lfd√ljdb, ™ujn∆dfüß 
cdäńbkmzbrß gjvápfzzjve vjtv„.

Cn√üß: Gjvyz̀b, u7lb, lfd√lf:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ  ˝hápvf, 
xthzjh́bpwf gtxΩhcrfuœ.

π §r†	Böt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 
nfhác1y, 8fhü1tg√crjgf rœzcnfzn√zy uhálf.

22	 Uncovering of the honourable relics of 
the Holy Martyrs of Eugenius.

23	 Holy Hieromartyr Polycarp, bishop of 
Smyrna.

24	 The First and Second Finding of the hon-
ourable head of the Holy Glorious Prophet, 
Forerunner, and Baptist of the Lord, John.

Wine and oil allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

There will I make to spring forth a horn 
for David, I have prepared a lamp for My 
Christ.
Verse: Remember, O Lord, David and all his 
meekness.

At Liturgy, Common Service to a Martyr.

And our Holy Father Erasmus, “the Black-
robed” [i.e., monk] of the Caves.

25	 Our father among the saints, Tarasius, 
archbishop of Constantinople.
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† §rπ	Böt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 
gjhá«h1f, 8fhü1tg√crjgf uápcrfuœ.

l §rp	Gh ¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8b 
8bcgjdælzbrf ghjr∆g1f ltrfgjk√nf:
(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ n√nf gtxΩh­
crfuœ: (B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ n√nf 
gtxΩhcrfuœ, <‚difuœ dß v√hä d∆bzf, 
gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

u §rb	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 8b 8bcgj­
dælzbrf dfc√k1f, cg∆cnzbrf ghjr∆g1tdf.

d §rå	Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ rfcc1ázf 
h́bvkyzbzf.

26	 Our father among the saints, Porphy-
rius, archbishop of Gaza.

27	 Our Holy Father and Confessor Pro-
copius the Decapolite.

And our Holy Father Titus of the Caves. 
And our Holy Father Titus of the Caves, 
who was a soldier in the world, who resteth 
in the Far Caves.

28	 Our Father and Confessor Basil, co-
faster of Procopius [the Decapolite].

29	 Our Holy Father John Cassian the 
Roman.
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Væcywß váhnß,
8bvæyq lzΩq §kf.

LΩzm ívfnm xfcµdß §d¡, 8 
b z∆om §d¡.

u  3f	 C3n‚y gh¬g<zjv∑xtzbws ˝«ljr√b.

d 3d	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf åtjl∆nf, 
˝g√crjgf r“«hbzΩqcrfuœ: (B ghtcnfdkΩz1t 
íöt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 8fhcΩz1f, 
˝g√crjgf nathcráuœ.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
CdyoΩzzbws ndj`b ≤<ktr∑ncy dß 
ghádle:
Cn√üß: Gjvyz̀b, u7lb, lfd√lf:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f c3ńbntktq }º<of.

f  3u  	C3n‚üß v∑x†zbrß: ˝«nh∆g1f, 
rktjz√rf 8b dfc1k√crf.

p 3l	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ uthác1vf, 
íöt zf ∫ºhlázä.

The Month of March
Which hath 31 days.

The day hath eleven hours, and the night 
thirteen.

1	 Holy Nunmartyr Eudocia.

2	 Holy Hieromartyr Theodotus, bishop 
of Cyrenia. And the Repose of our father 
among the saints, Arsenius, bishop of Tver.

At Matins, Prokeimenon:
Thy priests shall be clothed with righteous-
ness and Thy righteous shall rejoice.
Verse: Remember, O Lord, David:

At Liturgy, Common Service to a 
Hierarch.

3	 Holy Martyrs Eutropius, Cleonicus, 
and Basiliscus.

4	 Our Holy Father Gerasimus of the Jor-
dan.
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π §†	 C3náuœ v∑xtzbrf r∆zœzf uhflfhÙ.

† §π	 C3n‚üß v∑x†zbrß §vd, 0böt dj 
8fvvjh√b.

l §p	 C3n‚üß c §otzzjv∑x†zbrß, dß 
üthcµzä ˝g√crjgcndjdfdibüß: dfc√k1f, 
˝ahΩvf, rfg√nœzf, ˝åΩh1f, 8b gh∆xbüß.

u 3b	 Gh¬g<zfuœ   {ºnw`f z´fituœ 8b 
8bcgjdælzbrf åtja“«k´frnf, ˝g√crjgf 
z1rjvbl√qcrfuœ.

d §å	 C3n‚üß §v v∑x†zbrß, 0böt dß ctdfcn√b.
Gh́fplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, uḱfcß 3l:
Ghjbl∆üjvß crdjpÆ }ºuzm 8b d∆le, 8b 
8bpdΩkß ˝c̀b z̊s dß gjr∆q.
Cn√üß: HfpöΩukß z̊s ˝c̀b, ≥rjöt hfpöb­
ṕftncy cht<hˆ.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, uḱfcß §†:
N̊s, u7lb, cjühfz'bib z̊s 8b cj<k+lΩib z̊s 
ø h∆lf ctu˘ 8b dj dærß.

5	 Holy Martyr Conon the Gardener.

6	 Holy 42 Martyrs of Ammoria.

7	 Holy Hieromartyrs who were bishops 
of Cherson: Basil, Ephraim, Capito, Aeth-
erius, and others.

8	 Our Holy Father and Confessor The-
ophylactus, bishop of Nicomedia.

9	 Holy Forty Martyrs of Sebaste.

Feast, and wine and oil allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

We went through fire and water, and Thou 
didst bring us out into refreshment.
Verse: Thou hast tried us even as silver is 
tried by fire.

At Liturgy, Prokeimenon, Fifth Tone:

Thou shalt keep us, O Lord, and shalt 
preserve us from this generation and for 
ever.
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Cn√üß: Cgfc'b vy, u7lb, ≥rœ ≤crelÆ 
ghtgjl∆<zsq.

(Fkkbk∑1f, uḱfcß 3l:
Djcrk'brzbnt u7ltdb, dcÙ ptvkÙ:
Cn√üß: ·‡rœ 8bcrec'bkß z̊s ˝c̀b, <§öt:
Ghbx́fcntzß: H́fleqntcy, gh́fdtlz1b:

f 3¡ 	 C3ńfuœ v∑xtzbrf rjlh́fnf, 8b 0böt cß 
z'bvß.

p §f¡	 (Böt dj c3n‚üß {ºnw`f z´fituœ 
cœah∆z1f, gfnh1´fhüf ∫thecfk'bvcrfuœ: (B 
ghtcnfdkΩz1t 9böt dj c3n‚üß {ºnẁf źfituœ 
˝«å'«v1f, 8fhü1tg√crjgf zjdujh∆lcrfuœ, 
xeljnd∆hwf.

Verse: Save me, Lord, for there is not one 
godly man left, for truth is minished from 
among the children of men.

Alleluia, Fourth Tone:
O make a joyful noise unto the Lord, all the
earth, and sing unto His Name; make His
praise to be glorious.
Verse: For Thou hast proved us, O God; 
Thou hast tried us, like as silver is tried.
Communion Hymn: Rejoice in the Lord, O 
ye righteous; praise is meet for the upright.

10	 Holy Martyr Codratus, and those with 
him.

11	 Our father among the saints, Sophro-
nius, patriarch of Jerusalem. And the repose 
of our father among the saints, Euthymius, 
archbishop of Novgorod, Wonderworker.
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Ck∑ö<f c3n'bntktq }º<of.

π §d¡	 Gh¬g<zfuœ   {ºnw`f z´fituœ 8b 
8bcgjdælzbrf åtjáfzf c1hu1́fzcrfuœ.

† §u¡	 GhtztcΩz1t vjoΩq 9böt dj c3n‚üß 
{ºnw`f z´fituœ z1r'bajhf, gfnh1´fhüf 
wfhyuh́flf.

l §l¡	 Gh¬g<zfuœ {ºnẁf źfituœ dtztl√rnf.

u §†¡	 C3n´fuœ v∑xtzbrf 8fu´fg1f, 8b cß z'bvß 
itcǹb v∑x†zbrß.

d §π¡	 C3n‚üß v∑x†zbrß cfd√zf 8b ǵfgs.

f §p¡	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ 8fkt®√f 
xtkjdærf < §ö1y: (B ghtcnfdkΩz1t 
gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ 8bu∑vtzf 
vfŕfh1f, rjk≈pbzcrfuœ xeljnd∆hwf. 

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.

p §b¡	 )Böt dj c3n‚üß {ºnw`f z´fituœ 
r“«h√kkf, gfnh1́fhüf ∫thecfk'bvcrfuœ.

Common Service to Hierarchs.

12	 Our Holy Father and Confessor Theo-
phanes of Sigriane.

13	 Translation of the relics of our father 
among the saints, Nicephorus, patriarch of 
Constantinople.

14	 Our Holy Father Benedict.

15	 Holy Martyr Agapius, and six martyrs 
with him.

16	 Holy Martyrs Sabinas and Papas.

17	 Our Holy Father Alexis the Man of 
God. And the repose of our Holy Father 
Abbot Macarius, Wonderworker of Kaly-
azin.

Common Service to Monastic Saints.

18	 Our father among the saints, Cyril, 
patriarch of Jerusalem.
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π §å¡	C3n‚üß v∑x†zbrß üh1ćfzåf 8b ĺfh1b.

† 3r 	 Gh¬g<zsüß {ºn'†wß z´fibüß, dj 
{º<'bntkb c3n´fuœ c´fdds 8bp<1Ωzzsüß ø 
cfhfw2szß.

l §rf	 Gh¬g<zfuœ {ºnw`f z´fituœ 8b 8bcgj­
dælzbrf ∫́frœdf, ˝g√crjgf.

u §rd	 C3n´fuœ c§otzzjv∑xtzbrf dfc√k1f, 
ghtcd'«nthf 8fur'«hcr1y wΩhrdt.

d §ru	 C3n´fuœ gh¬g<zjv∑xtzbrf z√rœzf, 8b 
ld„ cn„ ™x†z'brß ˝u˘, cß z'bvß 
v∑xbdibücy. (B gh¬g<zfuœ  {ºnẁf źfituœ 
z√rœzf, 8bu∑vtzf gtxΩhcrfuœ.

f §rl	 Ghtlgh́fplzcndj <kfujdæotz1y ght­
c3n‚y <¬ws: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ 
pfǘfh1b: (B 9böt dj c3n‚üß {ºnẁf źfituœ 
8fhnΩv1f, ˝g√crjgf åtccfkjz√ncrfuœ: (B 
gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ pfü´fh1b, 
g∆cnzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbd´f+ofuœ dß 
ĺfkmzbüß gtoΩhfüß.

19	 Holy Martyrs Chrysanthus and Daria.

20	 Our Holy Fathers who were slain in the 
monastery of St. Sabbas by the Saracens.

21	 Our Holy Father and Confessor James 
the Bishop.

22	 Holy Hieromartyr Basil, presbyter of 
the Church of Ancyra.

23	 Holy Monkmartyr Nicon, and his 200 
disciples who were martyred with him. And 
our Holy Father Nicon, abbot of the Caves.

24	 Forefeast of the Annunciation of the 
Most Holy Theotokos. And our Holy Father 
Zachariah. And our father among the saints, 
Artemius, bishop of Thessalonica. And our 
Holy Father Zachariah, faster of the Caves, 
who resteth in the Far Caves.
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p §r†	> k f u j d æ o t z 1 t  g h t c 3 n ‚ y 
d ¬ k x w s  z ´ f i t y  < ¬ w s  8 b 
g h b c z j l 3 d s  v 3 h √ b .

Gh́fplzbrß 8b hfphäiΩz1t h‚<s, 9fot 
ckex'bncy rhjvÆ dtk'br1y ctlv'bws.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, uḱfcß 3l: 
>kfujdäcn'bnt lΩzm ø lzˇ cgfcΩz1t <3uf 
źfituœ.
Cn√üß: Djcg∆qnt u7ltdb gæczm z∆de, 
djcg∆qnt u7ltdb dcÙ ptvkÙ.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß n∆qöt.
(Fkkbk∑1f, uḱfcß 3f:

Cz'bltnß ≥rœ l∆ölm zf hezˆ, 8b ≥rœ 
ŕfgky ŕfgk+ofy zf pΩvk+.
Cn√üß: >∑ltnß 9bvy ˝u˘ <kfujckjdΩzj dj 
dærb, ghΩölt c∆kzwf ght<sd´ftnß 9bvy 
˝u˘.
Ghbx́fcntzß: (Bp<h̀f u7lm c1µzf 8b 8bpd∆kb 0b 
dß öbk'bot ct<Æ.

25	 The Annunciation of Our Most Holy 
Lady the Theotokos and Ever-virgin Mary.

Feast, and fish allowed, unless it fall in 
Great Week.

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
Proclaim from day to day the good tidings of 
the salvation of our God.
Verse: O sing unto the Lord a new song, sing 
unto the Lord all the earth.

At Liturgy, same prokeimenon.
Alleluia, First Tone:

He shall come down like the rain upon a 
fleece of wool, even as the drops that water 
the earth.
Verse: And blessed be the Name of His glory 
for ever, and for ever and ever, and all the 
earth shall be filled with His glory.
Communion Hymn: For the Lord hath cho-
sen Zion; He hath desired it for an habita-
tion for Himself.
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π  §rπ	 Cj<∆hß 8fhǘfu3ukf ufdh1'bkf.
HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

† §rp	C3n‚y v´fntht z´fity vfnhµzs 
ctk∑zcr1y.

l §rb	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ ∫kfh1µzf 
z∆dfuœ: (B c3n´fuœ cnta´fzf xeljnd∆hwf:  
(B c3n´fuœ gh¬g<zjv∑xtzbrf ˝«cnh´fn1f 
gtxΩhcrfuœ.

u §rå	Gh¬g<zfuœ {ºnw`f z´fituœ v´fhrf, 
˝g√crjgf 8fhtåec√qcrfuœ, 8b r“«h√kkf 
l1́frjzf, 8b 0böt cß z'bvb.

d 3k	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ ∫œ´fzzf, 
cgbćfntky kæcndbws.

f §kf	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ 8«g´fn1f, 
˝g√crjgf úfuuhcrfuœ: (B gh¬g<zfuœ  {ºnẁf 
z´fituœ 8«g´fn1f, wäkΩ<zbrf gtxΩhcrfuœ, 
gjxbd́f+ofuœ dß ĺfkmzbüß gtoΩhfüß.

26	 Synaxis of the Archangel Gabriel.

Wine and oil allowed.

27	 Our Holy Mother Matrona of Thessa-
lonica.

28	 Our Holy Father Hilarion the New. 
And St. Stephen the Wonderworker. And 
Holy Monkmartyr Eustratius of the Caves.

29	 Our Holy Father Mark, bishop of Are-
thusa, and Cyril the Deacon, and those with 
them.

30	 Our Holy Father John, author of The 
Ladder.

31	 Our Holy Father Hypatius, bishop of 
Gangra.

And our Holy Father Hypatius, Healer of 
the Caves, who resteth in the Far Caves.

✠  The Month of March   ✠✠  Væcywß váhnß  ✠



192		  		  193

Væcywß 8fgh√kk1q,
8bvæyq lzΩq 3k.

LΩzm 9bvfnm xfcµdß §u¡,  
8f z∆om §f¡.

p 3f 	 Gh¬g<zsy v´fntht z´fity vfh√b 
˝u'«gnyzszb: (B ghtcnfdkΩz1t gh¬g<­
zfuœ  {ºnẁf źfituœ ˝«å'«v1f, c∑ölfkm­
crfuœ xeljnd∆hwf:

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.
(B gh¬g<zfuœ uthµzn1f, rfzœz´fhüf 
gtxΩhcrfuœ, gjxbd´f+ofuœ dß l´fkmzbüß 
gtoΩhfüß.

π 3d	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ n√nf 
xeljnd∆hwf.

† 3u	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ 8b 8bcgj­
dælzbrf z1r'bns, 8bu∑vtzf {º<'bntkb 
vbl1r√qcr1y.

l 3l	 Gh¬g<zsüß {ºn'†wß z´fibüß ∫µcbaf 
gäczjg'bcwf 8b utµhu1f, 0böt dß vfkΩb: (B 
gh¬g<zfuœ  {ºnẁf źfituœ  ∫µcbaf vzjuj­
<jkæpztzzfuœ, gtxΩhcrfuœ, gjxbd´f+­
ofuœ dß ĺfkmzbüß gtoΩhfüß.

The Month of April
Which hath 30 days.

The day hath thirteen hours, and the night 
eleven.

1	 Our Holy Mother Mary of Egypt. And 
the Repose of our Holy Father Euthymius, 
Wonderworker of Suzdal.

Common Service to Monastic Saints.

And St. Gerontius, canonarch of the Caves, 
who resteth in the Far Caves.

2	 Our Holy Father Titus the Wonder-
worker.

3	 Our Holy Father and Confessor Nice-
tas, abbot of the monastery of Medikion.

4	 Our Holy Fathers Joseph the Hymnog-
rapher, and George, who was in Maleon. 
And our Holy Father Joseph the Much-
ailing, of the Caves, who resteth in the Far 
Caves.
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u §†	 C3n‚üß v∑x†zbrß: åtjl∑kf 8b 
8fufåjg∆lf, 8b 0böt cß z'bvb.

d §π	 )Böt dj c3n‚üß {ºnw`f z´fituœ 
˝«n'«ü1f, gfnh1́fhüf wfhyuh́flf: 
(B ghtcnfdkΩz1t 9böt dj c3n‚üß {ºnw`f 
źfituœ vtå∆l1f, ™x'bntky ckjdΩzcrfuœ.

f §p	 Gh¬g<zfuœ {ºnw`f z´fituœ utµhu1f, 
˝g√crjgf v1n“«k'bzcrfuœ.

p 3b	 C3n‚üß 8fg∆cnœkß: 8bhœl1µzf, 8fúfdf, 
h∑af, 8b 0böt cß z'bvb: (B gh¬g<zfuœ  {ºnẁf 
z´fituœ z√aœznf, ˝g√crjgf zjduj­
h∆lcrfuœ, xeljnd∆hwf gtxΩhcrfuœ: (B 
gh¬g<zfuœ {ºnw`f z´fituœ h∑af, pfn­
d∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbd´f+ofuœ dß 
ĺfkmzbüß gtoΩhfüß.

π §å	 C3ńfuœ v∑xtzbrf ˝«©'«ü1f.

† 3¡ 	 C 3n‚üß v∑x†zbrß: nthΩzn1f, 
gjvgb√f, 8b 0böt cß z'bvb.

5	 Holy Martyrs Theodulus, Agathopo-
des, and those with them.

6	 Our father among the saints, Eutychius, 
patriarch of Constantinople.

And the Repose of our father among the 
saints, Methodius, Teacher of the Slavs.

7	 Our Holy Father George, bishop of 
Mitylene.

8	 Holy Apostles Herodion, Agabus, 
Rufus, and those with them. And our Holy 
Father Niphon, bishop of Novgorod, Won-
derworker of the Caves. And our Holy 
Father Rufus, recluse of the Caves, who 
resteth in the Far Caves.

9	 Holy Martyr Eupsychius

10	 Holy Martyrs Terence, Pompeius, and 
those with them.
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l §f¡	 C3n´fuœ c§otzzjv∑xtzbrf 8fzn'«gs, 
˝g√crjgf gthúfvf 8fc√qcrfuœ.

u §d¡	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ dfc√k1f 
8bcgjdælzbrf, ˝g√crjgf gfh√qcrfuœ.

d §u¡	 C3ńfuœ c§otzzjv∑xtzbrf 8fhnΩvœzf, 
8b 0böt cß z'bvß.

f §l¡	 )Böt dj c3n‚üß {ºnw`f z´fituœ 
vfhn√zf 8bcgjdælzbrf, ǵfgs h'bvcrfuœ.

p §†¡	C3n‚üß 8fg∆cnœkß: 8fh1cńfhüf, g∑lf 8b 
nhja√vf.

π §π¡	 C3n‚üß v∑xtzbwß lædß: 8fu´fg1b, 
∫h'bzs 8b ü1jz√b.

† §p¡	Gh¬g<zfuœ  {ºnẁf źfituœ c“«vtµzf, 
9böt dß gthc√lä: (B gh¬g<zfuœ {ºnẁf źfituœ 
8fr´fr1f, ˝g√crjgf vtk1n√zcrfuœ: (B 
ghtcnfdkΩz1t gh¬g<zfuœ {ºnw`f z´fituœ 
pœc√vs cjkjdΩwrfuœ.

11	 Holy Hieromartyr Antipas, bishop of 
Pergamus in Asia.

12	 Our Holy Father Basil the Confessor, 
bishop of Parium.

13	 Holy Hieromartyr Artemon and those 
with him.

14	 Our father among the saints, Martin the 
Confessor, pope of Rome.

15	 Holy Apostles Aristarchus, Pudens, and 
Trophimus.

16	 Holy Virginmartyrs Agape, Irene, and 
Chionia.

17	 Our Holy Father Symeon of Persia. And 
our Holy Father Acacius, bishop of Meli-
tene. And the Repose of our Holy Father 
Zosimas of Solovki.
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Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zbxtcrfy.

l §b¡	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ  ∫œ´fzzf, 
™xtzbr̀f c3ńfuœ uhbu∆h1f ltrfgjk√nf.

u §å¡	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ  ∫œ´fzzf 
dtnüjgtoΩhzbrf.

d 3r	 Gh¬g<zfuœ  {ºnẁf źfituœ  åt∆lœhf 
nh1ü'bzs.

f §rf	 C3ńfuœ c§otzzjv∑xtzbrf ∫fzzéfh1f, 8b 
0böt cß z'bvß: (B c3ńfuœ c§otzzjv∑xtzbrf 
åt∆lœhf, 9böt dß gthu√b.

p §rd	Gh¬g<zfuœ  {ºnẁf źfituœ  åt∆lœhf 
c“«rtµnf: (B ghtzΩctz1t vjoΩq c3n´fuœ 
<kfujdæhzfuœ dtk'brfuœ rz≈py dcΩdjkjlf, 
zfhtxΩzzfuœ dj c3nævß rhtoΩz1b ufdh1'bkf.

π §ru	C3n´fuœ ck´fdzfuœ dtkbrjv∑xtzbrf, 
gj<äljz∆cwf 8b xeljnd∆hwf utµhu1f: (B 
c3n‚y v∑xtzbws wfh'bws 8fkt®́fzlhs.

Gh́fplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

Common Service to a Monastic Saint.

18	 Our Holy Father John, disciple of St. 
Gregory the Decapolite.

19	 Our Holy Father John of the Ancient 
Cave.

20	 Our Holy Father Theodore Trichinas.

21	 Holy Hieromartyr Januarius and those 
with him. And the Holy Hieromartyr Theo-
dore of Pergamus.

22	 Our Holy Father Theodore the Syke-
ote. And the Translation of the relics of the 
Holy Right-believing Prince Vsevolod, in 
baptism called Gabriel.

23	 Holy Glorious Greatmartyr, Victory-
bearer, and Wonderworker George. And 
Holy Martyr Queen Alexandra.

Feast, and wine and oil allowed.
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Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, uḱfcß 3l: 
Gh´fdtlzbrß ≥rœ a√z1®ß ghjwdänΩnß, 
≥rœ rΩlhß, 9böt dß k1d́fzä, ™vz∆öbncy.
Cn√üß: ZfcfölΩzb dß ljv„ u7lzb, dj 
ld∆häüß <3uf źfituœ ghjwdän∑nß.

Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.

 
† §rl	C3ńfuœ v∑xtzbrf ćfdds cnhfnbḱfnf: 
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ  c´fdds 
gtxΩhcrfuœ: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ 
8fkt®√f, pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ.

 
l §r†	C3n´fuœ 8fg∆cnjkf 8b ˝«fzutk√cnf 
v́fhrf.  

Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.
Gh́fplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

u §rπ	C3n´fuœ c§otzzjv∑xtzbrf dfc√k1f, 
˝g√crjgf 8fvfc√qcrfuœ: (B 9böt dj c3n‚üß 
{ºnw`f z´fituœ cnta´fzf, ˝g√crjgf 
gΩhvcrfuœ. 

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
The righteous man shall flourish like a palm 
tree, and like a cedar in Lebanon shall he be 
multiplied.
Verse: They that are planted in the house of 
the Lord, in the courts of our God they shall 
blossom forth.

At Liturgy, Common Service to a Martyr.

24	 Holy Martyr Sabbas Stratelates. And 
our Holy Father Sabbas of the Caves. And 
our Holy Father Alexis, recluse of the Caves.

25	 Holy Apostle and Evangelist Mark.

Common Service to the Apostles.

 Feast, and wine and oil allowed.

26	 Holy Hieromartyr Basil, bishop of 
Amasea. And our father among the saints, 
Stephen, bishop of Perm.
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Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.

d §rp	C3n´fuœ c§otzzjv∑xtzbrf c“«vtµzf, 
<h́fnf u7lzy gj gk∆nb: 

Ck∑ö<f c3n'bntkmcrfy.
(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f z´fituœ cnta´fzf, 
8bu∑vtzf gtxΩhcrfuœ.

f §rb	 C3n‚üß 8fg∆cnœkß ∫́fcœzf 8b cœc1ǵfnhf: 
(B c3n‚üß v∑x†zbrß: l´fls, vf®√vf 8b 
r1zn1k1́fzf.

p §rå	 C3n‚üß v∑x†zbrß ltdyǹb, 0böt dß 
r'«p1wä: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f z´fituœ 
vΩvzœzf xeljnd∆hwf.

π 3k	 C3ńfuœ 8fg∆cnjkf ∫́frœdf, <h́fnf c3ńfuœ 
∫œ́fzzf <3ujck∆df.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.

c3náuœ ∫uzán1f, ˝g√crjgf rfdrápcrfuœ ì 
xthzjvµhcrfuœ.

Common Service to Apostles.

27	 Holy Hieromartyr Symeon, brother of 
the Lord according to the flesh. 

Common Service to a Hierarch.

And our Holy Father Stephen, abbot of the 
Caves.

28	 Holy Apostle Jason and Sosipater. And 
Holy Martyrs Dada, Maximus, and Quinc-
tilian.

29	 Holy Nine Martyrs of Cyzicus. And our 
Holy Father Memnon the Wonderworker.

30	 Holy Apostle James, brother of St. 
John the Theologian.

Wine and oil allowed.

Common Service to Apostles.

Ignatius, bishop of the Caucasus and the 
Black Sea.
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Væcywß vá1q,
8bvæyq lzΩq §kf.

LΩzm ívfnm xfcµdß §l¡,  
8f z∆om 3¡.

† 3f  	C3náuœ ghh∆rf ∫thtv√b:
Ck∑ö<f }º<of g|hh∆rœdß.

(B  gh t cnfdkΩz1 t  gh ¬g<zfuœ 8b 
<3ujz∆czfuœ  {ºnw`f záituœ gfaz∑n1f, 
<∆hjdcrfuœ xeljnd∆hwf:

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.
(B c3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf vfráh1f, 
vbnhjgjk√nf r√tdcrfuœ.

l 3d  	 )Böt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 
8fåfzác1f dtḱbrfuœ.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f }º<of c§otzzjv∑xtzbre.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

u 3u 	 C3n‚üß v∑x†zbrß: n1vjåΩf 8b 
vá«hs:

The Month of May
Which hath 31 days.

The day hath fourteen hours, and the night 
ten.

1	 Holy Prophet Jeremiah. 

Common Service to the Prophets.

And the Repose of our holy and God-bear-
ing Father Paphnutius, wonderworker of 
Borovsk. 

Common Service to Monastic Saints.

And the Holy Hieromartyr Macarius, met-
ropolitan of Kiev.

2	 Our father among the saints, Athanasius 
the Great.

Wine and oil allowed.
Common Service to Hieromartyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

3	 Holy Martyrs Timothy and Maura.
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(B ghtcnfdkΩz1t gh¬g<zfuœ  {ºnẁf záituœ 
åtjl∆c1f, 8bu∑vtzf vjzfcnshÙ gtxΩhcrfuœ 
8b zfxákmzbrf dß hœcc√qcnäq ptvk`b 
vjzáitcrfuœ }º<ofuœ öbn1Ù.

Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 
˝ĺbzß. 

Ck∑ö<f c§otzzjv∑xtzbrœdß }º<of.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

d 3l	 C3n‚y gh¬g<zjv∑xtzbws gtkfu√b.

f 3†	 C3n‚y 8b ckádzsy v∑xtzbws ∫h́bzs.

p §π	 C3náuœ 8b ghádtlzfuœ 8b vzjuj­
cnhflákmzfuœ 9¡œdf.

Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.

π §p	 Djcgjvbzáz1t zf zt<tc̀b ≥dkmifujcy 
pzávtz1y xtcnzáuœ rhtcǹf, dß nhΩn1q xácß 
lzˇ, dj c3nævß uhálä ∫thecfk´bvä, ghb 
wfhÆ rœzcnázn1b: (B c3náuœ v∑xtzbrf 
8frár1f.

And the Repose of our Holy Father Theo-
dosius, abbot of the monastery of the Caves 
and founder of Cenobitic monastic life in the 
Russian land.

Prokeimenon, at Matins and at Liturgy, 
one,

Common Service to Hieromartyrs.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

4	 Holy Nunmartyr Pelagia.

5	 Holy and Glorious Martyr Irene.

6	 Righteous and Long-suffering Job, and 
St. Job of Pochaev.

Common Service to Monastic Saints.

7	 Commemoration of the appearance in 
the heavens of the sign of the precious Cross, 
at the third hour of the day, in the holy city of 
Jerusalem, during the time of Constantine. 
And the Holy Martyr Acacius.
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Zf k1nehu√b ck∑ö<f ctgnΩvdh1f dß §l¡ lΩzm.

† 3b	 C3náuœ 8fg∆cnjkf 8b ˝«fzutk√cnf 
∫œázzf <3ujck∆df: (B gh¬g<zfuœ {ºnw`f 
záituœ 8fhcΩz1f dtḱbrfuœ:

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Zf ∂nhtzb 8b k1nehu√b ck∑ö<f 

ctgnΩvdh1f dß §rπ lΩzm.
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 8fhcΩz1f 
nheljk+<´bdfuœ, gtxΩhcrfuœ, gjxbdá­
+ofuœ dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

l §å	 C3náuœ g|hh∆rf 8bcá1b: 
(B c3náuœ v∑xtzbrf üh1cnja∆hf:
(B ghtztcΩz1t xtcnz‚üß vjoΩq íöt dj 
c3n‚üß {ºnẁf záituœ z1rjkáf xeljnd∆hwf 
ø v́«hß k“«r√qcrbüß dß <áhß uhálß.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
Xtcnz̀f ghtlß u7ltvß cvΩhnm ghtgjl∆<zsüß 
˝u˘.
Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb œ dcæüß, ≠¥öt 
djplflΩ vb;

At Liturgy service for September 14th.

8	 Holy Apostle and Evangelist John the 
Theologian. And our Holy Father Arsenius 
the Great.

Feast, and wine and oil allowed.
At Matins and at Liturgy, service for 

September 26th.

And our Holy Father Arsenius the Lover of 
Labour, of the Caves, who resteth in the Far 
Caves.

9	 Holy Prophet Isaiah.

And the Holy Martyr Christopher.

And the Translation of the honourable relics 
of our father among the saints, Nicholas the 
Wonderworker, from Myra in Lycia to the 
city of Bari.

At Liturgy, Prokeimenon, Fourth Tone:
Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.
Verse: What shall I render unto the Lord for 
all that He hath rendered unto me?
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Zf k1nehu√b ck∑ö<f c§otzzjv∑xtzbrœdß }
º<of.

u 3¡ 	 C3náuœ 8fg∆cnjkf c√vœzf pbkµnf:
Ck∑ö<f 8fg∆cnjkœdß }º<of.

(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ c√vœzf, 
˝g√crjgf c∑ölfkmcrfuœ, xeljnd∆hwf 
gtxΩhcrfuœ.

d §f¡	 ˜Œ<zjdkΩz1t wfhyuhálf: (B c3náuœ 
c§otzzjv∑xtzbrf vœr√f:

Ck∑ö<f v∑xtzbxtcrfy.
(B c3n‚üß hfdzjfg∆cnjkmzsüß vtå∆l1f 8b 
r“«h√kkf, ™x́bntktq ckjdΩzcrbüß:

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ cœah∆z1f, 
pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

f §d¡	 =Böt dj c3n‚üß  {ºn´†wß záibüß: 
˝g1aáz1f, ˝g√crjgf r´«ghcrfuœ, 8b 
uΩhvfzf, gfnh1áhüf wfhyuhálf.

At Liturgy, Common Service to 
Hieromartyrs.

10	 Holy Apostle Simon Zelotes.

Common Service to Apostles.

And our Holy Father Simon, bishop of 
Suzdal, Wonderworker of the Caves.

11	 The Founding of Constantinople. And 
the Holy Hieromartyr Mocius.

Common Service to Martyrs.

And the Holy Equals-of-the-Apostles Meth-
odius and Cyril, Teachers of the Slavs.

Feast, and wine and oil allowed.

And our Holy Father Sophronius, recluse 
of the Caves, who resteth in the Far Caves.

12	 Our fathers among the saints, Epipha-
nius, bishop of Cyprus; and Germanus, 
patriarch of Constantinople.
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Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of c3ńbntktq.

p §u¡	 C3n‚y v∑xtzbws uk“«rΩh1b.

π §l¡	 C3náuœ v∑xtzbrf ∫c√lœhf: (B c3náuœ 
∫c√lœhf, ü 7hn `f hálb 8+h∆lbdfuœ, 
hjcn∆dcrfuœ xeljnd∆hwf:

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
Djpdtctḱbncy ghádtlzbrß ≤ u7lä:
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f  
gh¬g<zsüß }º<of.

(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ z1r´bns, 
pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ.

† §†¡	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ gfüµv1f 
dtḱbrfuœ:

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Zf k1nehu√b ck∑ö<f  
gh¬g<zsüß }º<of.

)Böt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 8bcá1b, 
˝g√crjgf hjcn∆dcrfuœ, xeljnd∆hwf:

At Liturgy, Common Service to Hierarchs.

13	 Holy Martyr Glyceria.

14	 Holy Martyr Isidore. And St. Isidore, 
Fool for the sake of Christ, Wonderworker 
of Rostov.

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
The righteous man shall be glad in the Lord, 
and shall hope in Him.
Verse: Hearken, O God, unto my prayer:

At Liturgy, Common Service to Monastic 
Saints.

And our Holy Father Nicetas, recluse of the 
Caves.

15	 Our Holy Father Pachomius the Great.

Wine and oil allowed.
At Liturgy, Common Service to Monastic 

Saints.

Our holy father among the saints, Isaiah, 
bishop of Rostov, the Wonderworker.
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Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
Xtcnz̀f ghtlß u7ltvß: 

Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of c3ńbntk+.
Dß n∆qöt lΩzm ™<1Ωz1t c3náuœ <kfujdæhzfuœ 
wfhΩdbxf rz≈py lbv́bnh1f, vjcr∆dcrfuœ 
8b dctÙ hœcc√b xeljnd∆hwf:    

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
 Ck∑ö<f v∑xtzbre }º<of.

(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ {bcá1b, 
xeljnd∆hwf gtxΩhcrfuœ.

l §π¡	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ åt∆lœhf 
≤cdyoΩzzfuœ, ™xtzbr̀f c3náuœ gfüµv1f: 
(B gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ ˝ahΩvf gtht­
r∆vcrfuœ, zjdujh∆lcrfuœ xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.

u §p¡	 C3náuœ 8fg∆cnjkf 8fzlhjz√rf, 8b 0böt cß 
źbvß.

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.
Verse: What shall I render unto the Lord for 
all that He hath rendered unto me?

At Liturgy, Common Service to Hierarchs.

On the same day the slaying of the Holy 
Right-believing Crown Prince Demetrius, 
Wonderworker of Moscow and All Russia.

Wine and oil allowed.

Common Service to a Martyr.

And our Holy Father Isaiah, Wonderworker 
of the Caves.

16	 Our Holy Father Theodore the Sanc-
tified, disciple of St. Pachomius. And our 
Holy Father Ephraim of Perekop, Wonder-
worker of Novgorod.

Common Service to Monastic Saints.

17	 Holy Apostle Andronicus and those 
with him.
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d §b¡	 C3náuœ v∑xtzbrf åtjl∆nf, íöt dj 
8fur´«hä: (B c3n‚üß v∑x†zbrß: gtnh`f, 
l1jź«c1f, 8b 0böt cß źbvb: (B c3n‚üß ctlv̀b 
lædß.

f §å¡	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf gfnh1r√f, 
˝g√crjgf gh∑ccrfuœ, 8b 0böt cß z´bvß: (B 
gh¬g<zfuœ  8ºnw`f záituœ rjhz´bk1f, 
rjvΩkmcrfuœ xeljnd∆hwf. 

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.

p 3r	 C3náuœ v∑xtzbrf åfkfkΩf:
(B ≤<hæntz1t xtcnz‚üß vjoΩq íöt dj 
c3n‚üß {ºnẁf záituœ 8fkt®√f, vbnhjgjk√nf 
vjcr∆dcrfuœ 8b dctÙ hœcc√b, xeljnd∆hwf.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
Xtcnz̀f ghtlß u7ltvß: 
Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb:

18	 Holy Martyr Theodotus of Ancyra. And 
Holy Martyrs Peter, Dionysius, and those 
with him. And the Seven Virgins.

19	 Holy Hieromartyr Patrick, bishop of 
Prusa, and those with him. And our Holy 
Father Cornelius, Wonderworker of Komel.

Common Service to Monastic Saints.

20	 Holy Martyr Thalelaeus.
And the Uncovering of the honourable rel-
ics of our father among the saints, Alexis, 
metropolitan of Moscow and All Russia, 
Wonderworker.

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.
Verse: What shall I render unto the Lord for 
all that He hath rendered unto me?
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Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of c3ńbntk+.

π §rf	C3n‚üß dtk´brbüß wfhΩq 8b hfdzj­
fg∆cnjkœdß rœzcnfzn√zf 8b ˝kΩzs:

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l: 
Djpztc∆üß 8bp<házzfuj ø k+lΩq vj́büß.

Cn√üß: Ctu˘ hálb gjvápf nÙ, <§öt, <3uß 
nd∆q ˝kΩtvß háljcnb, gáxt ghbx2fcnzbrß 
ndj́büß.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukfcß 3b: 
Dj dc pΩvk+ 8bp‚lt däoáz1t íüß:

Cn√üß: Zt<tc̀f gjdælf+nß:

(Fkkbk∑1f, ukácß 3f:
Djpztc∆üß 8bp<házzfuj ø k+lΩq vj́büß. 

At Liturgy, Common Service to Hierarchs.

21	 Holy Great Monarchs and Equals-to-
the-Apostles Constantine and Helen.

Feast, and wine and oil allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

I have raised up one chosen out of My peo-
ple.
Verse: Wherefore God, Thy God, hath 
anointed Thee with the oil of gladness more 
than thy fellows.

At Liturgy, Prokeimenon, Eighth Tone:
Their sound hath gone forth into all the 
earth, and their words unto the ends of the 
world.
Verse: The heavens declare the glory of God, 
and the firmament proclaimeth the work of 
His hands.

Alleluia, First Tone:
I have raised up the chosen one of My peo-
ple.

✠  The Month of May  ✠✠  Væcywß vá1q  ✠



220		  		  221

Cn√üß: U7lb, c´bkj+ ndjΩ+ djpdtctk´bncy 
wáhm, 8b ≤ cgfcΩz1b ndjΩvß djpháletncy 
πäk˘.
Ghbxácntzß: Dj dc pΩvk+:

Dß n∆qöt lΩzm chæntz1t ght7xnsy <¬ws 
xeljnd∆hzsy ∫rµzs dkfĺbv1hcr1y:

 
Ck∑ö<f ctgnΩvdh1f dß 3b lΩzm.

(B gávynm c3náuœ <kfujdæhzfuœ rz≈py 
rœzcnfzn√zf 8b x2flß ˝u˘, v1üf´bkf 8b 
åt∆lœhf, v∑hjvcrbüß xeljnd∆hw†dß.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
Dj dc pΩvk+ 8bp‚lt däoáz1t íüß: 

Cn√üß: Zt<tc̀f gjdælf+nß:

Ck∑ö<f ǵbcfzf wfh rœzcnfzn√ze.

† §rd	C3náuœ v∑xtzbrf dfc1k√crf.

Verse: O Lord, the King shall be glad in 
Thy strength, and in Thy salvation shall he 
greatly rejoice.
Communion Hymn: Their sound hath gone 
forth into all the earth:

On the same day the Meeting of the Won-
derworking Vladimir Icon of the Most Holy 
Theotokos.

Service on September 8th.

And commemoration of the Holy Right-
believing Prince Constantine and his 
children, Michael and Theodore, Wonder-
workers of Murom.

At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
Their sound hath gone forth into all the 
earth.
Verse: The heavens declare the glory of God:

Service written to Tsar Constantine.

22	 Holy Martyr Basiliscus.

✠  The Month of May  ✠✠  Væcywß vá1q  ✠



222		  		  223

l §ru	 Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 8b 8bcgj­
dælzbrf v1üf́bkf, ˝g√crjgf c“«zálcrfuœ: 
B gh¬g<zsy vántht záity ˝«ahjc´«z1b 
g∆kjwr1y, 8bu∑vtz1b vjzfcnshÙ c3náuœ 
cgácf: (B ≤<hæntz1t xtcnz‚üß vjoΩq íöt 
dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ kt∆zn1f, 
˝g√crjgf hjcn∆dcrfuœ, xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f c3ńbntk+ }º<of.

u §rl	 Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ c“«vtµzf, 
íöt zf ĺbdzäq ujhÆ:

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ghjr√vtzß, ukácß §p: 

Djpdtctk´bncy ghádtlzbrß ≤ u7lä 8b 
™gjdátnß zf ztuˆ.
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q, dztul̀f 
vjḱbnbvbcy rß nt<Æ.

(Fkkbk∑1f, ukácß §π: 
>kföΩzß v∑öß <j≈qcy u7lf, dß págjdältüß 
˝u˘ djcü∆otnß πäk˘.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

23	 Our Holy Father and Confessor 
Michael, bishop of Synnada.

And our Holy Mother Euphrosyne of 
Polotsk, abbess of the Convent of the Holy 
Saviour. And the Finding of the honourable 
relics of our father among the saints, Leon-
tius, bishop of Rostov, Wonderworker.

Common Service to a Hierarch.

24	 Our Holy Father Symeon of the Won-
derful Mountain.

Wine and oil allowed.
Prokeimenon, Seventh Tone:

The righteous man shall be glad in the Lord, 
and shall hope in Him.
Verse: Hearken, O God, unto my prayer, 
when I make supplication unto Thee.

Alleluia, Sixth Tone:
Blessed is the man that feareth the Lord, in 
His commandments shall he greatly delight.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:
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Gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ  z1ŕbns cn∆k­
gzbrf, gthtyckádcrfuœ xeljnd∆hwf.  

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.

† §r†	NhΩn1t ≤<hæntz1t xtcnz‚y ukfd˚s 
c3náuœ ckádzfuœ g|hh∆rf, ghtlnΩxb 8b 
rhtcńbntky u7lzy ∫œázzf.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f dcÙ at«heáh1f dß §rl lΩzm.

(Fkkbk∑1f, ukácß §†: 
Cdænß djpc1Ù ghádtlzbre:
Cn√üß: )Bcnbzf ø ptvk̀b djpc1Ù, 8b ghádlf 
cß zt<tcˇ ghbźbxt.

f §rπ	C3náuœ 8fg∆cnjkf ráhgf, ˝ĺbzfuœ ø 
ctlv́bltcynbüß. (B c3náuœ dtkbrjv∑xtzbrf 
utµhu1f z∆dfuœ, gjcnhfládifuœ ø wfhÙ 
ctḱbvf n∑hcrfuœ.

p §rp	C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf åthfg∆znf: 
(B ≤<hæntz1t vjoΩq gh¬g<zfuœ  {ºnw`f 
záituœ z√kf, íöt zf }†pthä ctkbuΩhä, zf }
ºcnhjdä pjd∆vävß cnjkj<z∆t, z∆dfuœ 
xeljnd∆hwf. 

And our Holy Father Nicetas the Stylite, 
Wonderworker of Pereyaslavl.

Common Service to Monastic Saints.

 25	 The Third Finding of the honourable 
Head of the Holy Glorious Prophet, Fore-
runner and Baptist of the Lord, John.

Wine and oil allowed.
All of the service on February 24th.

Alleluia, Fifth Tone:
There is sprung up a light for the righteous:
Verse: Truth hath flourished out of the earth, 
and justice hath looked down from heaven.

26	 Holy Apostle Carpus, one of the Sev-
enty. And Holy Greatmartyr George the 
New, who suffered under Sultan Selim of 
the Turks.

27	 Holy Hieromartyr Theraphontes. And 
the Uncovering of the relics of our Holy 
Father Nilus of Lake Seliger, on the Island 
called “the Pillars”, new Wonderworker.
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Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.

π §rb	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ z1r´bns, 
˝g√crjgf üfkrbl∆zcrfuœ: (B ghtcnfdkΩz1t 
íöt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ ∫uzán1f, 
˝g√crjgf hjcn∆dcrfuœ, xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f }º<of c3ńbntk+.

† §rå	 C3n‚y gh¬g<zjv∑xtzbws åtjl∆c1b 
læds: (B ghtcnfdkΩz1t c3náuœ 8b <kföΩz­
zfuœ  ∫œázzf, ü7hn`f hálb 8+h∆lbdfuœ, 
∂cn+öcrfuœ xeljnd∆hwf.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
Djpdtctḱbncy ghádtlzbrß ≤ u7lä:
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.

l 3k  	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ ∫cfár1f 
lfkváncrfuœ.

u §kf	 C3náuœ 8fg∆cnjkf ˝hv√f: (B c3náuœ 
v∑xtzbrf ˝hvΩf.

Common Service to Monastic Saints.

28	 Our Holy Father Nicetas, bishop of 
Chalcedon. And the Repose of our father 
among the saints, Ignatius, bishop of Ros-
tov, Wonderworker.

Common Service to a Hierarch.

29	 Holy Nunmartyr Theodosia the Virgin. 
And the Repose of the Holy and Blessed 
John, Fool for the sake of Christ, Wonder-
worker of Ustiug.

Prokeimenon, Seventh Tone:
The righteous man shall be glad in the Lord:
Verse: Hearken, O God, unto my prayer:

At Liturgy, service to a Monastic Saint.

30	 Our Holy Father Issac of the Dalmatian 
Monastery.

31	 Holy Apostle Hermes. And Holy Mar-
tyr Hermias.
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Væcywß ∫∑z1q,
8bvæyq lzΩq 3k.

LΩzm ívfnm xfcµdß §†¡,  
8f z∆om §å.

d 3f 	 C3náuœ v∑xtzbrf ∫ecn√zf a1kjc∆af: 
(B lheuáuœ v∑xtzbrf ∫ecn√zf, 8b 0böt cß 
z´bvb: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 
l1jź«c1f, ukeíbwrfuœ xeljnd∆hwf: 

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zbxtcrfy.
(B c3náuœ <kföΩzzfuœ 8fuágbnf gtxΩhcrfuœ, 
<tpvΩplzfuœ dhfx̀f.

f 3d  	 )Böt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 
z1ŕbajhf 8bcgjdælzbrf: (B c3náuœ dtkbrj­
v∑xtzbrf ∫œázzf z∆dfuœ, v∑xtzzfuœ dß 
<äkæuhflä.

Ck∑ö<f v∑xtzbre }º<of.

p 3u  	C3náuœ v∑xtzbrf ker1kk1ázf, 8b 0böt 
cß źbvß.

π 3l  	)Böt dj c3ńsüß {ºnẁf záituœ vbnhj­
aázf, gfnh1áhüf rœzcnfzn1zjuhálcrfuœ.

The Month of June
Which hath 30 days.

The day hath fifteen hours, and the night 
nine.

1	 Holy Martyr Justin the Philosopher. 
And another Martyr Justin, and those with 
him. And our Holy Father Dionysius, Won-
derworker of Glushetsk.

Common Service to a Monastic Saint.

And Holy Blessed Agapitus of the Caves, 
Unmercenary Physician.

2	 Our father among the saints, Nicepho-
rus the Confessor. And Holy Greatmartyr 
John the New, martyred in Belgrade. 

Common Service to a Martyr.

3	 Holy Martyr Lucillian, and those with 
him.

4	 Our father among the saints, Metro-
phanes, patriarch of Constantinople.
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† §†	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf lœhjåΩf, 
˝g√crjgf n´«hcrfuœ: (B ™<1Ωz1t c3náuœ 
rz≈py íujhy xthz´bujdcrfuœ: (B ghtcnf­
dkΩz1t c3náuœ <kfujdæhzfuœ rz≈py 
åt∆lœhf {¥hjckádbxf.

l §π	 Gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ dbccfh1µzf 
xeljnd∆hwf: (B gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ 
∫kfh1µzf z∆dfuœ.

u §p	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf åtjl∆nf, 
˝g√crjgf 8fuŕ«hcrfuœ.

d 3b	 C3náuœ dtkbrjv∑xtzbrf åt∆lœhf 
cnhfnbkánf.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbre.

f §å	 ) B ö t  d j  c 3 n ‚ ü ß  { º n w ` f 
záituœ  r “«h√kkf, 8 fhü1tg√crjgf 
8fkt®fzlh√qcrfuœ:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of c3ńbntk+.
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ r“«h√kkf, 
<äkjtpΩhcrfuœ xeljnd∆hwf. 

5	 Holy Hieromartyr Dorotheus, bishop of 
Tyre. And the slaying of Holy Prince Igor of 
Chernigov. And the Repose of Holy Right-
believing Prince Theodore Yaroslavich.

6	 Our Holy Father Bessarion the Won-
derworker. And our Holy Father Hilarion 
the New.

7	 Holy Hieromartyr Theodotus, bishop of 
Ancyra.

8	 Holy Greatmartyr Theodore Stratelates.

Wine and oil allowed.
Common Service to a Martyr.

9	 Our father among the saints, Cyril, 
archbishop of Alexandria.

At Liturgy, Common Service to a 
Hierarch.

And our Holy Father Cyril, Wonderworker 
of Belozersk.
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Ck∑ö<f gh¬g<zbxtcrfy.

p 3¡  	 C3náuœ c3otzzjv∑xtzbrf n1vjåΩf, 
˝g√crjgf gh∑ccrfuœ: (B gh¬g<zfuœ {ºnw`f 
záituœ c1keázf, cü´bvzbrf gtxΩhcrfuœ, 
gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

π §f¡	 C3n‚üß 8fg∆cnœkß dfhåjkjvΩf 8b 
dfhzáds.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf
Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.

† §d¡	 Gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ {ºz∑ah1f 
dtk´brfuœ: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f zá­
ituœ  gtnh̀f 8fåµzcrfuœ:

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.
Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:

(B gh¬g<zfuœ ≠ºnw`f záituœ 8fhcΩz1f, 
rjzΩdcrfuœ xeljnd∆hwf.

l §u¡	 C3n‚y v∑xtzbws 8fr“«k√zs: (B c3náuœ 
nh1á«kk1f, ˝g√crjgf kt«rec√b ŕ«ghcr1y.

Common Service to a Monastic Saint.

10	 Holy Hieromartyr Timothy, bishop of 
Prusa. And our Holy Father Silvanus, sche-
mamonk of the Caves, who resteth in the 
Far Caves.

11	 Holy Apostles Bartholomew and Barn-
abas.

Wine and oil allowed.
Common Service to the Apostles.

12	 Our Holy Father Onuphrius the Great. 
And our Holy Father Peter of Athos.

Common Service to Monastic Saints.
Communion Hymn: Rejoice in the Lord, O 
ye righteous; praise is meet for the upright.

And our Holy Father Arsenius, Wonder-
worker of Konevits.

13	 Holy Martyr Aquilina. And St. Triphyl-
lius, bishop of Leucosia in Cyprus.
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u §l¡	 C3náuœ g|hh∆rf ˝k1ccΩf: (B íöt dj 
c3n‚üß {ºnẁf záituœ vtå∆l1f, gfnh1áhüf 
wfhyuhálf.

Ck∑ö<f }º<of g|hh∆rœdß.

d §†¡	 C3náuœ g|hh∆rf 8fvµcf:
(B íöt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ ∫µzs, 
vbnhjgjk√nf vjcr∆dcrfuœ 8b dctÙ hœcc√b, 
xeljnd∆hwf:

Zf ™nhtzb 8b zf k1nehu√b 
ck∑ö<f }º<of c3ńbntkmcrfy.

(B ghtcnfdkΩz1t íöt dj c3n‚üß {ºnw`f 
záituœ v1üf´bkf, gΩhdfuœ vbnhjgjk√nf 
r√tdcrfuœ.

f §π¡	 C3náuœ 8b xeljnd∆hwf n´«üœzf 
8fvfå∑zncrfuœ.

p §p¡	C3n‚üß v∑x†zbrß: vfz∑bkf, cfdΩkf 
8b ∫cvábkf.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3l: 
Ĺbdtzß <3uß dj c3n‚üß cdj́büß, <3uß ∫chábktdß.

14	 Holy Prophet Eliseus (Elisha). And our 
father among the saints, Methodius, patri-
arch of Constantinople.

Common Service to the Prophets.

15	 Holy Prophet Amos.

And our father among the saints, Jonah, 
metropolitan of Moscow and All Russia, 
Wonderworker.

At Matins and at Liturgy
Common Service to a Hierarch.

And the Repose of our father among the 
saints, Michael, first metropolitan of Kiev.

16	 Holy Wonderworker Tychon of Ama-
thus.

17	 Holy Martyrs Manual, Sabel, and 
Ismael.

At Liturgy, Prokeimenon, Fourth Tone:
Wondrous is God in His saints, the God of 
Israel.
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Verse: In congregations bless ye God, the 
Lord from the well-springs of Israel.

Alleluia, Fourth Tone:
The righteous cried, and the Lord heard 
them, and delivered them out of all their 
troubles.
Communion Hymn: Be glad in the Lord, 
and rejoice, ye righteous.

18	 The Holy Martyr Leontius.

Common Service to a Martyr.

And St. Leontius, canonarch of the Caves, 
who resteth in the Far Caves.

19	 Holy Apostle Jude, brother of the Lord 
according to the flesh.

Common Service to Apostles.

20	 Holy Hieromartyr Methodius, bishop 
of Patar.

21	 Holy Martyr Julian of Tarsus.

Cn√üß: Dß wΩhrdfüß <kfujckjd́bnt <3uf, u7lf 
ø 8bcnµxzbrß ∫chábktdsüß.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l:
Djppdáif ghádtlz1b: 

Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:

π §b¡	 C3náuœ v∑xtzbrf kt∆zn1f:
Ck∑ö<f v∑xtzbxtcrfy.

(B gh¬g<zfuœ kt∆zn1f, rfzœzáhüf 
gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß.

† §å¡	C3náuœ 8fg∆cnjkf ∫∑ls, <hánf u7lzy 
gj gk∆nb.

Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.

l 3r	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf vtå∆l1f, 
˝g√crjgf gfnáhcrfuœ.

u §rf	 C3náuœ v∑xtzbrf ∫ek1ázf nfhc√qc­
rfuœ.

✠  The Month of June ✠✠  Væcywß ∫∑z1q  ✠



238		  		  239

Common Service to Martyrs.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

22	 Holy Hieromartyr Eusebius, bishop of 
Samosata.

23	 Holy Martyr Agrippina.

On the same day we celebrate the Meeting 
of the Wonderworking Vladimir Icon of the 
Most Holy Theotokos.

The whole service on September 8th.

24	 Nativity of the honourable, glorious 
Prophet, Forerunner, and Baptist of the 
Lord, John.

Feast, and fish allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

And thou, O Child, shall be called the 
prophet of the Most High.
Verse: Blessed be the Lord God of Israel, for 
He hath visited and wrought redemption for 
His people.

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

d §rd	C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf ˝«cΩd1f, 
˝g√crjgf cfvjcáncrfuœ.

f §ru	 C3n‚y v∑xtzbws 8fuh“«g√zs:
Dß n∆qöt lΩzm gháplzetvß chæntz1t 
ght7xnsy <¬ws xeljnd∆hzsy ∫rµzs 
dkfĺbv1hcr1y. 

Ck∑ö<f dcÙ ctgnΩvdh1f dß 3b lΩzm.

p §rl	Hjöltcndˆ xtcnzáuœ ckádzfuœ 
ghh∆rf, ghtlnΩxb 8b rhtcn´bntky u7lzy 
∫œázzf.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l: 

(B n˚s, {ºnhjx`f, g|hh∆rß d‚izyuœ 
zfhtxΩibcy.
Cn√üß: >kfujckjdΩzß u7lm <3uß ∫chábktdß, 
≥rœ gjcän`b 8b cjndjh`b 8bp<fdkΩz1t 
k±ltvß cdj́bvß.
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At Liturgy, Prokeimenon, Seventh Tone:
The righteous man shall be glad in the Lord, 
and shall hope in Him.
Verse: Hearken, O God, unto my prayer, 
when I make supplication unto Thee.

Alleluia, First Tone:
Blessed be the Lord God of Israel, for He 
hath visited and wrought redemption for 
His people.
Verse: And thou, O Child, shall be called the 
prophet of the Most High.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

25	 Holy Nunmartyr Febronia.
Common Service to Martyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance: 
On the same day the Holy Wonderworkers 
of Murom, the Right-believing Prince Peter, 
in monascticism David, and the Right-
believing Princess Febronia, in monasticism 
Euphrosyne.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß §p:
Djpdtctk´bncy ghádtlzbrß ≤ u7lä 8b 
™gjdátnß zf ztuˆ.
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q, dztul̀f 
vjḱbnbvbcy rß nt<Æ.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3f: 
>kfujckjdΩzß u7lm <3uß ∫chábktdß, ≥rœ 
gjcän`b 8b cjndjh`b 8bp<fdkΩz1t k±ltvß 
cdj́bvß.
Cn√üß: (B n̊s, {ºnhjx̀f, g|hh∆rß d‚izyuœ 
zfhtxΩibcy.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

π §r†	C3n‚y gh¬g<zjv∑xtzbws at«hµz1b: 
Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbwß.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
Dß n∆qöt lΩzm c3n‚üß xeljnd∆hw†dß 
v∑hjvcrbüß, <kfujdæhzfuœ rz≈py 
gtnh̀f, dj ízjwäüß lfd√lf, 8b <kfujdæhzsy 
rzyu´bzb at«hµz1b, dj ízjrbzyüß 
˝«ahjć«z1b. 
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Common Service to Monastic Saints.
Communion Hymn: Be glad in the Lord, 
and rejoice, ye righteous.

26	 Our Holy Father David of Thessa-
lonica.

And the Appearance of the Tikhvin Icon of 
our Most Holy Lady Theotokos and Ever-
Virgin Mary.

The whole service on September 8th.

27	 Our Holy Father Sampson the Hospi-
table.

Common Service to Monastic Saints.

And feast for the Victory, given of God to 
Peter the Great, Autocrat of All the Russias, 
over the Swedish King Charles XII, at Pol-
tava, in the year from the Incarnation of the 
Lord 1709.

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.
Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:

† §rπ	Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ  lfd√lf, 
íöt dß ctk∑zä:
(B {¥dkΩz1t ∫rµzs ghtc3n‚y d¬kxws záity 
<¬ws 8b ghbczjl3ds v3h1b, ń«üabzcr1y. 

Ck∑ö<f dcÙ ctgnΩvdh1f dj 3b lΩzm. 

l §rp	Gh¬g<zfuœ  {ºnẁf záituœ cfv©µzf 
cnhfzzjgh1́bvwf:

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.
(B gháplzbrß ≤ gj<ælä, <3ujvß 
lfhjdázzäq dcthœcc√qcrjve cfvjlΩhöwe 
gtnh„ dtk´brjve, zflß idΩlcrbvß 
rjhjkΩvß rfh∆kjvß dnjhsvzáltcynm, 
gjlß gjknádj+, kænf ø djgkjoΩz1y 
u7lzy Áf§©å.
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At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
Let Thy mercy, O Lord, be upon us, accord-
ing as we have put our trust in Thee.
Or: The Lord of hosts is with us; the God of 
Jacob is our protector.
Verse: The Lord is ruining the tips of tongues 
and rejects the thoughts of the people.
Or: God is our refuge and strength, a very 
present helper in the troubles which greatly 
afflict us.

At Liturgy, Prokeimenon, Seventh Tone:
The Lord shall give strength unto His people; 
the Lord shall bless His people with peace.
Verse: The Lord is my strength, and my 
song, and is become my salvation.
Or: Who is so great a god as our God? Thou 
art the God that doest wonders;
Communion Hymn: O Praise the Lord from 
the heavens; praise Him in the heights.

28	 Translation of the relics of the Holy 
Unmercenaries Cyrus and John. 

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l:
>∑lb, u7lb, v́bkjcnm ndjÙ zf zácß, ≥rjöt 
™gjdáüjvß zf nÙ.
(Bk̀b: U7lm ćbkß cß závb, pfcn∑gzbrß záiß 
<3uß ∫árœdkm.
Cn√üß: U7lm hfpjh≈yq cjdæns {¥p‚rœdß 8b 
øvtnáyq v2sckb k+lΩq.
(Bk`b: >3uß závß ghb<æöbot 8b c´bkf, 
gjv∆ozbrß dß cr∆h<tüß ≤<hænibüß z̊s 
πäk˘.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß §p:
U7lm rhægjcnm k±ltvß cdj́bvß lácnß, u7lm 
<kfujckjd́bnß k±lb cdj’ v́bhjvß.
Cn√üß: Rhægjcnm vjÙ 8b gæz1t vjˇ u7lm, 8b 
<‚cnm vzÆ dj cgfcΩz1t.
(Bk̀b: Rnˆ <3uß dΩk1q, ≥rœ <3uß záiß; n̊s 
˝c̀b <3uß ndjh≈q xeltc̀f.
Ghbxácntzß: Üdfḱbnt u7lf cß zt<Ωcß:

u §rb	GhtztcΩz1t vjoΩq c3n‚üß <tpchΩ­
<h†zbrß ŕ«hf 8b ∫œázzf:
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Common Service to Martyrs.

And commemoration of the Holy Fathers 
Sergius and Herman, Wonderworkers of 
Valaam.

29	 Holy Glorious and All-praised and First-
leaders of the Apostles, Peter and Paul.

Feast, and fish allowed.
Prokeimenon, at Matins and at Liturgy, 

one.
Common Service to the Apostles.

30	 Synaxis of the Holy Glorious and All-
praised Twelve Apostles.

Feast, and fish allowed.
Common Service to the Apostles.

Ck∑ö<f v∑xtzbrœdß }º<of.
(B gávynm gh¬g<zsüß {ºn´†wß cΩhu1f 8b 
uΩhvfzf, dfkfávcrbüß xeljnd∆hw†dß.

d §rå	C3n‚üß ckádzsüß 8b dctüdákmzsüß 8b 
gthdjdthü∆dzsüß 8fg∆cnœkß gtnh`f 8b 
gá«kf.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s.
Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 

˝ĺbzß. 
Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.

f 3k 	 Cj<∆hß c3n‚üß ckádzsüß 8b dctüdákm­
zsüß 8fg∆cnœkß ldezáltcynb.

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s.
Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.
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The Month of July
Which hath 31 days.

The day hath fourteen hours, and the night 
ten.

1	 Holy Unmercenaries and Wonderwork-
ers Cosmas and Damian, martyred in Rome.

Wine and oil allowed.
Service for November 1st.

2	 The Placing of the Honourable Robe of 
Our Most Holy Lady Theotokos in Blach-
ernae.

Wine and oil allowed.
Prokeimenon, for November 21st, as for 

Liturgy.
Alleluia, Eighth Tone:

Arise, O Lord, into Thy rest:

3	 Holy Martyr Hyacinth.

And the Translation of the relics of our father 
among the saints, Philip, metropolitan of 
Moscow, and All Russia, Wonderworker.

Væcywß ∫∑k1q,
8bvæyq lzΩq §kf.

LΩzm ívfnm xfcµdß §l¡,  
8f z∆om 3¡.

p 3f	 C3n‚üß <tpchΩ<htzbrœdß 8b xelj­
nd∆hw†dß rjcv˚s 8b lfv1ázf, dß h´bvä 
v∑xbdibücy.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f zjΩvdh1f dß 3f lΩzm.

π 3d	 GjkjöΩz1t xtcnz‚y h´bps ghtc3n‚y 
d¬kxws záity <¬ws dj dkfüΩhzä.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ghjr√vtzß, zjΩvdh1f dß §rf lΩzm, xnˆ zf 

k1nehu√b.
(Fkkbk∑1f, ukácß 3b: 

Djcrhtcz̀b, u7lb, dß gjr∆q nd∆q:

† 3u 	 C3náuœ v∑xtzbrf 8«fr√zåf:
(B ghtztcΩz1t vjoΩq íöt dj c3n‚üß {ºnẁf 
záituœ a1k√ggf, vbnhjgjk√nf vjcr∆d­
crfuœ 8b dctÙ hœcc√b, xeljnd∆hwf:
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At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.
Verse: What shall I render unto the Lord for 
all that He hath rendered unto me?

At Liturgy, Common Service to Hierarchs.

And our Holy Father Anatolius of the caves. 
And our Holy Father Anatolius the recluse 
of the Caves, who resteth in the Far Caves.

4	 Commeroration of the Holy Royal 
Martyrs: Tsar-martyr Nicholas II, Tsaritsa-
martyr Alexandra, Martyred Crown Prince 
Alexis, Martyred Grand Duchesses Olga, 
Tatiana, Maria, and Anastasia, and those 
slain with them (†1918).

Our father among the saints, Andrew, arch-
bishop of Crete, the Jerusalemite. 

Common Service to a Hieromartyr.

And St. Martha, mother of St. Symeon of 
the Wonderful Mountain.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
Xtcnz̀f ghtlß u7ltvß: 
Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of c3ńbntk+.
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ  8fzfn∆k1f 
gtxΩhcrfuœ: (B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ 
8fzfn∆k1f, pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxb­
dá+ofuœ dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

l 3l	 C 3 n ´ s ü ß  < § k u j d æ h z s ü ß 
cnhfcnjnΩhgw†dß: w§h˚y v3xzrf z1rjkáf, 
w§h́bws 8fkt®ázlhs, w§hΩdbxf 8fkt®√f, w3hΩdtzß }
ºkmub, nfn1ázs, vfh√b 8b 8fzfcnfc√b, c3ńsüß 
gh¬g<zjv3xzbwß rzyu´bzb 8b ízjrbzb 
dfhdáhs 8b böt cß zbvb ™<1Ωzzsüß. hxfb
)Böt dj c3n‚üß {ºnw`f záituœ 8fzlhΩf, 
8fhü1tg√crjgf rh́bncrfuœ, ∫thecfkbv√nf:

Ck∑ö<f }º<of c3otzzjv∑xtzbre.
(B gh¬g<zsy váhås, vántht c3náuœ 
c“«vtµzf lbdzju∆hwf.
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5	 Our holy Father Athanasius of Athos. 

Prokeimenon, at Matins and at Liturgy, 
one.

Common Service to Monastic Saints.

And the Uncovering of the honourable relics 
of our Holy and God-bearing Father Sergius 
the Abbot, Wonderworker of Radonezh.

Common Service to Monastic Saints.

6	 Our Holy Father Sisoes the Great. And 
the Uncovering of the relics of St. Juliana 
the Virgin, Princess Olshanskaya, who 
resteth in the Near Caves of the Kiev Caves 
Lavra. And our holy Father Sisoes, schema-
monk of the Caves, who resteth in the Far 
Caves.

7	 Our Holy Father Thomas of Maleon, 
and Acacius, mentioned in The Ladder.

8	 The Holy Greatmartyr Procopius.

Wine and oil allowed.

u 3†	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 8fåfzác1f 
8fåµzcrfuœ:

Ghjr√vtzß, zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b, 
˝ĺbzß. 

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.
(B ≤<hæntz1t xtcnz‚üß vjoΩq 
gh¬g<zfuœ  8b <3ujz∆czfuœ  {ºnẁf záituœ 
cΩhu1f 8bu∑vtzf háljztöcrfuœ xeljnd∆hwf: 

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.

d §π	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ c1cµf 
dtk´brfuœ: (B ≤<hæntz1t vjoΩq c3n‚y 
∫ek1fz√b läd́bws, rzyöz̊s {ºkmiázcrjq, 
gjxbdá+otq dß <k´bözbüß gtoΩhfüß 
r1tdjgtxΩhcr1y ká«hs. (B gh¬g<zfuœ {ºnẁf 
záituœ c1cµf, cü´bvzbrf gtxΩhcrfuœ, 
gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

f 3p	 Gh¬g<zsüß {ºń†wß záibüß åœv̊s, 
íöt dß vfkΩb, 8b 8frár1f, íöt dß kæcndbwä.

p 3b	 C3náuœ dtkbrjv∑xtzbrf ghjr∆g1f:
HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
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Prokeimenon, Fourth Tone:
Wondrous is God in His saints, the God of 
Israel.
Verse: In congregations bless ye God, the 
Lord from the well-springs of Israel.

Alleluia, Fourth Tone:
The righteous man shall flourish like a palm 
tree, and like a cedar in Lebanon shall he be 
multiplied.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

On the same day we celebrate the Appear-
ing of the Icon of our Most Holy Lady The-
otokos and Ever-Virgin Mary in the city of 
Kazan.

The whole service on September 8th.

On the same day the commemoration of the 
sign which appeared from the Icon of our 
Most Holy Lady Theotokos, of her honour-
able and glorious Annunciation, in the city 
of Great Ustiug.

Ghjr√vtzß, ukácß 3l: 
Ĺbdtzß <3uß dj c3n‚üß cdj́büß, <3uß ∫chábktdß.
Cn√üß: Dß wΩhrdfüß <kfujckjd́bnt <3uf, u7lf 
ø 8bcnµxzbrß ∫chábktdsüß.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l: 
Ghádtlzbrß ≥rœ a√z1®ß ghjwdänΩnß, 
≥rœ rΩlhß, íöt dß k1dázä, ™vz∆öbncy.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

Dß n∆qöt lΩzm gháplzetvß {¥dkΩz1t ∫rµzs 
ghtc3n‚y d¬kxws záity <¬ws 8b ghbczjl3ds 
v3h√b dj uhálä rfpázb:

Ck∑ö<f dcÙ ctgnΩvdh1f dj 3b lΩzm. 

Dß n∆qöt lΩzm djcgjvbzáz1t pzávtz1y, 
≥dkmifuœcy ø ∫rµzs ghtc3n‚y d¬kxws 
záity <¬ws, xtcnzáuœ 8b ckádzfuœ ˝Ù 
<kfujdæotz1y, dj uhálä dtk´bwävß 
∂cn+pä:
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And St. Procopius, Fool for the sake of 
Christ, Wonderworker of Ustiug.

Wine and oil allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:

The righteous man shall be glad in the Lord:
Verse: Hearken, O God:

At Liturgy, Common Service to Monastic 
Saints.

9	 Holy Hieromartyr Pancratius, bishop of 
Taormina.

10	 Holy 45 Martyrs of Nicopolis in Arme-
nia.

And our Holy Father Anthony of the Kiev 
Caves, first founder of Russian Monasti-
cism.

At Matins and at Liturgy,
Common Service to Monastic Saints.

On the same day we celebrate the placing 
of the honourable Robe of our Lord Jesus 
Christ, which is the Tunic, in the royal city 

(B c3náuœ ghjr∆g1f, ü7hǹf hálb 8+h∆lbdfuœ, 
∂cn+öcrfuœ xeljnd∆hwf.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
 Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 

Djpdtctḱbncy ghádtlzbrß:
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of  
gh¬g<zsüß.

π §å	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf gfurhán1f, 
˝g√crjgf nf«hjvtz√qcrfuœ.

† 3¡	 C3n‚üß xtn‚htltcynb gyǹb v∑xtz­
brœdß, 0böt dß z1rjg∆kb 8fhvΩzcnäq:
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 8fznµz1f 
gtxΩhcrfuœ, íöt dß r√tdä, gthdjzfxákmzbrf 
hœcc√qcrbüß vjzáüœdß:

Zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b 
ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.

Dß cΩq lΩzm gháplzetvß gjkjöΩz1t 
xtcnz‚y h́bps u7lf záituœ ∫3bcf ü7hǹf, ≥öt 
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of Moscow. And the celebration to the Most 
Holy Theotokos, for her miraculous icon in 
the Konevits Monastery.

At Matins, Prokeimenon:
They parted my garments among them, and 
cast lots upon my vesture.
Verse: They gave me also gall to eat, and 
when I was thirsty they gave me vinegar to 
drink.

At Liturgy, Prokeimenon and Alleluia, on 
September 14th, as is for Liturgy.

11	 Holy and All-praised Martyr Euphe-
mia.

Common Service to Martyrs.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

And the Repose of Blessed Olga, Princess of 
Russia, in holy baptism called Helen.

}†cnm ü1nµzß, dß wáhcnde+otvß uhálä 
vjcrdÆ: (B gháplzjdfz1t ghtc3næq <¬wä, 
hálb xeljnd∆hzsy ˝Ù ∫rµzs dß 
rjzΩdcnäq {º<́bntkb.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß:
Hfpläḱbif h2bps vj’ ct<Æ 8b ≤ {ºlΩölb 
vjΩq vtnáif öhΩ<1q.
Cn√üß: Láif dß czælm vj öΩkxm 8b dß 
öáöle vj zfgj́bif vÙ }ºwnf.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß 8b 8fkkbk∑1f, 
ctgnΩvdh1f dß §l¡ lΩzm, xnˆ zf k1nehu√b.

l §f¡	 C3n‚y v∑xtzbws 8b ghtüdákmzsy 
˝«ábv1b:

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbwfvß.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
B ghtcnfdkΩz1t <kföΩzzsy }ºkmub, 
rzyúbzb hœcc√qcr1y, dj c3nævß rhtoΩz1b 
zfhtxΩzzsy ˝kΩzs.
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12	 Holy Martyrs Proclus and Hilary. And 
our Holy Father Michael of Maleinus. 
And the Holy Martyr John the Child, who 
resteth in the Near Caves of the Kiev Caves 
Lavra.

13	 Synaxis of the Holy Archangel Gabriel.

Common Service to the Holy Bodiless 
Hosts.

And our Holy Father Stephen the Sabbaite.

14	 Holy Apostle Aquila.

15	 Holy Martyrs Cyricus and Julitta, his 
mother. 

And the Holy Equal-of-the-Apostles Great 
Prince Vladimir, called in holy baptism Basil.

Common Service to the Martyrs the night 
before

Prokeimenon, Fourth Tone:
Wondrous is God in His saints, the God of 
Israel.

u §d¡	 C3n‚üß v∑x†zbrß gh∆rkf 8b ∫káh1f: (B 
gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ v1üf́bkf vfktbz̀f: 
(B c3náuœ v∑xtzbrf ∫œázzf vkflΩzwf, 
gjxbdá+ofuœ dß <k´bözbüß gtoΩhfüß 
r1tdj gtxΩhcr1y ká«hs.

d §u¡	 Cj<∆hß c3náuœ 8fhüáu3ukf ufdh1́bkf:
Ck∑ö<f }º<of <tpgk∆nzsüß.

(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ cntaázf 
cfddf√nf.

f §l¡	 C3náuœ 8fg∆cnjkf 8fŕ«ks.

p §†¡	C 3n‚üß v∑x†zbrß r´«hbrf 8b 
∫ek√nns, vántht ˝u˘: 
(B c3náuœ hfdzjfg∆cnjkmzfuœ dtk´brfuœ 
rz≈py dkfĺbv1hf, zfhtxΩzzfuœ dj c3nævß 
rhtoΩz1b dfc√k1f:

ck∑ö<f v∑xtzbrœvß zfrfz∑zt 
ghjr√vtzß, ukácß 3l:

Ĺbdtzß <3uß dj c3n‚üß cdj́büß, <3uß ∫chábktdß.
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Verse: In congregations bless ye God, the 
Lord from the well-springs of Israel.

Alleluia, Seventh Tone:
Out of the mouth of babes and sucklings 
hast Thou perfected praise.
Communion Hymn: Be glad in the Lord, 
and rejoice:

To St. Vladimir, Prokeimenon at Matins, 
Fourth Tone:

I have raised up the chosen one of My peo-
ple.
Verse: For My hand shall be unto him an 
ally.

At Liturgy, Prokeimenon, Third Tone:
O chant unto our God, chant ye; chant unto 
our King, chant ye.
Verse: Clap your hands, all ye nations:

Alleluia, Sixth Tone
I have raised up one chosen out of My peo-
ple.

Cn√üß: Dß wΩhrdfüß <kfujckjd́bnt <3uf, u7lf 
ø 8bcnµxzbrß ∫chábktdsüß.

(Fkkbk∑1f, ukácß §p: 
(Bpß ∂cnß vkflΩz†wß 8b cc∑obüß 
cjdthíbkß ˝c̀b üdfk„.
Ghbxácntzß: Háleqntcy, ghádtlz1b:

Dkf́lbv1he, zf ∂nhtzb ghjr√vtzß,  
ukácß 3l:

Djpztc∆üß 8bp<házzfuœ ø k+lΩq vj́büß.

Cn√üß: )B<j her̀f vjÙ pfcn∑gbnß ˝uˆ.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3u: 
G∆qnt <3uÍ záitve, g∆qnt:
Cn√üß: Dc̀b {¥p‚ws, djcgktóbnt herávb:

(Fkkbk∑1f, ukácß §π:
Djpztc∆üß 8bp<házzfuj ø k+lΩq vj́büß.
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Verse: For My hand shall be unto him an 
ally, and Mine arm shall strengthen him.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

Wine and oil allowed.

16	 Holy Hieromartyr Athenogenes, and 
his ten disciples.

And commemoration of the Holy Fathers of 
the First Six Ecumenical Councils.

The whole service on the 7th Sunday of 
Pascha.

17	 Holy Greatmartyr Marina.

Wine and oil allowed.
Common Service to Martyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

18	 Holy Martyr Hyacinth of Amastris. And 
the Holy Martyr Emilian. And our Holy 
Father John the Long-suffering, recluse 

Cn√üß: )B<j her̀f vjÙ pfcn∑gbnß ˝uˆ.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

π §π¡	 C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf 8fåbzjuΩzf, 
8b ltcyǹb ™xtz2brß ˝u˘:
(B gávynm c3n‚üß {ºn´†wß itcn`b 
cj<∆hœdß.

Ck∑ö<f dcÙ dß ztlæk+ §p-+  
gj gácwä.

† §p¡	C3n‚y dtkbrjv∑xtzbws vfh√zs.
HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbwß.
Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

l §b¡	 C3náuœ v∑xtzbrf 8«fr√zaf, íöt dj 
8fvfcnh√lä: (B c3náuœ v∑xtzbrf ˝v1k1ázf: 
(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ vzjujcnhf­
lákmzfuœ ∫œázzf, pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, 
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of the Caves in Kiev. And our Holy Father 
Pambo, recluse of the Caves, who resteth in 
the Far Caves.

19	 Our Holy Mother Macrina, sister of 
Basil the Great. And our Holy Father Dius. 
And our Holy Father Paisius of the Caves, 
who resteth in the Far Caves.

And the Uncovering and Translation of the 
honourable relics of our Holy Father Sera-
phim, Wonderworker of Sarov.

Common Service to a Monastic Saint.
Wine and oil allowed.

20	 Holy Glorious Prophet Elijah.

Feast, and wine and oil allowed.

At Matins and at Liturgy, Common Service 
to Prophets.

íöt dß r√tdä: (B gh¬g<zfuœ {ºnẁf záituœ 
gávds, pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, gjxb­
dá+ofuœ dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

u §å¡	 Gh¬g<zsy vántht záity vfrh√zs, 
ctcnh˚s dtk´brfuœ dfc√k1f: (B gh¬g<zfuœ 
{ºnw`f záituœ l√f: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f 
záituœ gf́bc1f gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß.
(B ≤<hæntz1t 8b ghtztcΩz1t xtcnz‚üß vjoΩq 
gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ cthfa√vf, 
cfh∆dcrfuœ xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zjve.
HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

d 3r	 C3náuœ ckádzfuœ g|hh∆rf 8bk1̀b.
Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Zf ∂nhtzb 8b zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of 

g|hh∆rœdß.
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21	 Our Holy Fathers Symeon, Fool for the 
sake of Christ, and John his co-faster. And 
the Holy Prophet Ezekiel. And our Holy 
Father Onesimus, recluse of the Caves.

22	 Holy Myrrh-bearer and Equal-of-the-
Apostles Mary Magdalene. 

And the Returning of the relics of Holy 
Hieromartyr Phocas.

Wine and oil allowed.
Common Service to a Martyrs.

23	 Holy Martyrs Trophimus, Theophilus, 
and those with them.

24	 Holy Greatmartyr Christina. 

At Liturgy, Common Service to Holy 
Womenmartyrs.

Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

And the Holy Martyrs Boris and Gleb, in 
holy baptism called Romanus and David. 

f §rf	 Gh¬g<zsüß {ºń†wß záibüß c“«vtµzf, 
ü7hǹf hálb 8+h∆lbdfuœ, 8b ∫œázzf cg∆cnzbrf 
˝u˘: (B c3náuœ g|hh∆rf ∫tptr√bky: (B gh¬g<­
zfuœ  {ºnẁf záituœ  {ºz∑ah1f vjkxfḱb­
dfuœ gtxΩhcrfuœ: (B gh¬g<zfuœ {ºnw`f 
záituœ {ºz´bc1vf, pfnd∆hzbrf gtxΩh­
crfuœ.

p §rd	C3n‚y v“«hjz∆cbws 8b hfdzjfg∆­
cnjkmzsy vfh√b vfulfḱbzs:
(B djpdhfoΩz1t vjoΩq c3náuœ c§otzzj­
v∑xtzbrf aµrb.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Ck∑ö<f v∑xtzbwß }º<of.

π §ru	C 3n‚üß v∑x†zbrß: nhja√vf, 
åt∆a1kf, 8b 0böt cß źbvb.

† §rl	C3n‚y dtkbrjv∑xtzbws üh1cn√zs:
Zf k1nehu√b ck∑ö<f }º<of v∑xtzbwß.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
(B c3n‚üß v∑x†zbrß <jh´bcf 8b ukæ<f, dj 
c3nævß rhtoΩz1b zfhtxΩzzsüß hœvázf 8b 
lfd√lf:
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At Matins, Prokeimenon:
The righteous cried, and the Lord heard
them.
Verse: Many are the troubles of the righ-
teous:

At Liturgy, Common Service to Martyrs.

And our Holy Father Polycarp of the Caves.

25	 The Dormition of St. Anna the mother 
of the Most Holy Theotokos. And the mem-
ory of the Holy Women Olympias (Olym-
piada) and Eupraxia.

Wine and oil allowed.
The whole service on September 9th.

And the Repose of our Holy Father 
Macarius, Wonderworker of Zheltovod.

Common Service to Monastic Saints.

26	 Holy Hieromartyr Hermolaus and those 
with him. And Holy Nunmartyr Parasceve. 
And our Holy Father, the Longsuffering 
Moses the Hungarian, Wonderworker of 

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 
Djppdáif ghádtlz1b, 8b u7lm ™ck‚if 0büß.
Cn√üß: Vzµub crµh<b ghád†lzsvß:

Zf k1nehu√b ck∑ö<f v∑xtzbrœdß }º<of.
(B gh¬g<zfuœ {ºnw`f záituœ gjk“«ráhgf 
gtxΩhcrfuœ.

l §r†	J8çcgΩz1t c3n‚y 9fzzs, vántht ghtc3n‚y 
<¬ws: (B gávynm c3n‚üß öΩzß: {ºk“«vg1áls 
8b ˝«ghf®√b:

 
HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

Ck∑ö<f dcÙ ctgnΩvdh1f dß §å lΩzm.
(B ghtcnfdkΩz1t gh¬g<zfuœ  {ºnẁf záituœ 
vfráh1f, ötknjd∆lcrfuœ xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zsüß.

u §rπ	C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf ˝hvjkáf, 8b 
íöt cß źbvß: (B c3n‚y gh¬g<zjv∑xtzbws 
gfhfcrΩ«s: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 
vzjujcnhflákmzfuœ vœ“«cΩf ∂uhbzf, 
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the Caves. And our Holy Father Moses, 
Wonderworker of the Caves, who resteth in 
the Far Caves.

27	 Holy Greatmartyr and Healer Pan-
teleimon.

Wine and oil allowed.
At Liturgy, Prokeimenon, Fourth Tone:

Wondrous is God in His saints, the God of 
Israel.
Verse: In congregations bless ye God, the 
Lord from the well-springs of Israel.

Alleluia, Second Tone
The righteous man shall flourish like a palm 
tree, and like a cedar in Lebanon shall he be 
multiplied.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

And the Repose of our Holy Father Her-
man, Wonderworker of Alaska.

x e l j n d ∆ h w f  g t x Ω h c r f u œ .  ( B 
gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ vœ“«cΩf, 
xeljnd∆hwf gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ 
dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

d §rp	C3náuœ dtkbrjv∑xtzbrf 8b wäḱbntky 
gfzntkt́bvœzf.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.
Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3l: 

Ĺbdtzß <3uß dj c3n‚üß cdj́büß:

Cn√üß: Dß wΩhrdfüß <kfujckjd́bnt <3uf:

(Fkkbk∑1f, ukácß 3d: 
Ghádtlzbrß ≥rœ  a√z1®ß ghjwdänΩnß:

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

GhtcnfdkΩz1t gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 
uΩhvfzf 8fk≈crbzcrfuœ xeljnd∆hwf.
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28	 The Holy Apostles and Deacons: Pro-
chorus, Nicanor, Timon and Parmenas.

On the same day we celebrate the Appear-
ing of the Smolensk Icon of our Most Pure 
Lady Theotokos, the Hodigitria.

The whole service on September 8th.

29	 Holy Martyr Callinicus.

30	 Holy Apostles Silas and Silvanus, and 
those with them.

31	 The Forefeast of the Procession of the 
Precious and Life-giving Cross of the Lord. 
And Holy and Righteous Eudocimus.

Common Service to a Monastic Saint.

f §rb	 C3n‚üß 8fg∆cnœkß 8b l1árjzœdß: 
gh∆üœhf, z1rfz∆hf, n√vœzf 8b gfhvΩzf:
Dß n∆qöt lΩzm gháplzetvß {¥dkΩz1t ∫rœzs 
cvjkΩzcr1y, ght7xnsy d¬kxws záity <¬ws, 
{ºl1úbnh1b.

Ck∑ö<f dcÙ ctgnΩvh1f dj 3b lΩzm.

p §rå	 C3náuœ v∑xtzbrf rfkk1z√rf.

π 3k	 C3n‚üß 8fg∆cnœkß c√ks 8b c1keázf, 8b 
0böt cß źbvb.

† §kf	 Ghtlgháplzcndj ghjbcüjölΩz1y 
xtcnzáuœ 8b öbdjndjh≈ofuœ rhtcǹf u7lzy: 
(B c3náuœ ghádtlzfuœ ˝«ljr√vf.

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zjve.
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The Month of August
Which hath 31 days.

The day hath thirteen hours, and the night 
eleven.

1	 The Bringing Out of the Honourable 
Wood of the Venerable and Life-giving 
Cross. And the Holy Seven Maccabean 
Martyrs; and their mother Solomonia, and 
their teacher Eleazar.

At the Blessing of the Waters, 
Prokeimenon, Third Tone:

The Lord is my light and my Saviour; whom 
then shall I fear?
Verse: The Lord is the defender of My life; 
of whom then shall I be afraid?

At Liturgy, Prokeimenon, Sixth Tone:
Save, O Lord, Thy people and bless Thine 
inheritance.
Verse: Unto Thee, O Lord, will I cry; O my 
God, be not silent unto me.

Væcywß 9f«uecnß,
8bvæyq lzΩq §kf.

LΩzm ívfnm xfcµdß §u¡,  
8f z∆om §f¡.

l 3f 	 GhjbcüjölΩz1t xtcnz‚üß lhΩdß 
xtcnzáuœ 8b öbdjndjh≈ofuœ rhtcn`f: (B 
c3n‚üß ctlv`b v∑x†zbrß vfrrfd´†q, 8b 
vántht íüß cjkjvœz√b 8b ™x´bntky íüß 
˝ktfpáhf.

Zf ≤cdyoΩz1t djl̊s ghjr√vtzß,  
ukácß 3u:

U7lm ghjcdäoΩz1t vjˇ 8b cgfc´bntkm v∆q, 
rju˘ ™<j±cy;
Cn√üß: U7lm pfóbnbntkm öbdjǹf vjtu˘, 
ø rju˘ ™cnhfi∑cy;

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß §π:
Cgfc`b, u7lb, k±lb ndjÙ, 8b <kfujckjd`b 
ljcnj≈z1t ndjˇ.
Cn√üß: Rß nt<Æ, u7lb, djppjd„, <§öt v∆q, 
lf zt ghtvjkx́bib ø vtz̊†.
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Prokeimenon to the Saints, Fourth Tone:
In the saints that are in His earth hath the 
Lord been wondrous; He hath wrought all 
His desires in them.
Alleluia: Remember Thy congregation 
which Thou hast purchased from the begin-
ning.
Verse: But God is our king before the ages, 
He hath wrought salvation in the midst of 
the earth.

And for the Maccabees, Fourth Tone:
The righteous cried, and the Lord heard 
them, and He delivered them out of all their 
tribulations.
Communion Hymn to the Cross: The light 
of Thy countenance, O Lord, hath been 
signed upon us.
And for the Maccabees: Rejoice in the Lord, 
O ye righteous; praise is meet for the upright.

2	 The Translation of the relics of the Holy 
Protomartyr and Archdeacon Stephen.

C3n2svß ghjr√vtzß:
C3n2svß, 0böt c∑nm zf ptvk̀b ˝u˘, ™lbd̀b 
u7lm dc’ üjn#z1y cdj’ dß źbüß.

(Fkkbk∑1f: Gjvyz`b c∆zvß nd∆q, ˝u∆öt 
cnyöákß ˝c̀b 8bcgΩhdf.
Cn√üß: >3uß öt w3hm záiß ghΩölt dærf, 
cjlækf cgfcΩz1t gjchtlÆ ptvk̀b.

C3n2svß: 
Djppdáif ghádtlz1b, 8b u7lm ™ck‚if 0büß.

Ghbxácntzß: Pzávtzfcy zf zácß cdænß 
kbẁf ndjtu˘, u7lb.

Lheu√q: Háleqntcy, ghádtlz1b, ≤ u7lä:

u 3d	 GhtztcΩz1t vjoΩq c3náuœ gthdj­
v∑xtzbrf 8b 8fhü1l1árjzf cntaázf:
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Common Service to the Apostles.

And St. Basil, Fool for the sake of Christ, 
Wonderworker of Moscow.

Common Service to a Martyr.

3	 Our Holy Fathers Isaac, Dalmatus, and 
Faustus. On the same day the Repose of our 
Holy Father Anthony the Roman, wonder-
worker of Novgorod.

Common Service to Monastic Saints.

4	 The Holy Seven Youths of Ephesus. 
And the Holy Nunmartyr Eudocia.

5	 The Forefeast of the Transfiguration of 
our Lord Jesus Christ. And the Holy Mar-
tyr Eusigmus.

6	 The Holy Transfiguration of our Lord 
God and Saviour Jesus Christ.

Feast, and fish allowed.

Ck∑ö<f 8fg∆cnjkœdß }º<of.
(B c3náuœ dfc√k1f, ü7hn`f hálb 8+h∆lbdfuœ, 
vjcr∆dcrfuœ xeljnd∆hwf. 

Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrf.

d 3u	 Gh¬g<zsüß {ºń†wß záibüß: ∫cfár1f, 
lfkvánf 8b aá«cnf: Dß n∆qöt lΩzm ght­
cnfdkΩz1t gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 
8fznµz1f h´bvkyzbzf, zjdujh∆lcrfuœ 
xeljnd∆hwf.

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.

f 3l	 C3n‚üß ctlv`b }ºnhjrœdß, 0böt dj 
˝aΩcä: (B c3n‚y gh¬g<zjv∑xtzbws 
˝«ljr√b.

p §†	 Ghtlgháplzcndj ghtœ<hföΩz1y u7lf 
záituœ ∫3bcf ü7hn`f: (B c3náuœ v∑xtzbrf 
˝«c“«uz√f.

π §π	 C 3n ∆ t  g h t œ < h f ö Ω z 1 t  u 7l f  < 3u f   
8b   c g á c f   z á i t u œ   ∫ 3b c f   ü 7h n ̀f .

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s.
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At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone:
Tabor and Hermon shall rejoice in Thy 
name.
Verse: Thine are the heavens, and Thine is 
the earth.

At Liturgy, the Entry Verse:
O Lord, send out Thy light and Thy truth; 
they have guided me along the way, and 
have brought me unto Thy holy mountain.

Trisagion. Prokeimenon, Fourth Tone:
How magnified are Thy works, O Lord! In 
wisdom hast Thou made them all.
Verse: Bless the Lord, O my soul; O Lord 
my God, Thou hast been magnified exceed-
ingly.

Alleluia, Eighth Tone
Thine are the heavens, and Thine is the 
earth.
Verse: Blessed is the people that know jubi-
lation; O Lord.
Communion Hymn: O Lord, in the Light of 
Thy Face shall we walk, and in Thy name 
shall we rejoice for ever.

Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l:
Åfdµhß 8b ˝hvµzß ≤ ívtzb ndjΩvß 
djpháletnfcy.
Cn√üß: Ndj’ c∑nm zt<tc`f, 8b ndjÙ }†cnm 
ptvkÙ.

Zf k1nehu√b, dü∆lzjt:
U7lb, gjck̀b cdænß nd∆q 8b ícnbze ndj, 
n2f vÙ zfcnádbcnf 8b ddtl∆cnf vÙ dß u∆he 
c3n∑+ ndj.

Nhbc3n∆t. Ghjr√vtzß, ukácß 3l: 
·‡rœ djpdtk´bxbifcy läk`f ndj’, u7lb, 
dc’ ghtv∑lhjcn1+ cjndjh́bkß ˝c̀b.
Cn√üß: >kfujckjd`b, leiˇ vjÙ, u7lf, u7lb 
<§öt v∆q, djpdtḱbxbkcy ˝c̀b πäk˘.

(Fkkbk∑1f, ukácß 3b: 
Ndj’ c∑nm zt<tc̀f, 8b ndjÙ }†cnm ptvkÙ.
Cn√üß: >kföΩzb k±l1t dæleo1b djc­
rkbrzjdΩz1t.
Ghbxácntzß: U7lb, dj cdænä kbẁf ndjtu˘ 
g∆qltvß, 8b ≤ ívtzb ndjΩvß djpháletvcy 
dj dærb.
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On the same day at Vespers, Prokeimenon, 
Seventh Tone

Our God is in heaven and on earth; all things 
soever He hath willed, He hath done.
Verse: When Israel went out of Egypt, and 
the house of Jacob from among a barbarous 
people, Judea became His sanctuary.
Verse: The sea beheld and fled, Jordan 
turned back.
Verse: What aileth thee, O sea, that thou 
fleddest? And thou Jordan, that thou didst 
turn back?
And again: Our God is in heaven and on 
earth…

7	 Holy Monkmartyr Dometius.
Prokeimenon: Precious in the sight of the 
Lord is the death of His saints.
Verse: What shall I render unto the Lord for 
all that He hath rendered unto me?

Alleluia, Fourth Tone
The righteous man shall flourish like a palm 
tree, and like a cedar in Lebanon shall he be 
multiplied.

Dß n∆qöt lΩzm dΩxthf ghjr√vtzß,  
ukácß §p:

>3uß záiß zf zt<tc`b 8b zf ptvk`b, dc’, 
˝k2brf djcüjnÆ, cjndjh̀b.
Cn√üß: Dj 8bcü∆lä ∫chábktdä ø ˝u´«gnf, 
l∆ve ∫árœdky ípß k+lΩq d2fhdfhß.
Cn√üß: V∆ht d´blä 8b gj<äöˇ, ∫ºhlázß 
djpdhfńbcy dcg≈nm.
Cn√üß: Xn∆ nb }†cnm, v∆ht, ≥rœ gj<æukj 
˝c̀b; 8b nt<Æ, ∫ºhlázt, ≥rœ djpdhfńbkcy 
˝c̀̀b dcg≈nm;
(B gárb: >3uß záiß zf zt<tc̀b 8b zf ptvk̀b:

† §p	 C3náuœ gh¬g<zjv∑xtzbrf ljvtn√f.
Ghjr√vtzß: Xtcnz`f ghtlß u7ltvß cvΩhnm 
ghtgjl∆<zsüß ˝u˘.
Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb ≤ dcæüß, ≠¥öt 
djplflΩ vb;

(Fkkbk∑1f, ukácß 3l: 
Ghádtlzbrß ≥rœ a√z1®ß ghjwdänΩnß, 
≥rœ rΩlhß, íöt dß k1dázä ™vz∆öbncy.
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Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

And our Holy Father Pimen the Much-ailing 
of the Caves. And our Holy Father Pimen, 
faster of the Caves, who resteth in the Far 
Caves. And our Holy Father Mercurius of 
the Caves, bishop of Smolensk.

8	 St. Emilian the Confessor, bishop of 
Cyzicus. And our Holy Father Gregory, 
iconographer of the Caves.

9	 Holy Apostle Matthias.

Common Service to the Apostles.

10	 Holy Martyr and Archdeacon Lau-
rence.

11	 Holy Martyr and Archdeacon Euplus. 
And the Monkmartyrs of the Caves, Basil 
and Theodore. And our Holy Father Theo-
dore of the Caves, Prince of Ostrog, who 
resteth in the Far Caves.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:
(B gh¬g<zfuœ  {ºnẁf záituœ g√vtzf gtxΩh­
crfuœ vzjuj<jkæpztzzfuœ: (B gh¬g<­
zfuœ  {ºnw`f záituœ g√vtzf, g∆cnzbrf 
gtxΩhcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 
vthr∑h1f gtxΩhcrfuœ, ˝g√crjgf cvj­
kΩzcrfuœ.

l 3b	 C3náuœ ˝v1k1ázf 8bcgjdælzbrf, 
˝g√crjgf r“«p√xtcrfuœ: (B gh¬g<zfuœ  {ºnẁf 
záituœ uhbu∆h1f, ∫rœzjǵbcwf gtxΩhcrfuœ.

u §å	 C3náuœ 8fg∆cnjkf vfnå√f.
Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß.

d 3¡	 C3náuœ v∑xtzbrf 8b 8fhü1l1árjzf 
kf«hΩzn1f.

f §f¡	 C3náuœ v∑xtzbrf 8b 8fhü1l1árjzf 
}†«gkf: (B gh¬g<zjv∑xtzbrœdß gtxΩhcrbüß 
dfc√k1f 8b åt∆lœhf: (B gh¬g<zfuœ {ºnw`f 
záituœ åt∆lœhf gtxΩhcrfuœ, rz≈py 
{ºcnh∆öcrfuœ, gjxbdá+ofuœ dß 
lákmzbüß gtoΩhfüß.
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p §d¡	 C 3n‚üß v∑x†zbrß: aµn1f 8b 
8fz1ŕbns.

π §u¡	 Gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ vf®√vf 
8bcgjdælzbrf: )Böt dj c3n‚üß {ºnw`f 
z á i t u œ  n ´ « ü œ z f ,  ˝ g √ c r j g f 
djh∆ztöcrfuœ, pfl∆zcrfuœ xeljnd∆hwf.

Dß cΩq lΩzm ølfΩncy gháplzbrß 
ghtœ<hföΩz1y.

† §l¡	 Ghtlgháplzcndj ™cgΩz1y ghtc3n‚y 
<3ujh∆lbws: (B c3náuœ g|hh∆rf v1üΩf:
 
(B ghtztcΩz1t xtcnz‚üß vjoΩq gh¬g<­
zfuœ  {ºnw`f záituœ åtjl∆c1f, 8bu∑vtzf 
gtxΩhcrfuœ.  	

l §†¡	 J8ç c g Ω z 1 t   g h t c 3n ‚ y   d ¬k x w s   
z á i t y   < ¬w s   8b   g h b c z j l 3d s   v 3h √ b .

Gháplzbrß, 8b hfphäiΩz1t h‚<s.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß, ukácß 3l:

Gjvyz„ ívy ndjˇ dj dc≈rjvß h∆lä 8b 
h∆lä.

12	 Holy Martyrs Photius and Anicletus.

13	 Our Holy Father Maximus the Confes-
sor. And our father among the saints, Tikhon 
(Tychon), bishop of Voronezh, Wonder-
worker of Zadonsk.

On this day is the Apodosis of the Feast of 
Transfiguration.

14	 The Forefeast of the Dormition of the 
Most Holy Theotokos. And Holy Prophet 
Micah.

And the traslation of the relics of our Holy 
Father Theodosius, Abbot of the Kiev Caves.

15	 The Dormition of Our Most Holy Lady 
Theotokos and Ever Virgin Mary.

Feast, and fish allowed.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone

I shall commemorate thy name in every gen-
eration and generation.
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Cn√üß: Øh‚uze cΩhlwt vjˇ ck∆dj <káuj, 
ukfu∆k+ 9fpß läk̀f vj’ w3hΩdb.

 Ck∑ö<f dc’ ctgnΩvdh1f dj 3b lΩzm.

u §π¡	 Ø ˝lΩcf ghtztcΩz1t dß rœzcnfzn√zm 
uhálß ztherjndjhΩzzfuœ }º<hfpf u7lf <3uf 8b 
cgácf záituœ ∫3bcf ü7hn`f, hΩrit c3náuœ 
™<h∑cf:
(B c3náuœ v∑xtzbrf l1jv́blf.

)Fot ühávß, zf ∂nhtzb ghjr√vtzß:
U7lb, dj cdænä kbẁf ndjtu˘ g∆qltvß, 8b 
≤ ívtzb ndjΩvß djpháletvcy dj dærb.
Cn√üß: D́bltif dc̀b rjzẘs ptvk̀b cgfcΩz1t 
<3uf záituœ.

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß 3l: 
Djcg∆qnt u7ltdb gæczm z∆de, ≥rœ l2bdzf 
cjndjh̀b u7lm.

Cn√üß: D́bläif dc̀b rjzẘs ptvk̀b cgfcΩz1t 
<3uf záituœ.

Verse: My heart hath poured forth a good 
word; I speak of my works to the king.

Service for September 8th.

16	 The Translation from Edessa to Con-
stantinople of the Image-not-made-by-
hands of our Lord God and Saviour Jesus 
Christ.

And Holy Martyr Diomedes.

If it be the feast of the temple, at Matins, 
Prokeimenon, Fourth Tone

O Lord, in the light of Thy face shall we 
walk, and in Thy name shall we rejoice unto 
the ages.
Verse: All the ends of the earth have seen the 
salvation of our God.

At Liturgy, Prokeimenon, Fourth Tone
O sing unto the Lord a new song, for the 
Lord hath done marvelous things.
Verse: All the ends of the earth have seen the 
salvation of our God.
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(Fkkbk∑1f, ukácß 3l: 
U7lb, dj cdænä kbẁf ndjtu˘ g∆qltvß, 8b 
≤ ívtzb ndjΩvß djpháletvcy dj dærb.
Ghbxácntzß: U7lb, dj cdænä kbẁf ndjtu˘ 
g∆qltvß, 8b ≤ ívtzb ndjΩvß djpháletvcy 
dj dærb.

d §p¡	 C3náuœ v∑xtzbrf v´«hœzf: (B 
gh¬g<zfuœ   {ºnw`f záituœ 8fk´«g1f, 
∫rœzjǵbcwf gtxΩhcrfuœ.

f §f¡	 C3n‚üß v∑x†zbrß akµhf 8b ká«hf.
Ck∑ö<f }º<of v∑xtzbrœdß.

p §å¡	C3náuœ v∑xtzbrf 8fzlhΩf cnhfnbkánf, 
8b 0böt cß źbvß:

Ck∑ö<f v∑xtzbrœdß }º<of.
Dß n∆qöt lΩzm gháplzetvß ghtc3næq <¬wä, 
<‚difuœ hálb vbkjcΩhl1y ø ∫rµzs ˝Ù 
c3n‚y, zfhbwátvsy ljzcr√y.

 
π 3r	 C3náuœ g|hh∆rf cfvébkf.

Alleluia, Fourth Tone
O Lord, in the light of Thy face shall we 
walk, and in Thy name shall we rejoice for 
ever.

Communion Hymn: O Lord, in the light of 
Thy face shall we walk, and in Thy nameshall 
we rejoice for ever.

17	 Holy Martyr Myron. And our Holy 
Fathert Alypius, iconographer of the Caves.

18	 Holy Martyrs Florus and Laurus.

Common Service to the Martyrs.

19	 Holy Martyr Andrew Stratelates and 
those with him. 

Common Service to the Martyrs.

On the same day we celebrate to the Most 
Holy Theokos because her compassion 
shown through her holy icon, called “of the 
Don”.

20	 Holy Prophet Samuel.
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† §rf	C3náuœ 8fg∆cnjkf åfllΩf: (B c3n‚y 
v∑xtzbws dáccs: (B ghtcnfdkΩz1t 
gh¬g<zfuœ   {ºnw`f záituœ 8fdháv1f 
8fhü1vfzlh√nf, cvjkΩzcrfuœ xeljnd∆hwf: 

Ck∑ö<f gh¬g<zsüß }º<of.
(B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 8fdháv1f 
nheljk+<́bdfuœ, gtxΩhcrfuœ.

l §rd	C3náuœ  v∑xtzbrf 8fufåjz√rf, 8b 0böt 
cß źbvß.

u §ru	 C3náuœ v∑xtzbrf k∑ggf: (B c§otzzj­
v∑xtzbrf ∫hbzΩf, ˝g√crjgf k1∆zcrfuœ.
(B ølfΩncy gháplzbrß ™cgΩz1y ghtc3n‚y 
<¬ws.

d §rl	C3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf ˝«ń«üf: (B 
ghtztcΩz1t xtcnz‚üß vjoΩq íöt dj c3n‚üß 
{ºnw`f záituœ gtnh`f, vbnhjgjk√nf 
r√tdcrfuœ 8b dctÙ hœcc√b, xeljnd∆hwf.	

21	 Holy Apostle Thaddeus. And Holy 
Martyr Bassa. And the Repose of our Holy 
Father Abramius the Archimandrite, Won-
derworker of Smolensk. 

Common Service to Monastic Saints.

And our Holy Father Abramius the Lover-
of-labour, of the Caves.

22	 Holy Martyr Agathonicus, and those 
with him.

23	 Holy Martyr Lupus. And Hieromartyr 
Irenaeus, bishop of Lyons.

And the Apodosis of the Feast of the Dormi-
tion of the Most Holy Theotokos.

24	 Holy Hieromartyr Eutychus. And the 
Translation of the honourable relics of our 
father among the saints, Peter, metropolitan 
of Kiev and All Russia, Wonderworker.

✠  The Month of August   ✠✠  Væcywß f«uecnß  ✠



296		  		  297

Ck∑ö<f }º<of c3ńbntktq.

f §r†	DjpdhfoΩz1t vjoΩq c3náuœ 8fg∆cnjkf 
dfhåjkjvΩf: (B c3náuœ 8fg∆cnjkf n√nf.

Ck∑ö<f }º<of 8fg∆cnjkœdß. 

p §rπ	C3n‚üß v∑x†zbrß 8flh1ázf 8b zfnák1b:
Dß cΩq lΩzm gháplzetvß djpckæljdfz1t 
gjüdákmzj xeljnd∆hzsy ∫rµzs 
dkfl´bv1hcr1y, ght7xnsy d¬kxws záity 
<3ujh∆lbws 8b ghbczjl3ds v3h√b.

Ck∑ö<f dcÙ ctgnΩvdh1f dj 3b lΩzm.

π §rp	Gh¬g<zfuœ {ºnẁf z̀fituœ g√vtzf:
Ck∑ö<f gh¬g<zsvß }º<of.

(B c3náuœ c§otzzjv∑xtzbrf r∑rib 8b 
g√vtzf g∆cnzbrf, gtxΩhcrbüß

Common Service to Hierarchs.

25	 The Return of the relics of the Holy 
Apostle Bartholomew. And the Holy Apos-
tle Titus.

Common Service to Apostles.

26	 Holy Martyrs Adrian and Natalia. On 
the same day we celebrate the Meeting of 
the laudatory, miraculous Vladimir Icon of 
our Most Holy Theotokos and Ever-Virgin 
Mary.

The whole service on September 9th.

27	 Our Holy Father Pimen (Poemen). 

Common Service to Monastic Saints.

And the Holy Hieromartyr Kuksha and 
Pimen the Faster, of the Caves.
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† §rb	Gh¬g<zfuœ {ºnwá záituœ vœ“«cΩf 
v∑hbzf. (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 
∫œdf, 8bu∑vtzf gjxátdcrfuœ. Dß cΩq lΩzm 
gháplzetncy cj<∆hß gh¬g<zsüß {ºn´†wß 
gtxΩhcrbüß, gjxbdá+obüß dß lákmzbüß 
gtoΩhfüß: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 
rfcc1ázf, pfnd∆hzbrf gtxΩhcrfuœ, 
gjxbdá+ofuœ dß lákmzbüß gtoΩhfüß.

l §rå	‰cärzjdΩz1t xtcnz‚y ukfd˚s 
xtcnzáuœ ckádzfuœ g|hh∆rf, ghtlnΩxb 8b 
rhtcńbntky u7lzy ∫œázzf.

Gháplzbrß 8b g∆cnß.
Zf ∂nhtzb ghjr√vtzß: 

Xtcnz̀f ghtlß u7ltvß cvΩhnm ghtgjl∆<zsüß 
˝u˘.
Cn√üß: Xnˆ djplávß u7ltdb ≤ dcæüß, ≠¥öt 
djplflΩ vb;

Zf k1nehu√b ghjr√vtzß, ukácß §p:
Djpdtctk´bncy ghádtlzbrß ≤ u7lä 8b 
™gjdátnß zf ztuˆ.
Cn√üß: J8çck‚ib, <§öt, ukácß v∆q, dztul̀f 
vjḱbnbvbcy rß nt<Æ.

28	 Our Holy Father Moses the Black. And 
our Holy Father Job, Abbot of Pochaev. On 
the same day is celebrated the Synaxis of the 
Holy Fathers of the Caves, who rest in the 
Far Caves. And our Holy Father Cassian, 
recluse of the Caves, who resteth in the Far 
Caves.

29	 The Beheading of the honourable, glori-
ous Prophet, Forerunner, and Baptist of the 
Lord, John.

Feast and fast.
At Matins, Prokeimenon, Fourth Tone

Precious in the sight of the Lord is the death 
of His saints.
Verse: What shall I render unto the Lord for 
all that He hath rendered unto me?

At Liturgy, Prokeimenon, Seventh Tone:
The righteous man shall be glad in the Lord, 
and shall hope in Him.
Verse: Hearken, O God, unto my prayer, 
when I make supplication unto Thee.
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(Fkkbk∑1f, ukácß 3l: 
Ghádtlzbrß ≥rœ a√z1®ß ghjwdänΩnß, 
≥rœ rΩlhß, íöt dß k1dázä, ™vz∆öbncy.

Cn√üß: ZfcfölΩzb dß ljv„ u7lzb, dj 
ld∆häüß <3uf záituœ ghjwdän∑nß.

Ghbxácntzß: Dß gávynm dæxze+:

u 3k 	 )Böt dj c3n‚üß {ºn´†wß záibüß, 
gfnh1áhüœdß rœzcnfzn√zy uhálf: 
8fkt®ázlhf, ∫œázzf, 8b gá«kf z∆dfuœ: (B 
ghtztcΩz1t vjoΩq c3náuœ <kfujdæhzfuœ 
dtḱbrfuœ rz≈py 8fkt®ázlhf zΩdcrfuœ, 8bpß 
dkfl´bv1hf dß wáhcnde+o1q uhálß c3náuœ 
gtnh`f: (B gh¬g<zfuœ  {ºnw`f záituœ 
8fkt®ázlhf, cd́bhcrfuœ xeljnd∆hwf. 

Ck∑ö<f }º<of gh¬g<zbxtcrfy.

d §kf	 GjkjöΩz1t xtcnzáuœ g∆ycf ghtc3n‚y 
d¬kxws záity <3ujh∆lbws.

HfphäiΩz1t d1z̀f 8b ˝kΩf.

Alleluia, Fourth Tone
The righteous man shall flourish like a palm 
tree, and like a cedar in Lebanon shall he be 
multiplied.
Verse: They that are planted in the house of 
the Lord, in the courts of our God they shall 
blossom forth.
Communion Hymn: In everlasting remem-
brance:

30	 Our fathers among the saints, the patri-
archs of Constantinople: Alexander, John, 
and Paul the New. And the Translation of 
the relics of the Holy Right-believing Grand 
Prince Alexander Nevsky from Vladimir to 
the imperial city of St. Petersburg. And our 
Holy Father Alexander, Wonderworker of 
Svir.

Common Service to Monastic Saints.

31	 The Placing of the venerable Sash (Belt) 
of our Most Holy Lady Theotokos.

Wine and oil allowed.
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